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L+ MENYEKEZO RUHAK”
VISELETBEMUTATO — VASARNAP, 16.00, VASARHELYI LASZLO TEREM

Eaisuth

JAvorszky BELA SzILARD: A VUJICSICS-OROKSEG
KONYVBEMUTATO — SZOMBAT, 15.30, LAJTHA LASZLO TEREM

DRrEscH MIHALY ES ZENESZTARSAI
KONCERT - SZOMBAT, 15.50, KODALY ZOLTAN TEREM

Foté: Szaniszlé Ivor
(port.hu)

Javorszky Béla Szilard
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Cimlap: Macsing6 Sandor (Magyarpalatka, 1939-2004)

A TARTALOMBOL.:

Céco Mdhely
Mikuska Judit

. Fehér Aniké Jardanyi-kotetérdl

Kiss Eszter Veronika

. ,Egy sarkozi asszony...

Bali Janos

Két Uj szdszcsavasi lemez
Szdnthd Zoltdn

MAGTAR
Kacsirek Otto versei

Interju Salamon Somaval
Grozdits Kdroly

Lakodalom Fiizesen
Székely Melinda

Fodor Sandor,,Netti”
Konczei Csongor

TALLOZO
MGdricz Zsigmond: Elvész a nép...
P.VAs JANOS ROVATA

»Barangoltam..”
Henics Tamds

FOTOGALERIA
Henics Tamds képei

BUKOVINA, BUKOVINA - XIV.
,Hazrél hazra jarvan”
Kdka Rozdlia

NEPMUVESZETITABOROK

ATORTENELEM ORSZAGUTJAN
Benkd Lajos sztrigyszentgyorgyi
kantor falukronikajabdl

Koka RozALIA SOROZATA

,Dil-dil duda”
Végh Andor - G. Szabé Zoltdn

Hagyomdny és modernitas
Bumberdk Maja

ETELEK - HAGYOMANYOK
Atojas —I.rész

Juhdsz Katalin

Sue Foy angol nyelvii ismertetéje

Feliités

Javorszky Béla Szilard: A Vujicsics-0rokség
Kossuth Kiado, 2019

hetvenes évek derekdra nekilendiilt

népzenei revival — élén a Sebd egyiit-
tessel és a Muzsikdssal — nemcsak a magyar
parasztzene, hanem a magyarorszdgi délszlav
zenei hagyomdnyok reneszdnszdt is meghoz-
ta. Ennek legrégebbi és egyben legfontosabb
képviseldje a Vujicsics egyiittes.

Bér a zenekarban csak egyetlen tiszta szerb
jatszik, a tobbiek rokonsdgdban is vannak
szerb, horvdt vagy szlovak 8sok. Ahogy ma-
gukat definidltdk: ,6szvérek vagyunk, ma-
gyar identitdssal”. Amit Seb8ék Tiszaalpd-
ron vagy az erdélyi Széken taldltak meg, arra
8k Pomdzon, Budakaldszon, Csobdnkdn és
Szentendrén leltek rd. Egy idd utdn ugyan-
is kideriilt, a helyi soknemzetiségli hagyo-
mdnynak a szdmukra igazdn szép és izgal-
mas része a délszldv. Csak ekkor tudatoso-
dott benniik, hogy tényleg, 8k nem most
ldtnak és hallanak elészor kélét, azaz kor-
tdncot, nekik nem furcsa, ha egy dal szerbiil
vagy horvitul sz6lal meg.

Kézben tobbiiket hivtdk a pomdzi nép-
tdncegyiittes kisérézenekardba, hogy lelkes
fiatalokként fokozatosan felviltsdk az id6-
sebb muzsikusokat. 1974 husvétjira pedig
kérvonalazédott az a csapat, amelyet akkor
még Pomdzi Ifjisdgi Nemzetiségi Zenekar-
nak hivtak, de amely 1976 okt6berében fel-
vette tdmogatdjuk és bardtjuk, a tragikusan
elhunyt zeneszerz8 és népzenekutats, Vuji-
csics Tihamér nevét. Akkoriban, ha Pom4-
zon vagy a kdrnyéken szerb bdlt tartottak,
arra tutira 8ket hivedk jatszani. Ekkor értet-
ték meg, hogy mennyire fontos, amit tesz-
nek. Ahogy az dregek elérzékenyiilve, mo-
solygd szemekkel mondogattdk, hogy ,,jél
Kézben
meg persze finoman terelgették Sket.

van, na, mir egész jok vagytok!”.

Id8vel meguntdk, hogy csak a tdncosokat
kisérjék, igy aztdn a tdncok kozott (4t6les-
zési) sziineteket is egyre veretesebb zeneka-
ri szamokkal t6lt6teék meg, Es ahogy a hat-
vanas évek hajnaldn a f8vérosi beatzeneka-
rok éjszakdnként a Radio Luxembourgra ve-
teteék vigydzd fiileiket, és onnan kagyléztdk
le az aktudlis popsldgereket, gy a Vujicsics
tagjai rendre a belgrddi rddié adédsaira tapad-
tak, hogy képbe keriiljenek, mit is jdtszanak
arrafelé az iinnepelt sztdrok. Hisz tudedk, ha
azokkal a dallamokkal frissitik a repertodr-
jukat, nagy baj nem érheti 8ket.

Az 1977-es televizids tehetségkutatd ver-
senyen, a Ki mit tud?-on aztdn egy egész or-

- fot6: Henics Tamas
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Emléktabla a névado sziil6hazan
(foto: Janka Liszlo)

szdg csoddlkozott rdjuk (kategdridjukban

(SFET ™
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gy6ztek), a kdvetkezd év tavaszdra pedig ki-
kristalyosodott az a feldllds — Borbély Mi-
haly (fiivdsok, bricstambura), Brczén Mi-
roszlav (csellotambura, brdcstambura, ének),
Eredics Gdbor (basszprimtambura, harmoni-
ka, ének), Eredics Kalmdn (b6dgd, tarabuka),
Gyéri Karoly (hegedii, tambura) és Szendrd-
di Ferenc (primtambura, brdcstambura, sza-
mica) —, amely ezt kdvetSen az egyetemi és
ifjusdgi klubok népszerti fellépdje lett. Es
amely id8vel és id8legesen kiegésziilt azzal
a tobbszélamu néi kérussal (Greges Mari-
ca, Gyenis Katalin, Radics Ljuba, Sebestyén
Mirta), melynek szingazdag éneke a bemu-
tatkozé albumon is hallhaté.

A Vujicsics egyiittes persze nemcsak ide-
haza, hanem a hatdrokon tudl is rendszere-
sen népszersitette a hazdnkban €16 délszlav
nemzetiségek véltozatos és gazdag népze-
nei hagyomdnyait. Ezek koziil kiemelked-
nek az ausztrdliai, angliai, franciaorszdgi tur-
nék, valamint a tobb mint hidromszdz fellé-
pési alkalmat jelentd kétszeri kuvaiti meghi-
vas. Az elmult évtizedekben tobb koncert-
film késziilt réluk, szdmos jatékfilmben és
szinhdzi darabban szerepeltek. Egyediil ta-
lén az meglepd, hogy sok évtizedes pdlya-
futdsuk alatt olyan kevés hanghordozét je-
lentettek meg.

Visszatekintve persze mér az is nehezen
érthetd, hogy a Ki mir tud?-on diadalmas-
kodé Vujicsics egytittes miért csak sok év-
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nyi siker és orszdgjdré turné utdn jutott el
oddig, hogy 1981-re végre a boltokba ke-
riiljon a bemutatkoz6 albuma. De taldn épp
ez a hosszas érlelési folyamat eredményezte,
hogy az egyszerlien Délszldv népzene cimet
visel LD olyannyira jél szerkesztett, igénye-
sen felvett és szépen kivitelezett anyag lett
(meg is kaptak érte Az év hanglemeze dijar).
Aztdn Gjabb hét esztenddnek kellett eltelnie
a zenekar kivételes virtuozitdsit amugy re-
mekiil dokumentilé mésodik album (Szerb
é horvit népzene, 1988.) megjelenéséig,
amelyet kilenc évvel (!) késdbb kovetett az
Gjabb veretes opus (Samo sviraj, 1997.). Az-
6ta pedig minddssze egyetlen, friss stadié-
felvételeket tartalmazé nagylemez (Podra-
vina, 2001.) gordiilt ki a Vujicsics-muhely-
bél. De miként Eredics Gdbor ezt a mabél
kommentélta: ,negyvenst éve jatszunk ko-
zel azonos feldlldsban, az adottsdgainkat és
lehet8ségeinket elfogadtuk. Nem erdszako-
lunk ki egymdsbdl semmit. Nem tudom,
hogy lustdbbak vagyunk-e, mint a tobbi
egyiittes, de biztos, hogy tovdbb érleljitk az
anyagokat. Ami kikivankozik, kiadjuk. De
nem akarunk sorozatgydrtdsra dllni.”.

A Vujicsics egyiittes b8 negyedszdzadon
4t jdtszott véltozatlan feldllisban, mignem
2004-ben — amolyan vérfrissitésként — Ere-
dics Kdlman legnagyobb fia, Eredics Aron
(primtambura,  basszprimtambura, csells-
tambura, tarabuka, tapan, ének) csatlakozott
hozzdjuk. Gy6ri Kdroly két évvel késdbbi
hal4ldt kovetden pedig a hegedis Vizeli Ba-
l4zs lett elébb 4llandé vendég, majd 2013-
to] hivatalosan is zenekari tag. Azéta igy he-
ten alkotjdk a Vujicsics egyiittest, amely a
mai napig aktivan koncertezik, mi t6bb, szd-
mos kiilénleges — Sebd Ferenccel vagy Szo-
rényi Leventével (és késébb Tolcsvay Ldszl6-
val) kozds — projeketet is futtat.

Ekozben évtizedek 6ta zajlik ndluk a ha-
gyomdny dtaddsa-dtvétele, hisz az 1995-
ben startolé Séndérgd egyiittes — melyben
Eredics Aron mellett tovibbi hdrom Ere-
dics-fia, Dévid (frivdsok, basszprimtambura),
Benjdmin (brdcsatambura, trombita) és Sala-
mon (furulya, basszprimtambura, harmoni-
ka), illetve az ebbdl a szempontbdl kakukk-
tojasnak szdmité Buzds Attila (bdgd, csells-
tambura, tapan) muzsikdl — nemcsak hogy
lassan 4tveszi a stafétabotot az apdk generd-
cidjdtdl, de jabb és Gjabb szinekkel gazda-
gitja az amugy is kell8en szingazdag délszldv
zenei hagyomdnyokat. Rdaddsul a fiatalok
az utébbi évtizedben minimum ugyanazt a
nemzetkdzi pdlydt futottdk be, mint teteék
azt a nyolcvanas-kilencvenes években az ak-
kori fiatalok. Sét! Es voltaképpen igy, ezen a
magdtdl értetddd folyamaton keresztiil vé-
lik ez a generdciérdl generdcidra 6roklédd
hagyomdny maivd, elevenné és dtélhetsvé.

Tdnchdz — Népzene

HUNGARIAN DANCE HUOUSE — FOLK MUSIC

Tanchaz - Népzene 2019

Szerkesztette: Arendas Péter « Hagyomanyok Haza

1. Hiripi muzsika (Szatmaér)
A Banda: Samu Zoltan, Hegeds Gergely - hegedti, Kénczei Balint - bréacsa
Zimber Ferenc - cimbalom, Pandak Viktor - nagyb6gé

2. Hajdusagi lakodalmas dalok
Téth Lilla - ének

3. Katonadalok Tiszaalparrol (Dél-Alfold)
Nyenyere Egylet: Zombori Gyérgyi - ének, Bede Adam - klarinét, Toth Antal - tekerd

4. Moholi dallamok (Vajdasag)
Bacsa Fléra - ének

5. Carlama és kukunjeice (Szerbia)
BalkanFolk zenekar: Fucin Dragan, Gersy Lili - primtambura,
Horvéth Balint - tamburakontra, Balint Laszl6 Domonkos - nagyb6gé

6. ,,Ablakomba bestitott a holdvildg...” (S5zék, Mez5ség)
Milus Fruzsina - ének

7. A széki katondké (Szék, Mez6ség)
Ritka zenekar: Teszary Borbéla - hegedd,
Blumenschein Alinka - kontra, Szilagyi Boglarka - csello

8. ,Madarka, madarka...” (Gerlén, Moldva)
Bucsi Szabo Kinga - ének

9. Bukovinai muzsika
Dobroda zenekar: ifj. Gelencsér Janos - hegedti, Deak-Volom Dévid - klarinét,
Gelencsér Janos - kontra, Szab6 Istvan - nagyb6g6

10. Lénuca (Frumoésza és Magyarfalu, Moldva)
Korinda zenekar: Nadasdy Fanni, Véarai Aron - ének,
Bozoki Tamas, Javorszky Zoltan - furulya, Csenki Zalan - koboz

11. ,R6zsédm, édes rozsam...” (Klézse, Moldva)
Vaské Dorottya Anna - ének

12. Mérai muzsika Balaban Imre 1912-es gyfijtésébdl (Kalotaszeg)
Kiraly Mikl6s - hegedti, Brassai Abel - kontra, Pandék Viktor - nagyb6gé

13. Csurgoi dallamok Vass Sandor repertoérjabél (Somogy)
Dudas Klara - citera

14. Visai tdncdallamok (Mez&ség)
S6regi Anna - ének, Horvath Balazs - heged I-11.,
Balint Laszl6 Domonkos, Brassai Abel - kontra, Sulak Gergely - nagybsgé

15. Maria énekek (Bercel, Nograd)
Haraszti ikrek: Julcsi és Marcsi - ének

16. Korcsos és ciganycsardas (Vajola)
Vizeli Balint - hegedd, Vizeli Mété - kontra,
Egervari Métyds - cimbalom, Timar Mérton - nagyb6gé
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CECO MUHELY

Kell egy miihely! Egy csapat, amelyik azzal foglalkozik, ami leginkdbb az ivé: a helyi tancanyag gytijtésével és az ehhez kapcsoldds
tdnczene kutatdsdval, azzal, amirdl taldn a népmiivészet irint érdeklodd vajdasdgi magyar fiatalok keveset tudnak.

z volt a vezérfonala j6 néhdny bardd

beszélgetésnek, amelyek végiil a Cécd
miihely megalakitdsdnak gondolatdhoz ve-
zettek. A csoport alapitéja, kezdeményezd-
je Resocki Rolland, tagjai pedig olyan ko-
zépiskolds, egyetemista, illetve dolgozd fia-
talok, akik tobb éve vesznek részt valamelyik
vajdasdgi néptdncegyiittes munkdjéban vagy
aktiv zenészként részesei a mozgalomnak. A
Vajdasdgi Magyar Folklérkézpont felkarolta
és befogadra ezt a kezdeményezést, teret és
szellemi forrdst biztositva a csapatnak.

A Céc6 mihely elsédleges célja a vajda-
sdgi néptinc és tdnczene kutatdsa, népsze-
rlsitése és széleskdrli megismertetése. Tag-
jai fontosnak tartjdk, hogy egyiittmiikddje-
nek olyan anyaorszdgi szakintézményekkel,
mint példdul a Szegedi Tudomdnyegyetem
Néprajzi és Kulturdlis Antropoldgiai Tan-
széke (ahol az orszdgban egyediil mtikodik
tdnckutatd szakirdny), vagy a Magyar Tudo-
ményos Akadémia Zenetudomdnyi Intéze-
te, és olyan néprajzi el6addsokat, konferen-
cidkat, tovabbképzéseket szervezzenek koz-
remikddésiikkel, amelyek kozelebb hozzdk
a kutatds médszertandt az it él6 néptdnco-
sokhoz, néptdncpedagbgusokhoz, népzené-
szekhez.

A kezdeményezés célkitlizései kdzote sze-
repel tovabbd, hogy a tdnc kordbbi funkcié-
jdhoz hasonldan szérakozdst és kozosségi él-
ményt nydjtson, ne csak szinpadra éllitott
koreografidkban legyen szerepe. Erre utal a
miihely szdmdra vdlasztott név is, cécénak
ugyanis a spontdn kialakult zenés, tdncos
osszejoveteleket nevezték a Tisza mentén.

A Céc6d miuhely és a Vajdasigi Magyar
Folklérkdzpont elsd kdzos munkdja a koz-
pont kényvtdrdnak rendszerezése és katalo-
gizdldsa volt. A két hétvégés munka sordn
elektronikus adatbdzisba keriiltek az intéz-
ményben osszegytjedtt szakkdnyvek, vala-
mivel t6bb mint 1100 kétet. Ez a gytjte-
mény elérhetd lesz a Vajdasdgi Magyar Folk-
lérkodzpont honlapjdn, igy a helyi kutatdk és
érdekldddk sokkal gyorsabban és egyszer(ib-
ben kereshetnek és kaphatnak kézhez olyan
koteteket, amelyek munkdjukat segitik.

Néptdanckutatds mindenkinek cimmel szer-
vezte meg az egyesiilet elsd szakmai f6ru-
mét, amelynek a Vajdasdgi Magyar Folk-
lérkdzpont adott otthont. Ez év februdrjd-
ban keriilt megrendezésre Szabadkdn a nép-
tdnckutatds médszertandval és a felgy(jeote
anyagok archivéldsval foglalkozé el8adds.
A Magyar Tudomdnyos Akadémia Bélcsé-
szettudomdnyi Kutat6kézpont Zenetudo-

&)

mdnyi Intézetének tudomdnyos munkatdr-
sai, dr. Varga Sdndor és Kukdr Barnabds Ma-
n6 (képiinkin) tartottak eléaddst a mihely
tagjainak és a téma irdnt érdekldddknek.

»Gyermekkorom 6ta életem szerves ré-
sze a néptdnc, azonban néptdncos gytijtd-
munkdt nem végeztem, noha mindig is ér-
dekelt. Dr. Varga Sdndor jél sszefoglalta a
tancfolklorisztikai kutatdsok mdédszertand-
nak legfontosabb alappilléreit, mindemel-
lett olyan gyakorlati tandcsokkal ldtott el
benniinket, amelyeket a terepmunka sordn
hasznosithatunk. A technikai tudnivalékrél
Kukar Barnabds Mané mesélt: adatoldsrél,
archivaldsrél és internetes adatbdzisokrdl is
sz6 volt. A nap folyamdn j6 volt ldtni az ér-
deklddéket, és remélhetSleg mindez segit a
Vajdasdg még feltérképezetlen tdnchagyo-
mdnydnak megismerésében” - foglalta sz-
sze gondolatait Csuvik Oszkdr az eldaddsok-
kal kapcsolatban.

Bosznai Sdra szintén gyermekkora Sta
tdncol, idén érettségizik, és tovdbbtanuldsi
tervei kozott szerepel a szegedi Néprajz és
Kulturdlis Antropoldgia szak. A Cécé mi-
hely alapit6jit, Resocki Rollandot (Réskér)
régebb 6ta ismeri, de a csoportosuldsrél csak
janudr elején hallott el8szor.

»Mindenképpen csatlakozni szerettem
volna, mert nagyon megtetszett a mihely
profilja, egyetértek a célkittizéseivel és alap-
gondolatdval. Kivédncsian vdrtam ezt az el8-
addst, j6 lehetdségnek tartottam, hogy meg-
ismerkedjek a gytjtés alapvetd médszerei-
vel, mivel szeretnék majd ezzel a téméval

komolyabban is foglalkozni. Engem f8leg a

délelStti el6adds fogott meg. Dr. Varga Sdn-
dor sok érdekes személyes példdt hozott ne-
kiink, amelyeken keresztiil bemutatta, mi-
lyen hibdkat lehet gytijtés kdzben ejteni, el-
mondta, hogyan is lehet ezeket kikiiszobol-
ni, pontosabban és koriiltekintébben dol-
gozni” - mondta Sdra.

Dr. Felfsldi Ldszl6 nem el6adéként ér-
kezett Szabadkdra, mégis sok értékes gon-
dolattal gazdagitotta a jelenlevSket: ,A mai
rendezvény Ujszerlisége nem egyszer(ien az
Gjabb gyljtésben, hanem az eddigi adatok
kulturdlis 6rokségvédelmi szempontbél va-
16 szdmbavételére, bévitésére és »ldthatova
tételére« irdnyul torekvésben van. A cél a
hagyomdnyokat mint sajdt kulcurdlis 6rok-
ségiiket tovabbéltetni kész helyi kozosségek,
szervezetek, csoportok létrejottének katali-
zdtorként valé segitése. Ez abbél a folisme-
résbél fakad, hogy a nemzeti vagy regionilis
szintli drokségvédelem igazi részesévé min-
denki csak a sajt helyi hagyomdnydnak ala-
pos ismerete révén tud vélni. Ez az »3sszeko-
t6 kommunikdciés kapocs«, amihez a kalo-
taszegi, a mez8ségi, a ribakozi és mds vidé-
kek tdncainak ismerete tdrsul, s sajic vidé-
kiink nemzetiségi tdinchagyomdnyainak is-
merete tesz teljessé.”.

A Cécé mithely mindenki szimdra nyi-
tott, aki szeretné mélyrehatébban megis-
merni sajit hagyomdnyait. A csoportosulds
kezdeményezdje és megalapitéja egy olyan
mozgalomnak, amelynek tagjai a sajdt ha-
gyomdnyaikat tartjdk a legfontosabbnak
Vajdasdgban.

Mikuska Judit
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_VETESE NEM FOG ELSZARADNI...”

- A Jardanyi-életm jelent6sége a népzenekutatas szemszogébol -

Hol kezdddik a zeneszerzd és hol a népzenekutaté? Hogyan integrilja mindezt a zenepedagdgus? Jarddanyi Pal életmiive szdmos pon-
ton egyesiti a zene kiilonbozd teriileteirdl szerzett tuddst, és mindezt a magyar zenei élet szolgdlatdba dllitja. Fehér Anikd ,»Kis Ki-
débol nékem el kell menni... « — Jarddnyi Pil, a népzenekutatd”cimii hidnypdtls kitete feltdrja az életmii belsé isszefiiggéseit, mikiz-

ben a kor mitvelédéstorténeti eseményeibe is beavatja az olvasét. [Fehér Aniko: ,Kis Kidébol nékem el kell menni.."— Jarddnyi Pdl, a népzencku-
tatd. Magyar Miivészeti Akadémia Mitvészetelméleti és Médszertani Kutatdintézet, 2018. Fundamenta profunda /9. Megrendelbetd a xantusz.hu weboldalon.]

4rddnyi P4l nevét meglehetdsen ritkdn halljuk hivatkozdsként

a népzenekutatdsban, noha rendszerez§ elve, a Jérddnyi-rend a
mai napig alapjat képezi a népzenetudomdnynak, erre épiil a Dob-
szay L4szl6 és Szendrei Janka dltal feldllitott tipusrend. Hatdsa en-
nél is sokkal nagyobb volt a magyar zenei életre, a zenepedagdgidra
és a népzenekutatdsra, nagysiga pedig éppen abban 4llt, hogy a ze-
ne kiilonboz8 teriiletein szerzett tuddsdt, tapasztalatait komplexen
tudta alkalmazni bdrmely helyzetben. Heged(im(ivészként, zene-
pedagégusként, elméleti szakemberként, zeneszerzdként, szakiro-
ként, népzenekutatdként egyszerre volt mindegyik teriilet szakem-
bere, munkdssiga egyik oldaldt a mdsikban is hasznositotta. Részt
vett példdul a Sdndor Frigyes és Szervanszky Endre-féle Hegedriis-
kola elkészitésében, pedagdgiai célra kompondlt miveiben a nép-
zene és az elméleti tudds is visszakdszon, igy vdlhatott ez a hegedd-
iskola a magyar oktatdsi modell egyik fontos alappillérévé. Mind-
ezt, az egységre és teljességre torekvést tandrdedl, a ciszterci szerzetes
Rajeczky Benjdmintdl is kordn ldchatta, aki szintén t6bb zenei te-
rillet elismert szakembereként, éppen széles ldtokorével tudott 1at-
tatni zenetorténeti Ssszefiiggéseket.

Mindezt a teljességre torekvést kevesen tudjdk Jarddnyi Palrél,
ezért is olyan hidnypétld Fehér Aniké kotete, a ., Kis Kidébsl né-
kem el kell menni...”— Jarddnyi Pil, a népzenckutatd cim(i kiadvany,
amely Jdrddnyi életét, munkdssdgdt osszefiiggéseiben tdrgyalja, nép-

Jardanyi Pal
(forrds: bmc.hu)

zenekutatéi életmiivét szdmos ponton csatolja a pélya egyéb 4llo-
miésaihoz. Fehér Aniké azonban ennél is tovdbb megy: nemcsak az
életmiiben helyezi el a népzenei kutatdsokat és ezek folyomdnyai,
hanem a kor miivelédéstdrténetében is drnyalva ldtjuk az esemé-
nyeket. Hosszasan olvashatunk a belsd szakmai vitdk politikai de-
magdgidvd siillyesztésérél, az tvenes évek vildgnézeti hozzddll4sd-
nak pusztité hatdsairdl, az ellenszélben tudomanyos munkdt végzd
kutatdk erdfeszitéseirdl, sikereiket és kudarcaikat is ennek fényében
tudjuk értékelni. A sorokat olvasva més lesz a véleményiink a nép-
zenekutatds aranykordnak szdmitd koddlyi évtizedekrdl, és az elért
eredményeket is taldn sokkal jobban becsiiljiik majd.

Szdmos, taldn kevéssé ismert miivel8déstorténeti eseményre hiv-
ja fel a figyelmet a ktet. Eszak-Erdély visszacsatoldsa nemcsak tor-
ténelmi szempontbdl volt jelentds, de a néprajzi kutatdsok szem-
sz6gébdl nézve is Sridsi lehetdségeket jelentett. Bartk és Koddly
nyomdokain haladva ugyanis Gjra indulhattak azok a kutatdsok,
amelyeknek az I. vildghdboru és az azt kévetd trianoni déntés hir-
telen és éppen a felfutdsi id8szakban vetett véget, sajnos szdmos te-
lepiilés akkor még él8 anyagdt végleg eltiintetve. A XX. szdzad ele-
jén ugyanis még él8 volt az a paraszti kulttra, amelyet 1940-ben
mir sok helyen alapvet8en felvdltott egy teljesen mds berendezke-
dést tdrsadalmi modell, s ez természetesen a hagyomdnyos élet-
moddal jaré népi kultdrdra is jelent8sen kihatott. Ennek ellenére
1940-ben sok olyan anyag keriilt el8, amely késdbb mar nehezeb-
ben lett volna el8hivhatd, igy ez a pdr év is felbecsiilhetetlen érté-
k(i nyereség volt a néprajztudomdnynak, ezen beliil pedig a népze-
nekutatdsnak. Ugyan szdmos gytjtés elveszett — péld4ul Keszi-Ko-
vécs Ldszl6 Borsa-volgyi és mez8ségi tdncfilmjei Budapest ostroma-
kor megsemmisiiltek —, mégis olyan adatok maradtak az utékorra,
mint példdul Jarddnyi P4l kidei gytjtése vagy Dincsér Oszkdr csiki
hangszeres kutatdsai.

Egyik fontos dllomdsa volt ennek a korszaknak az Erdélyi Tudo-
ményos Intézet feldllitdsa, amelyet Teleki Pl miniszterelndk sze-
mélyes irdnyitdsa mellett hoztak létre els8sorban erdélyi szdrmazdst
kutatékkal. Az Erdélyi Tudomdnyos Intézet kiemelt 4llami tdmo-
gatdst kapott, s mintegy husz néprajzos dolgozott a nagy gondos-
sdggal kivdlasztott Borsa-volgyi kutatdsokon. A Kolozsvdr melletti
Borsa-vélgy vizsgalatdt elsésorban az indokolta, hogy a honfoglalds
6ta lakott volt, késébb elzdrtan a szérvdnyban, tehdt nagy eséllyel
volt varhatd az archaikus anyag. Mindezt ugyan Jérddnyinak a Bor-
sa-volgyi Kide telepiilésen végzett népzenei kutatdsai teljes mérték-
ben céfoltdk, mégis, a teljességre térekvd, a néprajz minden teriile-
tére koncentrdld — az egyhdzi zenétdl kezdve a gazddlkoddsi, kozle-
kedési és teherhorddsi szokdsokon 4t a néphiedelmekig kiterjed§ —
nagyszabdsu projekt fontos adatokat hozott napvildgra. Arrél nem
beszélve, hogy az a fajta megkozelités, amely a Borsa-volgyi kutatd-
sokat meghatdrozta, a teljesség igénye, minden szempont figyelem-
be vétele a mai napig példaéreékd, és Jarddnyi kés6bbi munkdssdgd-
ra is jellemz8. ,Ha van valami népdal-anyag, az mind importdlt” —
{rja némi csalédottsdggal Jarddnyi. Ennek ellenére tetemes mennyi-
ségli anyagot, varidnsokkal egytitt 963 dallamot régzitett. Fonograf
nem volt vele, gy helyszini lejegyzéssel dolgozott, s a 963-bdl 98-at
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«Kis Kid&bbl nékem el kell menni_.”

Jardanyi PAL 3 népzenekutatd

-k WioaDA! reitiem of kel meanni”

S dewiE

kozolt az errdl a gy(jeésérdl készitett A kidei magyarsdg vildgi zené-
je cim( doktori disszertdciéjdban. A népdalokat — bar még jéval a
Jarddnyi-rend kialakuldsa elétt jdrunk — mér zeneileg rendszerezve
adta kozre, lényegében megel8legezve a késébbi rendszerezés alap-
vetéseit.

A kétetet tovabb olvasva vildgosan kirajzolddik az a gondolkodds-
mod, ahogyan Jdrddnyi Pl eljut az Ggynevezett Jarddnyi-rendig, sa-
jat rendszerezd elvéig, kdvethetd, hogyan alkotja meg a tipuselvet,
majd pontosan ldthatja az olvasé, hogy a kutatdsok alakuldsa ho-
gyan hivta életre mésfél évtizeddel kés8bb a Dobszay—Szendrei- féle
tipusrendet. Megismerhetjiik a korai, hatvanas évekbeli szdmitogé-
pes dallamanalizist, amelyben szintén kordt megeldzve ért el ered-
ményeket Jarddnyi P4l, aki egy amerikai tton tervezte médszerét
tovabb fejleszteni, ez azonban haldla miatt meghidsult.

Fehér Aniké kényvének legfontosabb fejezetét azok a népdalok
alkotjdk, amelyeket a hagyatékbol kozol, és amelyek szdmos érde-
kes varidnst, versszakot tdrnak még a népdalok avatott ismerdi elé
is. A Szeghalmon, Kidében, Homorddszentpdlon, Turdn és Tomor-
kényben régzitett népdalokat falvak szerinti csoportositdsban taldl-
juk Jérddnyi monografikus gydjtési és csoportositdsi elvét kovetve.
Kiilon érdekesség, hogy Jarddnyi megjegyzéseit is olvashatjuk, ter-
mészetesen az adatkdzl8k nevével és életkordval, falvak szerinti tdb-
ldzatban, a kadencidkat, a szétagszdmot és az ambitust is jel5lve.

,Jarddnyi P4l korai haldla akkora Grt hagy hdtra, amelyet a ma-
gyar zeneélet még sokdig érezni fog. [...] Vetése nem fog elszdrad-
ni. Erejének teljében hagyott itt benniinket. Taldn gondban ami-
att, hogy annyi mindent nem fejezhetett be. De nyugodtan abban
a tudatban, hogy ameddig dolgozhatott, egész odaaddssal és teljes
sikerrel tette” — buicstiztatta megrendiilten Kodaly Zoltdn 1966-ban
a fiatalon elhunyt Jérddnyi Palt.

Fehér Aniké kényve éppen azt érzékelteti, hogy ez a vetés meny-
nyire nem szdradt el és mennyire sokrétdien él tovdbb a modern
népzenetudomdnyban, az abbdl tdpldlkozé tdinchdzmozgalomban
és a népzenére épiild magyar koddlyi zenepedagdgiai koncepciéban.

Kiss Eszter Veronika

PALYAZATI FELHIVAS

Miivészeti vezet6i feladatok ellatédsara

A Pal6c Néptancegytittest miikodtetd Szécsényi Nép-
miivészeti Egyesiilet elnoksége miivészeti vezetsi pa-
lyazatot hirdet.

Keressiik azt a fiatal, ambiciézus férfitdncost, aki ren-
delkezik:

- a Magyar Tancmtivészeti Féiskola tancos-prébaveze-
t6 végzettségével (vagy folyamatban van annak meg-
szerzése);

- tancanyagok szinpadra szerkesztési gyakorlataval;

- miivészeti vezet6i vagy miivészeti asszisztensi, eset-
leg prébavezet6i gyakorlattal.

A pélyazat elbirdldasanal el6nyt élvez az a palyazo, aki:
- néptanc szakiranyt tancpedagégus diplomaval ren-
delkezik;

- szakmai dfjat (difjakat) tudhat magaénak;

- oktatoparral egyditt vallalja a feladatellatast.

A keresett szakember legfontosabb feladatai:

- az egylittes tanckaranak tanctechnikai és erénléti fej-
lesztése;

- tdncanyagok tanitdsa és szinpadra szerkesztése;

- folklormtisorok Osszedllitasa;

- fellépések, fesztivalok és turnék szakmai tervezése és
irdnyitasa;

- kapcsolattartas zenészekkel, vendégoktatokkal, pa-
lyazatirokkal, egytittmtikodd szervezetekkel;

- utanpotlasképzés szakmai vezetése, iranyitasa.

A pélyazatokat ,Palécos vezets” jeligével, az alabbi
tartalommal kérjiik eljuttatni a palocneptanc@gmail.
com elektronikus levélcimre 2019. majus 31-ig:

- onéletrajz;

- végzettséget igazold okirat(ok) masolata;

- szakmai dfj(ak) masolata;

- kétéves miivészeti vezet6i munkaterv, amely tartal-
mazza a palyazoé tiszteletdij- és egyéb koltségtéritési
igényeit.

A palyazatok beérkezését kovetSen, 2019. junius 30-ig
kivalasztasra keriilnek azok a szakemberek, akiket az
elnokég probafoglalkozas megtartasara hiv az egytit-
teshez. Koziiltik keril kivalasztdsra a miivészeti veze-
t6. A miivészeti vezetSi feladat ellatasanak tervezett
kezdédéatuma: 2020. januar 1.

A Nograd megyei Szécsény vdrosaban miikodo, 20 éves muilt-
tal rendelkezd, tobb mint 40 fGs, vegyes korosztalyii tanc-
eqyitittes a Martin Gyorgy Néptiancszivetség tagja. Fenndl-
ldsa alatt tobb izben ,,Jol mindsiilt” cimet, valamint hazai és
kiilfoldi fesztivdlokon szakmai dijakat szerzett. Utanpotlasat
3 korcsoportban mintegy 60 gyermektincos alkotja. A szak-
mai munkat gyakorlott palydzatiroi hdttér, nagy repertodr,
dllando zenekar, megfeleld ruhatdr és probahelyiség tamogat-
ja. Fennalldsa soran mdsok mellett olyan neves oktatok alkot-
tak az egyiittesben, mint: Hajas Tibor, Kis Istvin és Kis-De-
meter Erika, Lovas Balint és Tiszai Zsuzsanna, Marodi Atti-
la és Kiss Anita, Taba Csaba és Fejér Erika. A csoport hetente
kétszer, szerddn és pénteken este tartja probdit.
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,Egy sarkozi asszony szépbe sz6tt hite”

Fodorné Laszl6 Maria kiallitasa elé

»Kedves Testvéreim! Kegyelem néktek és békes-
ség Istentdl, a mi Atydnktol!” Minden sdrkozi
templomban minden vasdrnap ez hangzott el.
1t is, most is a hit, remény, szeretet, egy sdrkizi
asszony szépbe széitt hite elevenedik meg elér-
tiink. Mert a nemzeti mitveltség legmélyebb
gyokerét, egységének lehetdségét, a magyar
nemzet identitdsinak s nemzetként vald meg-
maraddsinak zdlogdt a paraszti hagyomdny-
ban, a népi kultirdban litjuk. Bdr a halot-
tainknak soha, senki éldre nincs sziiksége t5b-
bé, mégis mindenkinél makacsabbul hivnak
minket. Ez a meghivds azonban til gydszon,
részvéten egyenest a szeretet mélységeibe kala-
uzol minket, mivel itt és csak egyediil itt része-
stilhetiink mindeniikbdl kiforgators, kifosztort
meghivéink romolhatatlan kincseibél, kirdlyi
adomdnydbdl, amely nem egyéb, mint a veliik
valaha megélt szeretetkizisség.
*

A szeretet és kozdsség ilyen mélységeiben ¢él és alkot Fodorné Lasz-
16 Mria. Ilyen lelkiileti szeretetkozdsséget teremtett a csalddjd-
ban, a munkatdrsaival, a bardtaival. Kedvességgel, figyelmességgel,
joakarattal, segit8készséggel, mélységes dertivel vesz koriil minden-
kit. Mdig hatéan kedves emlék, életiink legszebb évei azok, amikor
egyiitt dolgozhattunk vele Sdrkoz vildgorokségi torekvéseiére. Szii-
18falunk, Decs kulturdlis életének meghatdrozé személyisége. Neki
koszonhetjiik a tdjhdz, a kézmiives hdz, a mintatdr létrejottét, meg-
maraddsdt. Ezekben a decsi, sdrkozi szeretetkdzosségekben élte meg,
lelte meg élete vezérfonaldt, amely igy foglalhaté dssze.

Népi kulttirdnk nemzeti kultirdnk szerves része, nem pedig érde-
kes hajtdsa. Nem rozmaringfa, nem tulipdnfa, hanem az idé mogiil
megszolalé erd8. Valamikori 6romok, dtkok, panaszok, szerelmek,
folbuzduldsok bujtaté rengetege. A torténelmiinkbél mdig hidny-
z6 torénelem. Dolgunk tehdt: élni az id§ kdzepében, élni egy nép
szellemiségének kozepében, ahonnan ugyantigy meghallani a regs-
18k botjdnak duhogdsdt, mint ma a f6ld alatt futé vonatokét. Meg-
taldlni a nagy, 8si dramlatokat és a harmadik évezred felé igazitani
8ket.

A Duna mente népeinek életében az dreéri gazdalkodds sokszi-
n{ haszonvétele a leggazdagabb, legszinesebb kultdrdt a Sdrkdz vi-
dékén teremtette. Az egész vildg szdmdra példdt jelenthet az 4rtéri
gazddlkodds természetkozeli egysége — a Duna ,nilusi” szerepe —,
amelyben maga az drviz volt az, ami pusztitds helyett gazdagsiggal
jutalmazta egykor béles népét. Az e gazdagsdg nyomdn kialakult
népi kultira nemzeti kuledrdnk meghatdrozé része.

Tébb mint fél évszdzaddal ezeldtt toreént, hogy a tiz év koriili
kisldnyt, Ldszl6 Marikdt a szomszéd Katica néni beiiltette a szové-
székébe. Ezzel meg is pecsételte a sorsdt, mert azéta is ott iil a szo-
vbszékben, csak nagyon ritkdn, akkor is csak révid id8re szall ki be-
18le. Mert a kedves Katica néni szeretettel és tiirelemmel tanitotta
meg a szovés alapjaira. Es Marika dmulattal, csodélattal figyelte a
fonalak harmonikus rendszerét, amelybdl egyszer csak kialakult a
sz8ttes. Egy életre elvardzsolta a kisldnyt a gydnyori végeredmény.

Elhangzott Fodorné Laszlé Maria ,Sarkoz, a szépség kertje” cimti kialli-
tasanak megnyit6jan (Pesti Vigado, 2019. februar 9.). A kiallitas hasvétig
megtekinthetd a Pesti Vigado VI. emeletén taldlhato Vigad6 Galéridban.

Foto: Landgrif Katalin

A Malonyay-konyv [Malonyay Dezsé: A magyar nép mitvészete — a
szerk.] megjelenése utdn a sz8ttesnek nagy divatja tdmadt, egész hd-
ziipar épiilt rd a Sdrkozben.

Annyira elvardzsolta a kisldnyt a sz8ttesek szépsége, hogy éle-
te els6 és egyetlen munkahelye is a Decsi Haziipari és Népmiivé-
szeti Szovetkezet lett. Itt taldlkozott azokkal a hiteles mesterekkel,
akik mindent tudtak a sdrkozi szdttesrdl. Ez a kozosség volt a Sir-
koz tobb ezer lednya és asszonya 4ltal évszdzadokon 4t 8rzott hagyo-
mény megismételhetetlen és rendkiviil gazdag tdrhdza. A munkdjuk
irdnti szeretet, tisztelet és aldzat példaéreék volt szdmdra. Koziilitk
is a legnagyobb mestere Szélesné Rengecz Bozsike néni volt. T8le
tanulta a legtobbet. Kivételesen gyonydrli munkdi voltak. Még az
egyediildllé sdrkozi kétoldalas szévés mindenkor féltve Srzdte tit-
kit is dtadta neki. Evtizedeken 4t folyamatosan részt vett orszégos
palydzatokon, szakmai versenyeken, kidllitdsokon olyan alkotdsok-
kal, amelyek a hagyomdnyokban gydkereznek, ugyanakkor megfe-
lelnek a mai hétkoznapi haszndlatnak is.

Mint portréfilmjében vallja: ,Mindent megteszek azért, hogy a
sarkozi szttes-kultdra életben maradjon. Minden nap és minden
pillanatban azon vagyok, hogy ez a gyonydriiséges &si mesterség
fonnmaradjon és tovdbb éljen.”. Hossza évtizedek 6ta réja férad-
hatatlanul a kilométereket, hogy falutdl faluig, szekrénytdl szekré-
nyig, 1élektd] [élekig gylijtse, mentse, megQrizze és tovdbbadja Sdr-
koz kincseit. Megtortént, hogy még a napos csibék aldl is elkérlelte
Eva nénitél a kopott, de gyonyori mintdji abroszdarabot. A sz-
vés olyan szdmdra, minta jé zene: gy6gyir 6romre, bdnatra. Ha be-
il a szév8székbe, megsziinik koriilotee a vildg.

A mult romolhatatlan 6rokségét, népi kultirdnk pétrolhatatlan
éreékeit csak akkor rizhetjiik htiséggel, ha nagysziileinknek a haj-
lékot Bsztonosen otthonnd szépitd drokségét dtmentjitk mai min-
dennapjainkba.

Nem csak eszkozoket, tdrgyakat. Ily médon valami mélyen em-
berit is megdrizhetiink a tegnapokbél. Ekképpen teremthetiink a
hagyomdnybdl jovendSt. Mert ezek a sz8ttesek azt a vildgot mutat-
jdk, ami valaha minden egyes hazban megjelent a Sdrkdzben. Mert
a népmiivészetnek a mindennapokat és az tinnepeket kellett meg-
szépitenie. Ezért olyan tdrgyakat készitettek els8sorban oregjeink,
amiket haszndltak, ami az asztalra keriilt, ami az dgyra keriilt, ami
a parndra keriilt.
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De azzal, hogy most megemlékeziink a
legszebbekrdl, a nagy népmivészekrdl, a
példamutatékrol — és f8ként arrdl, aki még
most is miveli ezt — azért marad nekiink egy
életre sz8ldan nagy feladatunk. Ez nem egy
elmalt kornak a hozadéka, ami elmultdval
egyben el is viszi maggval. Nekiink mind-
ezt 4t kell menteniink a mai mindennap-
jainkba. Meg kell kapaszkodni benne. Meg
kell kapaszkodni benne, mert a népmiivé-
szet nem pusztdn vasirnap délutdni szérako-
z4s. Az nem csak kidllitdsra vald, nem csak
hangversenyterembe vald, f8ként nem tele-
viziés show-miisorba vald. A népmiivészet-
nek vissza kell térnie a természetkdzeli min-
dennapi életbe, mert minden szépsége on-
nan vétetett.

A népmlivészetet, a néphagyomdnyt dpol-
nunk kell, szokdsunk mondani. Nem dpolni kell, hanem meg kell
tanulni, hogy majd szépségével, 1élekgySgyité harmoénidjéval dpol-
jon minket. A népmivészeti hagyomdnnyal hétkoznapi haszndla-
ti tdrgyainkat megszépitve, a szeretet és a teremtés Sromével kell
szolgdlnunk az életet. Ez személyes és kozosségi boldogsdgunk zd-
loga. Csak 6nmagit és haszndt keresd, elmagdnyosodott emberek-
bél 4116 tdrsadalmunk ezzel és ehhez hasonld, szépet teremtd alko-
tdssal gydzheti le betegitd dnszeretetét. A szdzadok alatt kiformdls-
dott néphagyomdny dpolhat minket is. A szép a szeretet kifejezé-
se. A széppel kozoljiik a szeretetet. A szeretetet, a szépet a miivészet
nélkiil nem tudjuk kézolni, ezért van a vers, a dal, a tdnc, a szovés,
a himzés, a faragds — minden. A jeles sdrkozi hagyomdnydrzstdl,
a szép emlékii néhai Kati Eva nénitdl idéznék: ,Aki egysz6 bejut a
szépség kertyibe, az versot is dmodhat, mdg irhat, mog énekor is
mondhat, még szithet, még himozhet, mer mindén szépség egy tii-
von van. Aki ott van, az szakajthat a szlivésihoz tiisokrizsdt, him-
zésihdz biborvégot, szakajthat versdt, notde.”.

Fodorné Liszl6 Mdria nemcsak bejutott a szépség kertjébe — de
mdra mér kertésze is annak! Katica nénije példdjin évtizedek dta
tobb szdz lanyt és asszonyt iiltetett be 8 is a szovdszékébe és avatta be
8ket a sdrkozi széttes titkaiba. Ehhez egy egész termet toltott meg
gyonyorll, évszdzados, restaurdle szov8székekkel, amelyeken ma is
sz6nek tanitvdnyai. Nem irt palydzatokat, nem kapott ehhez sen-
kitél egyetlen fillért sem. De adott a Teremtd egy életre sz616 igaz
tarsat mellé: Fodor Jdnos ezermestert, aki utdnozhatatlan lelkese-
déssel, szorgalommal, precizitdssal és 6rok dertivel végez minden
munkdt. Még sz8ni is megtanult feleségétdl!

Otven éve még majd’ minden sirkozi hdzban széttek. Mdra mér
elnémultak e szépteremtd kaldkdk. Ma mdr Sdrkdz egyediili szép-
teremtd szdvOasszonya Fodorné Ldszlé6 Mdria. Szépség és szeretet-
kozosség sugdrzik alkotdsaibol, ez az 8 adomdnya: hagyomdny a jo-
venddnek.

Mert eszmélése Ota szeretne egy ezredévek 6ta jelenlévd, sze-
miink elél elvardzsolt szellemi vildgot kézzelfoghatévd, bemutatha-
t6va tenni. Az 8si jelek, Sdrkoz népmivészetének miivelése valéjd-
ban szent szolgdlata annak, hogy holtak és él6k, ldthaté és ldthatat-
lan, ismeretlen és ismert kdzott a fonalai vardzslatos harménidjdval
osszekdsse mindazt, amit mindenképpen dssze kell kétni, mert egy
szellemében szétszakitott viligban nem lehet élni. Mert csak a szép-
ség valthatja meg a vildgot, s ezt igy kell érteni. A mivészet nyelve,
a miivészet gyakorldsa, a miivészet az, amely megment minket az
alvildg rémeitdl. Orfeusz is muzsikdlt, hogy legy8zze a haldlt, hogy
legy6zze mindazt a békétlenséget és indulatot, ami csak a mivészet
teremtderejével gydzhetd le. Zenéjével lecsillapitotta a vadallatokat,

tdncra inditotta a szikldkat, megdllitotta a folykat. Vejnemojnen
hdrféja dmulatba ejtette az erdd vadjait, madarait és gyongyszem-

mé véltoztatta a kdnnycseppet. A mitosz csodds hatdst tulajdonit a
miivészetnek. A mivészet ugyanis tényleg ,vardzslat”, mert dtalakit.
A kénnycseppet gydngyszemmé persze nem. Az embert emberebb
emberré azonban igen. A miivészetnek az a [ényege, hogy kimond
valamit, amit mdsképpen nem lehet megfogalmazni és kimonda-
ni. Egy titokzatos hasonlé keresése annak, amiért taldn megsziilet-
tiink. A mavészet, a szép, ami egy kis darabkdja, égi mdsa annak,
ami foldontdli, ami isteni; annak kell megvéltania a vildgot...

Hit, remény, szeretet, egy sdrkozi asszony szépbe sz8tt hite eleve-
nedik meg itt, most el8ttiink. E sz8ttesekbdl drad a ragaszkodds, az
egylivé tartozds bizonysdga, a kozos mult, az egy gyokér, az azonos
sors, de legf8képpen az dsszetartozds feladata a néppel, amely ily
médon 6tvozédik nemzetté és e fonalak vardzslatos 6sszefonddi-
sain 4t vdltozik egyetemesen magyar és emberi értékké. Ez a szépbe
sz8tt hit minden magyar szdmdra tizeni: vigydzzunk egymdsra, teg-
napjainkra, mulé torténelmiink hétkéznapjaira, hogy megmarad-
hassunk a jovenddnek az Urnak harmadik évezredéhez érkezvén...

Isten dlddsdt kérjiik a hetvenéves Fodorné Lészlé6 Mdria életére,
szolgalatdra, csalddjdra.

Kedves Testvéreim! Az Atydnak kegyelme, a Fitinak szeretete, a
Szentléleknek veliink valé kozossége legyen és maradjon mindny4-
jukkal, minden id8ben!

Oszinte 6rém és megtiszteltetés szimunkra, hogy professzor
emeritus Fekete Gyorgy, tiszteletbeli elndk tr mélténak tartotta e
trlatot arra, hogy koszontse. Tisztelettel és bardtsdggal kdszonjiik.
Miig hatéan kedves emlék, hogy nemrég még vele és Makovecz Im-
re bardtunkkal, a Kecske utcai kis iroddban tervezgettiik, hogy aka-
démidja legyen a magyar miivészeknek is.

Es ma, itt, az orszdg szivében, a f6vdros legszebb palotdjdban, a
Magyar Mivészeti Akadémia a sirkdzi parasztemberek mivészetét,
Fodorné LdszI6 Mdria életmvét ldtgja vendégiil. Szavakban alig ki-
fejezhetd hilds koszonetiink Hegedis Vilmos titkdr tirnak és Kéke-
di LdszIl6 tagozatvezetd trnak, a Magyar Miivészeti Akadémidnak.

Isten hozta a sziil6falu Decs kiilddttségée dr. Antal Zsolt polgér-
mester ur vezetésével. Ok nemcsak érzik ebbéli felelSsségiiket, de
tesznek is érte. Tobb szdzmillié forintos beruhdzassal késziilnek ar-
ra, hogy Ujra csattogjanak a szovészékek Decsen. Ugy legyen!

Bdr méltatlan, de hith{ helyettesitéje vagyok ma itt Andrésfalvy
Bertalannak, aki 1955-6ta tudés kutatéja a sdrkozi népélet vélto-
zésainak. Oszintén hissziik és reméljiik, hogy miel8bb djra itt lehet
koztiink.

Bali Jinos
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LEGENYES- ES PAROSTANC-VERSENY

A Bartoxk KurturALLs TANCEGYESULET ES A BMK FELHIVASA « NEVEZEST HATARIDG: 2019. APRILIS 30.

. Tedd ki a pontot!” Nemzetkizi Legényesverseny
L hely (fodij): Az év legényes tdncosa

1L hely: Hiteles eléads

I1. hely: Ujraalkotd | Egyéni megformdlé dija

matdt a kiikiillédombdi Gilyén Miklds pontozd tincaibél dllitotta dssze a ren-
dezdség. A kitelezd folyamat az aldbbi linken taldlhats:
https://www.youtube.com/watch?v=]-M2C_7]_zs&t=13s

A versenyzbknek a szabadon vdlasztott tancuk sordn kiikillédombdi pontozé
tancanyagokbil kell szabad improvizdcidr bemutatniuk. Segédanyagok linkjei
a szabadon vdlasztott tane dsszedllitdsihoz a felhivds mellékletében taldlhatok.

) <

o

2019-ben a ,, 1edd ki a pontor!” Nemzetkizi Legényesverseny kitelezd folya-

»Fordulj egyet eldttem!” Nemzetkizi Pirostdnc-verseny
1 hely (fodij): Az év pdros tancosai

1L hely: Hiteles eléaddik

11 hely: Ujraalkotdk | Egyéni megformdlék dija

A kotelezd folyamat a nagyecsedi Bird Lajosné Erdélyi Erzsébet ,,Lidikné” és
Murguly Lajos csdrdds és friss csdrdds tancaibil keriilt kijelolésre. A kitelezd
Jfolyamar — az MTA BTK Zenetudomdnyi Intézetének jovoltdbil — az aldbbi
linken érhetd el: http://db.zti.hu/neptanc_tudastar/vidtor.asp?v=wQ29329
A szabadon vdlaszrort produkcidban nagyecsedi adatkizlék tdncanyagdbiol
(csdrdds és friss csdrdds) kell improvizdlni a versenyzdknek. Tovabbi informad-
cidk, segédanyagok: www.bartokdance.hu

Kitiintetések 2019. marcius 15. alkalmabol

Széchenyi-dij
POCS EVA, a Magyar Tudomanyos Akadémia doktora, a Pécsi Tudoményegyetem Bolcsészettudomanyi Kar
Tarsadalmi Kapcsolatok Intézete Néprajz-Kulturalis Antropolégia Tanszékének professor emeritaja

Kossuth-djij
KATAI ZOLTAN énekmondé, zeneszerzé
KOVACS MIKLOS kékfest6 mester, népi iparmtivész

Magyar Erdemrend tisztikeresztje polgari tagozat
PETRAS MARIA népdalénekes, keramikusmtivész, a Magyar Mtivészeti Akadémia rendes tagja
VARGYAS GABOR, a Magyar Tudoményos Akadémia doktora, a Pécsi Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Kar egyetemi tanara

Magyar Erdemrend Lovagkereszt polgari tagozat

ERTL PETER, a Nemzeti Tancszinhéz iigyvezet6 igazgatéja
MACZKO MARIA népdalénekes, a turai Bartok Béla Mtivel6dési Haz és Konyvtar miivészeti vezetGje

Magyar Eziist Erdemkereszt
FEKETE BENCE, a Magyar Nemzeti Tancegyiittes tancos szélistaja
TOTH MELANIA, a Magyar Nemzeti Téncegyiittes tincmtivésze
TOTH SANDOR JOZSEF, a Magyar Nemzeti Tancegytittes elsadémtivésze

Magyar Bronz Erdemkereszt

DAJKA ILKA, a Magyar Nemzeti Tancegyittes tincm{ivésze
SZEVERENYI BARNABAS, a Magyar Nemzeti Tancegyiittes tancos szélistaja

Magyar Erdemrend kozépkeresztje polgari tagozat
SZVORAK KATALIN Kossuth-dijas és Liszt Ferenc-dijas népdalénekes, el6adomtivész

Magyarorszag Erdemes Miivésze
PAL ISTVAN ,Szalonna” Liszt Ferenc-dijas népzenész, a Magyar Allami Népi Egytittes mtivészeti vezetéje

SZOGI CSABA Harangozé Gyula-dijas tincmtivész, koreografus, tincpedagogus

Balogh Rudolf-dij
KASA BELA fotomtivész

Harangozo6 Gyula-dij
KONCZEI ARPAD koreografus, a Karpat-medencei Tehetséggondoz6 / Eléretolt Hely6rség fréakadémia oktatéja
SANTA GERGO ANDRAS, a Honvéd Egyiittes - Magyar Nemzeti Tancegyiittes szolistéja

Szabolcsi Bence-dij
SIPOS JANOS népzenekutat6, az MTA BTK Zenetudoményi Intézet tudomanyos fémunkatarsa, az MMA levelez6 tagja

Erkel Ferenc-dij
KELEMEN LASZLO zeneszerz6, a Hagyomanyok Héaza f6igazgat6ja

Liszt Ferenc-dij

OKROS CSABA heged(imtivész, népzenegytijts, zeneszerzs, a Liszt Ferenc Zenemtivészeti egyetem mtivésztanara

RADICS FERENC heged{im{ivész, a Magyar Allami Népi Egyiittes zenekarvezeté primasa
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Két 4j lemezzel boviilt a Szdszcsavasi sorozat

2016-ban a Foné 4 CD-bdl &ll6 soro-
zatot jelentetett meg az erdélyi Szasz-
csavasi zenekar felvételeibél. A so-
rozat 2019-ben béviilt, megjelent két
4j hianypotlé szaszcsavasi lemez: az
egyik a zenekarral 1996-2007 kozott
késziilt felvételekbol valé valogatas; a
masikon a hagyoményos szdszcsavasi
tobbszolamua énekhagyoméanyt meg-
orokité 1992-94 kozott késziilt felve-
telek hallhat6ak.

Szészcsavas kivételes helyet fog-
lal el a magyar zenetdrténetben: a ma-
gyar népi éneklésben teljesen altala-
nos egyszolamusag kivételeképpen
taldn az egyetlen olyan falu, ahol tobb
sz6lamban énekelnek. Ez a XVIII. sz&-
zad végén, a nyugati egyetemeket
megjart protestans teoldgusok altal
meghonositott tobbszélama templo-
mi éneklés folklorizalédott formaja.

A kutatdsok szerint a szaszcsavasi
kérushagyomany az egymastoél a sz6-
lamok szamaban, a szerkesztés elvei-
ben kiilonboz6 iskolak koziil a baze-
lire vezethet6 vissza. A faluban ma is
miikodik az otszélamu korus, a falu
minden magyar lakosa - az iskolast6l
az id6sekig - énekel, a szoélamok apéa-
rdl fiara 6roklédnek. A kérus fellépé-
sein kiviil az istentiszteleteken, lako-
dalmakban, mulatsdgokban is tobb
sz6lamban énekelnek. Az ilyen mu-
latsagokban a népies mtidalok domi-

Kacsirek Ottd6 Andras: Atszivargas
Magénkiadas, 2019 « ISBN: 978-615-00-4297-8

Megrendelhet6 az atszivargas@freemail.hu e-mail cimen

nélnak, de énekelnek nétakat, népda-
lokat, tancdallamokat is.

A hangszeres zenével Erdélyben
hagyomanyosan a ciganyok - II. vilag-
habordu el6tt rajtuk kiviil még a zsidok
- foglalkoztak, lakodalmakba, mulat-
sagokba Gket fogadtidk meg. A csava-
si cigany zenészek tobb nemzedékre
visszamenden a kornyék hires muzsi-
kusai: bar a kérusnak nem tagjai, az
énekeket 6k is jol ismerik, és az atla-
gosnal zeneileg igényesebb k6zonsé-
giik a gyenge muzsikusokat nem ti-
ri meg. Az erdélyi mérték szerint jo-
modu faluban a ciganyok alkalmi me-
z6gazdasagi munkabdl és téglavetés-
bél tengddve kiilon telepen, ciganyso-
ron élnek. A nyomorusagos koriilmé-
nyek koziil val6 kiemelkedés egyetlen
lehetSsége a zenélés. A ciganyok ko-
ziil igen sokan jatszanak valamilyen
hangszeren: f6leg vonéshangszeren,
Gjabban tangéharmonikan, dobon,
szaxofonon, elektromos orgonan is.
A faluban ma is tobb zenekarra valo
zenész él. A CD-n kertiltiik a hagyo-
manyos hangzasba nem ill6 hangsze-
reket, igy itt az a vondshangzas hall-
hat6, amely egy nemzedékkel korab-
ban még altalanos volt az erdélyi népi
tanczenében, és amelyet a hozza tarto-
z6 repertodrral egytitt mara egyre job-
ban kiszorit az elektromos zene.

Szantho6 Zoltan

Szdszcsavasi Daldrda « FA 422-2

Vonalkéd: 5 998048 542222 « 2019, Fond
Szdszcsaviasi tobbszélamu kérusfelvételek 1992-94
Dézsi Ferenc, a Szdszcsdvasi Daldrda karnagya

emlékére

SZA5ZCsavas Band

Bl

,Altaldban gyermekkorunkban kezdiink verseket irni. Ebben az iddszak-
ban szinte mindenki tesz egy kisérletet erre. Bizonydra a kitetet kezében
tarto olvasok koziil is sokan Oriznek egy- egy kopott fedelil fiizetecskét fiok-
jaik mélyén, poros padldsokon, vagy ha ott nem, hat emlékezetiik félreesé
zugaiban. Irni kezdiink, és megprobalunk valami nagyon szépet teremte-
ni, mert olyan korszaka ez az ember életének, melyet a szellem drtatlansa-
gairanyit. A tiszta hit az, mely ujjainkat a toll szdra koré fonja, s ez vette-
ti veliink papirra elsd suta sorainkat. Aztin az évek, — a valosiag malomkd-
vei - legtobbiinkrdl lassan lemorzsoljak ezt a vardzst. De valahogy mindig
maradunk paran olyanok, akikben megmarad egy apro szikra. Talan mert
egy kicsit tobbet néziink hatrafelé, mint mdsok? Vagy azért, mert mindig
lesznek olyanok, akik e kis szikrakbol gyult langocskik melegén keresztiil
remélik meglelni gyermeki 6nmagukat?

Kettds vilag az, amelyben létezem. Az egyik a hajnali ikonok szennyes, be-
tonba merevedett vilaga.Nem vallom magameénak, csak tortének benne. A
masik az, melybe innen szivargok it a kozony, a permanens kilatdstalansig
eldl a remény szepldtelen ege ald. Menekiilés ez térben és iddben, valosag-
ban és gondolatban. EQy lehetséges kitit az drnyékbol a fényre.”

Sziszcsdvas Band 6. « FA 423-2

Vonalkéd: 5998048 542321 « 2019, Foné

A CD felvételeit 1996 és 2007 kozott Szanthé
Zoltén és Bartha Agoston készitette

BOLKMAQAZIN
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MAGTAR
KACSIREK OTTO VERSEI

ATSZIVARGAS
(Balint Fecske Emeséhez)

Emlékszel?

Ahogy sebtében bérondbe

zstifoltuk a vigyat, kozé préselve
kapott ajandékot, a kolonckent
gerincet gornyesztd szavakat:
hidnyzol, szeretlek, vdrlak.

Ahogy éjt szaggato fenyeink nyomdn
izzadva Qyiirtiik magunk ald a tavolsdg
fehér csikokkal csikorgo szalagjit?
Mert mar sohajunkka valt a fold,

s dalainkkd lettek a csillagok.

Almot valdsigba oltve

lassan szivdrogtunk dt,

akdr a minden nap

kétségbeesetten vergddd gondolat,

a tér és id6 hunyorgo repedésein.

NEGY SOR A BOLDOGSAGROL

Alad heveredem, Erdély szép ege,
folém hajol majd menny és fold dala,
szemem néma to-tiikrére rahull, s
szomjdt oltja majd a vacsoracsillaga.

A VISSZA-VISSZATEROKE

Valahol a tdvol, ahol a hajnalok hasadnak,
szelid, almos dombok fodrozzdk a tdjat,
ott, ahol az égbolt 6sszeér a folddel,

a Teremto tin 6riz egy fehér falii hazat.

Nékiink e kicsiny hdz szdzados faldval,
olyan, mint masnak a kastély, a cifra palota,
bar marvanykoves balterem nincs benne,
taldn csupan néhany padlodeszkds szoba,

mégis, ha faradtan elé megérkeziink,
nyugat ege alol, messzi héthatirrol,
cseverészoe koszont a sanc rohano vize,
s a rancos utcaajto is olelésre tarul.

Oreg szilvafik bologatnak bolcsen,
jambor mogyoro razza meg dgait,
mennyek kupolaja, Erdély dldott ege,
szemeinkre szorja fényes csillagait.

Es ott bent a sététben, s taldn a szivben is,
egy ajto nyikordul bolyhozva a csendet,
halvany dalt virdgzik a konyhdban a lampa,
szunnyado gradicskd nyiijtozva nyog egyet.

Es pirds szemekkel mdr ott dll az ajtoban,
galambszelid lelkét hatalmasra tdrva,

és mi szarnyra kapunk, ahogy sohajaink szoktak,
s gyongyoket pergetiink eqymds nyakdba.

ELVALASZTVA

Kételyek gyotornek, dldott tiindérvolgyem,
szivem koré fonod-e még valaha tenyered,
visszafogadod-e a hozzdd vissza-visszatérdt,
tékozI6 fiadat, a fogadott gyermeket?

Osszefonddhatunk-e egy végtelen percben,
egy 0si daloddal megérinthetlek-e még?

Itt, e szogesdrot fesziilésii térben és iddben,
mar dllando tarsam lett aggaly, keseriiség.

Hitukra gorbitik-e még drnyamat a dombok,

s a hunyorgo alkonyokban elvérzé napot,

volgy visszhangozza-e még szivem dobbandsdt,
a csillagcsend estekkel felsajgo banatot?

Kertek 6lén Orzi-e még szavaim a csend,
rancaiban ldtszik-e még léptemnek nyoma,
vadlldrol lerazva szurkos drnyait az éjnek,
keres-e torndclépcsén a vén cseresznyefa?

Vir-e sziarnydt dlelésre tarva a nyikorgo kapu,
ha majd egy faradt it utin hozzdad megérkezem,
fiilembe stigod-e még az dlmot lengd széllel,
pihenj meg keblemen bodorgo gyermekem?

Hiszen nalad nélkiil iirré kondulnak az éjek,
medddvé vanyadnak a kifosztott nappalok,

s én lehullott levélként verdesek kozottiik,
madr csak halédo Jsz és dermedt tél vagyok.

BIKALI EMLEK

A torndc lépcsdjén iildogeéltem, lopva
heveredett mellém az dlmos délutin,

a falu utcdit csak a hallgatag nyar jarta,
z6ld drnyak csiingtek a kokadt szilvafin.

Csapongo fényeket izzadt a cstirtetd,
felette hullamokat lengetett a domb,

a villanydrot lustan pocakot eresztett,
egy hunyorgé ablak laposat pislogott.

Kabult pillangé rebbent dat a kerten,
pihenni cseresznyefa levelére iilt,
szdrnyait utoszor szélesen kitdrta,
s nyugtalan, fiilledt alomba meriilt.

Farakds tovén macska nyijtozkodott,
egértanyat tudhatott a hasdbok mogott,
majd hatat domboritva lassan eloldalgott,
s eltiint a krizantém drnyas bokrai kozott.

Egy dardzs ragta alma lehullani vigyott,
partds fejét lehorgasztotta a kardvirdg,
szomjazo filicsomok sdrgdn dsitoztak,

s az ég megudltd harmatdt vdrta a vildg.

HASONLAT

Olyan titokzatos, meleg-barna volt az est,
akdr lednyok szeme egy templomos napon,

s mint csizmdk sarka, ha patkojuk eget szant,
szikrds tiizek jartak a boldog csillagokon.
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SZENTJANOSBOGAR

Tikkadt nydri éjen, bokroknak rejtekén,
hova mar sapadt holdfény sem csorog,
az égbolt megszanta mégis a rét fiivét,
s elhintett konnyedén néhdany csillagot.

Apro smaragd csodik, zold ringdsii napok,
bolygo tancba hivtik a szerelmes éjszakdt,
tiindokld fényiiknél mezei zenészek,
pirkadatig zengték a mamor himnuszat.

NAPSZENTULET

Csendes délutdanon, ég és fold hatdran,
ha felgyiilni latszanak néma mondatok,
ajtok rejtekébdl padokra doccennek,

az elneheziilt roptii aroult angyalok.

Szint a szoba oltve szovik a beszédet,
miként az id6 igazit cifran sorsokat,
mig egyikiik elmerenguve mesél, a masik
nagyot legyint, vagy aprokat bologat.

S mikor a dombok mdr nyugodni vagynak,
hatukra hajlitoa a vérét vesztd napot,
bokds rezdiilésben, sajdulo tenyérben,
moccannak a bdlos, vig kaldkds napok.

Kend6k alatt lopva meg-megbillen az dsz,

de szemiik tengerén mar pdrtds nydr ragyog,
Qyongyos kacagdsuk felszokken az égre,
szikrds dalra gyiijtva a vacsoracsillagot.

A MAGYARBIKALI TEMPLOM KORUL

Nyir volt, s hdtdra emelt a temetédomb,
labam a mult megfakult nyomat taposta,
lopva lelkemre teritette boriis arnyékait,
tiint iddk tudoja, az oreg templom tornya.

Gornyedt kévek 6rizték az dsi hantokat,
moha-zéldre festve a sziirke végzetet,
némelyik derékig mar elmiildsba stillyedt,
toviikon viragokat nyilott az emlékezet.

S utanam nyiltak az elnémult szdzadok,
fiilembe ziigattik a harangok szavit,

az eltemetett miilt kibomlott el6ttem,
akdr fold alol napfényre szédiild virdg.

Bimbojit bontotta ey réguolt szerelem,
egykor volt tavaszoknak éreztem illatdt,
lattam legényt titkon keritésre szokni,

hallottam pirkadni az élet sarjado dalat.

Es szinpompis, fényes vonuldst is ldttam,
notds hegedii szavitol hangos eskiivét,
tiindokld arcokat, amint tinnepbe 6ltoztek,
s egy, mdr régen feledett kereszteldt.

Lattam hazakat, ahogy a foldbdl kindttek,
tulipdanos kapukat emeltek kaldkas kezek,
homlokuk igazgyongyét hullatott a porba,
5 izz0 dalokkal éltették a teremtett életet.

Hallottam horgését diihodt fegyvereknek,
imdakon remegtek esdmart asszonyok,

és a fold csak nyelte szomjasan a kénnyet,
vérvirdagot nyiltak gydszterhes hajnalok.

Lattam, miként pusztithat a béke, beteg
karmai nyomdn darabokra szakadt a vilag,
lattam torz parancsra megrogyni a lelket,
ahogy némult szavakban kutatja 6nmagadt.

Magam el6tt lattam a nagy szétszorattatdst,
azokat, kik tavol reméltek élhetobb életet,
de dlmodni a végsot, mégis haza vagytak,

hisz minden oda tériil vissza, ahonnan vétetett.

Lattam mindazt, amit szdzadok kimértek,
nagyot fordult és megindult velem a domb,
szivem stilya alatt megroppant a lejto,
hétreét hajlott szilvafik kisérték banatom.

Es mintha lelkem visszhangja lett volna,
feljajdult a kapu a rozsdas sarokvason,
akar szél himbalta bolcsék, ha altatodalt
sirnak, huzat szaggatta zugos padldsokon.

Am az utcdra lépve mdr megérintett a nydr,
s megértettem, nem az elmuildst kell félni,

de hinni a megmaraddst, az 6rok megiijuldst,
szeretve szeretni, és élni, élni. ELNI!

OROK MOZDULATBAN

A primds beint, hangok felszokkennek,
szikrdkat l6vell csizmdkon a patko,
lampaling meginog, sercenve nyog egyet,
felszisszen és elalél alattuk a padlo.

Boka, csuklo moccan, megfesziil a derék,
villamlo szemekben tiizek langja lobban,
karok meglendiilnek, csattan a csizmaszar,
a vildg rendiil meg egy dsi mozdulatban.

Dob dénghetett igy tdn, csatasorba hivo,

és patdk diiborgeése hullamzo reteken,

mikor még poginy dalokban dobbantak szivek,
s inakban lapult meg a sziikold félelem.

S késébb, Galicia vad mezein az agyuik,
ahol diih angyalaként forogtak a tiizben,
mikor acélfecskék zengték felettiik a haldlt,
hol riadt 6regember volt csupdn az Isten.

De ott voltak mindig, ha szélitotta sorsuk,
melliiket nekivetve tajtékos viharnak,

s, mint hegyek ormdn villam tépte fenydk,
ha az idd elébiik dallt, biiszkén, dllva haltak.

Most itt vannak veliink e szilaj liiktetésben,
jarjik és tapossik évezredes hosszan,
dsapak szelleme, apik makacs hite,

reccsen a hiirokon, roppan meg a csontban.

Mert abba 6k mar nem hagyhatjdk soha,
és mi veliik ropjuk vég nélkiili tancunk,
mig e cudar vildg szdzfelé nem szakad,

amig csak hamu és por marad utdanunk.
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A gytjtés , kotelez6 olvasmany”!

Interjt Salamon Soma népzenésszel

Salamon Soma eléadémiivészként, doktoranduszként és a Zeneakadémia Népzene Tanszékének oktatdjaként is azon munkdlkodik, hogy a
magyar népzene és a magyar etnomuzikoldgia része legyen a nemzetkozi tudomdnyos diskurzusnak.

— Nem tudom nem széba hozni, hogy azok kizé tartozol, akik beleszii-
lettek a tanchdzmozgalomba. Van okom emiatt az irigységre?
— Ugy gondolom, hogy az embert csak részben hatdrozza meg a
csalddi hdttér. Legaldbb ennyire fontos, hogy a sajdt életét miként
igazgatja. Nem szeretnék a felmendim eredményeivel takardzni.
Dersze, a csaldd mint katalizdtor nyilvdn nagyon fontos.
— Mondjuk, azért, mert nem az dltaldnos iskolai énckdran ldttdl eld-
sz07 furulydt.
— Belesziilettem a tdinchdzmozgalomba, ahogy mdr az édesapdm is,
hiszen nagyanydm egészen kordn elkezdett vidéken néptdnccal fog-
lalkozni. O a Szdzszorszép Téncegyiittes alapitéja, a vidéki magyar
néptancoktatds egyik attordje, aki 1969-ben kezdte Martonvésd-
ron a néptanchagyoményok iskolai tanitisdnak bevezetését. Edes-
apdm mdr ebben a kézegben szocializdlédva lett népzenész... és or-
vos. Sokan, sokat beszélnek egy ilyen helyzet 4ld4sairdl és elényei-
18], de sokkal kevesebb sz6 esik arrdl, mi az, amit nem élhet meg az,
aki belesziiletik egy népi kultiirdval ,megfertézott” csalddba. Az én
életem alapértelmezett helyzete az, hogy néptdncot ldtok, népzenét
hallok. Ennek a kultdrdnak a permanens jelenléte azt eredményezte,
hogy — mivel belesziilettem, ,,belendttem” — nem volt lehet8ségem
yszerelembe esni” a népzenével. Mdsoknak, akik ,kiviilr8l érkez-
tek”, a rdcsoddlkozds olyan alapélmény, amit én nem élhettem meg,.
Egyetemi oktatoként tobbek kozote kiilfsldieknek, idegen nyel-
ven mesélek a magyar népzenérdl, olyanoknak, akik soha nem hal-
lottak ilyesmit. Sok esetben ez — ennek minden felel8sségével egyiitt
—azt jelenti, hogy olyan embereknek mutatom meg a magyar nép-
zenét, akiknek ez az els§ taldlkozdsa vele. Mikézben eléaddként
ilyen meghatdrozé élményt adok, be kell ldtnom, hogy ezzel a be-
fogaddsi pillanattal én nem tudok tokéletesen azonosulni, hisz ve-
lem ez az els8 benyomds a tudatra ébredés elStt tdrtént meg, nem
tudhatom, hogy ez pontosan milyen érzéseket generdl. Szdmomra
leginkdbb a mds népek zenéjével valé elsd taldlkozds adhat valamifé-
le tdmpontot ehhez az érzéshez. De ldssuk be, ez mégsem ugyanaz.
Ugyanakkor nem tagadom, hogy a tdnchdzmozgalomba valé bele-
szilletés lehetdséget ad az organikus fejlédésre.
— Mindezek tiikrében akdr az is lehetett volna a kamaszkori ldzadd-
sod, hogy hdtat forditasz a népi kultiirdnak. Nem ez tortént.
— Taldn azért, mert a fokozott érdeklédésem ebbe az irdnyba pont
kamaszkorban alakult ki. Az, hogy ezzel ilyen intenziven foglalko-
zom, nem csak csalddi befolyds, bar az is. Edesapam kénybrtelen
kovetkezetességgel hallgattatta veliink a kiilsnféle népzenei gytijeé-
seket és erdélyi dtjaira is elcipelt minket az §csémmel egyetemben,
aki egyébként kivdld tdncossd — és még remekebb miivészettoreé-
nésszé — vélt az évek sordn. Kisgyerekként bejartuk Gyimest, Ka-
lotaszeget... kiilon meg kell emliteni Buzdt és Mez8kolpényt, mert
ez két olyan falu, ami nagyon fontos édesapdmnak s igy nekiink is.
Legaldbb ennyit koszonhetek annak, hogy a csalddomon kiviil
sz4mos olyan ,,mentorom” volt, akiktdl borzasztéan sokat kaptam.
Eri Pétertdl, aki szintén Tordason lakik, vagy ott van Németh Ildi-
ké és Szabo Szilard, akiktdl tancolni tanultam kamaszként. Ok nem
csak a tdncot tanitottdk, hanem az ezzel jir6 életfelfogdst is dtadni
igyekeztek. J6l ismerik, hogy milyen gondolatisdg kiséri a paraszt-
ember tdncdt. Az & hozzdélldsuk iide szinfolt a mai meglehet8sen
ordendré vildgban, s ezért is nagy ajdndék, hogy téliik tanulhattam.
Ami a furulydzést illeti, mdr szinte a legelejétd] Hodorog Andrést

tartom mesteremnek, de nagyon sokat koszonhetek Juhdsz Zoltdn-
nak és Dsupin Palnak is, akik a Zeneakadémia Népzene Tanszékén
voltak a tandraim.

Ugyanakkor nagyon fontos hatdst gyakoroltak rdm a sajdt kor-
tdrsaim, kollégdim is. Szerencsém volt, hiszen nyugodtan mond-
hatom, hogy a legkivdlébbakkal muzsikdlhattam-muzsikalhatok.
Beszélhetek Kiss Krisztidnrol, akivel a kezdetekedl fogva egyiitt
néttiink bele a népzenészi szerepkarbe, feleségemrél, Enyedi Ag-
nesrdl, az Erdéfli zenekar tagjairdl, akik koziil tobbekkel a Buda
Folk Band-ben is egyiitt jatszottunk, vagy akdr a Magos zenekar-
r6l, Mihé Attildrél, a Ttz Lingja zenekarrdl, a Fanfara Complexd-
r6l. Egy fiatal, de nagyon meghatdroz6 zenészeket tomoritd mi-
helynek lehetek a tagja, amely olyan irdnyvonalat képvisel, ami sze-
rintem kulcsfontossdgti a tdinchdzmozgalom tovdbbéltetésében. A
népi ténczene funkciondlis haszndlatdnak jelentéségét egyébként
sem lehet tdlbecsiilni. Ezért is szeretem azokat az alulrdl szervezd-
d4 tdnchdzakat, amelyeket a népzene irdnt elkotelezett fiatalabb, de
sokat ldtott zenészgenerdcié tagjai hoztak létre az elmult években:
ott funkciéjédban marad a muzsika, és tényleg tetten érhetd, hogy
mennyire magdévd teszik a vdrosi fiatalok a népzenét, még akkor is,
ha nem azt az életform4t élik, amiben eredetileg a néphagyomdany
szervesen létezett. Egy vdrosi tdnchdzban nyilvan nem fognak ke-
serveseket és siratékat énekelni. Az, ami dtemelhetd a varosi 1ét ke-
retei kozé, nagyon is j6 helyen, haszndlatban van.

— Miért pont a ,szerény” hangszernek szamitd furulya?

— Ez olyan hangszer, ami — ellentétben a vonésokkal, melyet ava-
tott cigdnykezek szdlaltattak meg hivatdsszer(ien — amatSr hangszer-
nek szdmitott. Persze, amatdr alatt nem az értendd, hogy nem tud-
tak rendesen jdtszani, hanem az, hogy nem életvitelszer(ien, pline
nem pénzért zenéltek, hanem sokkal inkdbb unalomizésbél, sz6-
rakozdsbdl. A furulya a pésztoroknak volt fontos hangszere, de bi-
zonyos régidkban a foldmivesek is ,éltek vele”. Doktori témave-
zetémnek, Pdvai Istvdnnak van egy bon mot-ja ezzel kapcsolatban:
»Nehéz eldonteni, hogy a pdsztorfurulya paraszthangszer, vagy a pa-
rasztfurulya pdsztorhangszer.”.

— Tudok olyan népzenészekrdl, akinek a gyerekei a klasszikus zene fe-
1é fordultak hivatdsszeriien...

— Gyerekként klasszikus zenével foglalkoztam, ami akkor, abban a
helyzetben fontos volt, de nem gondolom, hogy a jelenlegi 6nké-
pemet nagyban befolydsolnd. A zongordzds olyan rendkiviili elmé-
lytiltséget kiviné tevékenység, amirdl ma az jut eszembe, hogy ak-
kor kellett rd sok iddt és energidt dldoznom, amikor a gyerekek in-
kébb focizni szeretnek, vagy egyéb olyan szabadidds tevékenységet
végezni, ami biztosan nem az érakig tart6 zongoragyakorlds. Zene-
elméleti szempontbdl sokat adott, de ha ma titkorbe nézek, nem
sejlik fol a hdttérben a zongora.

A furulydzds kezdetei ebbe az id8be nytlnak vissza. Aztdn jott a
tangSharmonika, ami a zongora kapesdn indult.

— Mellzongora...

— Eleinte azt gondoltam, hogy a tangéharmonikdzdshoz j6 alap a
zongora, aztdn persze hamar kideriilt, hogy ez egészen mdsmilyen
hangszer, amit ugyantigy meg kell tanulni rendesen, rdaddsul, ha ki-
kacsintunk a szomszéd népek zenéje felé, akkor olyan perspekeiva-
kat tartogat, amire egy élet is kevés.

— Kér egymdstél tdvoli hangszert vdlasztottl.
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— Afurulya az egyik leg8sibb népi hangszer,
ezt mér Bartok is megéllapitja, 8 ugyanis a
falusi furulydsok kozegében vélte felfedezni
az igazi hangszeres parasztzenét. Ezzel taldn
kissé kontrasztban 4ll a folkl6rba legutolsd-
ként, éppen csak bekeriilt tangéharmoni-
ka. Taldlunk Eurépdban olyan teriileteket,
ahol régéta, szervesebben jelen van a nép-
zenében, nélunk viszont csak az elmult 6t-
ven-hatvan évben keriilt hasznélatba bizo-
nyos régidkban. Ha a két hangszert két kul-
turtorténeti végpontnak tekintjiik, akkor ez
a rendhagyé pdrositds egyszersmind egy sa-
jdtos latdszdget is ad népzeneileg.

— A furulydra én elsésorban nem zenekari
hangszerként gondolok, mai megjelenésében
mégis mintha ez lenne a hangsiilyos...

— A revivalben megjelentek azok a zeneka-
ri felalldsok, amelyekben az egyébként alap-
vetéen szélisztikus furulya is zenekari szere-
pet kapott; ezek legtobbje a hagyomdnyban
nem volt jelen, vagy csak alkalmi jelleggel
létezett. Ha megjelenik a furulya mellett a
hangszerkiséret, az mdr nem hagyomdnyos feldllds, de ha minden
egyéb tekintetben toreksziink a hitelességre, akkor nem gondolom,
hogy feldolgozott népzene lenne.

— Hol dllsz te a népzencei szakmdt megosztd ,ideoldgiai” kérdések te-
kintetében? Mintha az 1ij kommunikdcids feliiletek csak gerjesztenék az
autentikus és a feldolgozott zenét jdtszok-kedvelbk kizotti fesziiltséger.
— Olyan, mintha mindenki igyekezne lldst foglalni. Van, aki {rds-
ban, van, aki széban, van, aki kézosségi oldalakon csatézik. Erdekes
megfigyelni, ahogy kibomlik a kérdés, ,,Mi szdmit népzenének? Mi
tartozik még az autentikus kategéridba? A vildgzene mennyire kii-
lénithetd és kiilonitends el?”. En megprobélok a térgyilagossig ta-
lajan maradni, hiszen a sajdt szubjektiv dlldspontom mellett engem
a népzene tudomdnyos vizsgdlata is foglalkoztat: népzeneelméletet
tanitok a Zenekadémidn, rdaddsul a magyar hallgatok mellett ango-
lul, kiilfoldi didkoknak is, ami nem is feltétleniil a nyelv miatt ne-
hezitett pdlya, hanem mert olyan emberekkel dolgozom, akik sz4-
mira teljesen ismeretlenek a magyar zenefolklér jelenségei és azok
kultaredreéneti hdttere.

Maximadlis tisztelet illet a részemrdl mindenkit, aki egy eredeti
anyag minél tokéletesebb leképezésére torekszik. Ezt a gyakorlatot
én is stirin alkalmazom, hisz mindig izgalmas kihivds egy gytjtés
minél pontosabb ,leszedése”. Ugyanakkor az is elfogadhaté meg-
kozelités, ha valaki nem gondolja feltétleniil sziikségesnek az adat-
ko218 szdz szdzalékos mdsoldsdt, 4m ez csak akkor hatékony, ha az
adott zenei nyelvet a lehetd legmagasabb fokon ismerjiik, ehhez pe-
dig megint csak mestereink jdtékdnak alapos ismerete sziikséges. A
gylijtések megtanuldsat tehat semmiképp sem lehet meguiszni. Ugy
vélem, a népzene egy keretrendszer, amit leginkdbb egy kisebb ré-
gi6 vagy egy falu szintjén lehet j6l értelmezni. Ebben a keretben az
adatkdzlék anyanyelvi szinten ,,beszélik” a népzenét, gy tanultdk
meg, ahogy mi a magyar nyelvet. Ugy hasznaljdk, ahogy mi most
beszélgetiink.

Az, aki tokéletesen le akarja képezni az eredetit, Ggy ldja az adat-
kozl6t és a gydijtést, mint esztétikai idedlt. En is népzenei gytijté-
seken ndttem fel, kevés sajét felvételt jomagam is készitettem, igy
ez a megkozelités kozel 4ll hozzdm, de tudok azonosulni azzal is,
aki tigy gondolja, hogy a keretrendszeren beliil mozogva sajdtot al-
kot. Végtére is a falusi zenészek is ezt tették a sajét kozegiikben az-
zal egyiitt, hogy tudtdk, ha kilépnek a keretb8l — és igy nem szolgal-

Enyedi Agnes és Salamon Soma - fot6: Németh Anna

jak ki a tdnczenei igényeket —, akkor baj van: nem hivjdk Sket t5b-
bet, s6t extrémebb esetekben leeresztik a banddt a kiitba. De ezzel
egyiitt is mindenkinek megvolt a sajdt karakeere, stilusa. Viszont a
népzenéhez minden esetben — és ez a népzenei alapu feldolgozdsok-
ra hatvinyozottan igaz — tisztelettel szabad csak nydlni, a gytjtés
nem ,ajdnlott irodalom”, hanem , kételezd olvasmdny”! Nem fel-
tétleniil kell minden bettijét betéve tudni, de muszdj a cselekményt
kiviilr8l-beliilr8l ismerni, nem elég csupdn feliiletesen dtlapozni. A
népzenei adaptdciét ugyanis az eredeti anyag mély, minél anyanyel-
vibb szint ismerete hitelesiti. Sok esetben a feldolgozdsoknak az az
elsédleges apropdja, hogy megprébaljak megspérolni az elmélyiilt
munkdt.

— Ez aszélesebbik, kinnyebben jdarhaté dsvény..

— Ahhoz képest, hogy tele vagyunk feldolgozdsokkal, a ,,crossover”
miifaj nagyon nehéz terep. Olyan, mint a fiziés konyha, ahhoz is
nagyon kell tudni f8zni; a felhaszndlt lokdlis konyhdk alapanyagait,
technoldgidjdt, fogdsait agy kell ismerni, hogy azokat tokéletesen
el tudd késziteni barmikor a fizi6 nélkiili, eredeti formdjukban is.
Csak ennek a tuddsnak a birtokdban lehet létrehozni a kivént szin-
tézist. Nincs ez mdsképp a zenében sem: ha a népzenei alapu fel-
dolgozds az eredeti anyag magas szint(i ismeretével és funkciond-
lis mavelésével egytitt — ez utdbbi egy tdnczenénél nagyon fontos
— torténik, akkor az lehet j6 és hiteles. S persze ha mds zenei mi-
fajokkal kereszteziink, akkor azokban is megfeleld jartassdggal kell
rendelkezni. A feldolgozds tehdt a népzene mély ismerete és aktiv
hasznlata utdn kévetkezhet. Es nem helyette! Ne azért dolgozzunk
fel népi dallamokat, mert lustdk vagyunk a népzene elsajdtitdsdhoz!
Rdaddsul arrél még nem is beszéltiink, hogy sok esetben a mai vi-
ldgban a feldolgozds azért csdbitd, mert kdnnyebbnek tlinik gyors
bevételre, presztizsre, ismertségre, fesztivalmeghivdsra valtani. Saj-
ndlom, hogy ez a tendencia...

De ezzel egyiitt sem mondhatja rdm senki, hogy crossover-elle-
nes vagyok, hiszen tiz éven 4t muzsikdltam egy feldolgozdsokat jat-
sz6 zenekarban, rdaddsul vannak abszolit kedvenceim a népzenei
alapti darabok kézott. Példénak okdért a Muzsikds régi, legendds
lemezein — Nem tigy van most, mint volt régen; Nem arrdl hajnalik,
amerrél hajnallott; Osz az idé —vagy Dresch Mihély korai lemezein
érzek olyan szintézist, ami nem csak zenei szinten, de a zene mogot-
ti gondolatisdg tekintetében is megvalésul. Ugyan napjainkban is
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szilletnek ilyen mindségli zenei gondolatok, de sajnos ezeknél sok-
kal t6bb fércmivet hallok.

— Pedig a tudomdnyos értékii hittérismeret egyre inkdbb rendelke-
zésre dll...

— ...ésannak, aki veszi a firadtsdgot, nagy segitséget, tdmaszt adhat.
A magyar népzene- és néptidnckutatds egészen elképesztéen magas
szinvonald. Magyarorszdgon a XX. szdzad eleje 6ta vildgszinvona-
lon is egyediildllé munka folyik. Bartdk Béla, Koddly Zoltdn, Mar-
tin Gyorgy, Lajtha Ldszl6, Jagamas Jénos, Kallds Zoltdn és a tobbi-
ek olyan szellemi municiét hagytak rénk, ami — sok egyéb mellett
— a tinchdzmozgalomnak is szildrd és biztos alapot ad. Am mikéz-
ben a kdzbeszéd minden eresztékébdl dramlik, hogy Magyarorszdg
népzenei nagyhatalom, azért azt érdemes megjegyezni, hogy a vi-
ldg mds tdjain is létezik folklér, népzene, népzenekutatds és revival.
Péld4ul az ireknél mindenhonnan népzene 6mlik, és revivaljuk is
rendkiviil nagy hagyomdnyokkal rendelkezik. De persze emleget-
hetnék mds népeket is szerte a vildgban. Amiben mi magyarok tény-
leg 6ridsi elénnyel rendelkeziink, az a néphagyomdny komplexitd-
sdnak hatékony dtmentése, ami annak készonhetd, hogy a magyar
kutatdk a kezdetek 6ta kiemelt fontossdgtiként kezelik a népzene és
a népténc egyik legfontosabb tulajdonsdgdt, a lokdlis jelleget. A lo-
kélis jelleg az, ami megkiildnbozteti a gyorgyfalvi zenét a bonchi-
daitdl, a visai muzsikdt az 6rdéngdsfiizesitdl...

— Ha egy pillanatra megdllitalak, az csak azért van, mert szeretném,
ha megragadndnk, hogy a lokdlis jelleg hangsiilyosabb és fontosabb,
mint az etnikai jelleg. Ugye?

— A lokalitds nagyon fontos. Az etnikai jelleg megértéséhez pe-
dig annak a vildgnak a szellemi narrativdi szerint kell gondolkodni,
amelyikben a népzene létrejote. Ez pedig javarészt a nemzetdllamok
kialakuldsa el8tti id6 volt. Teljesen mds volt az emberek identitdské-
pe, teljesen mds fogalmak szerint hatdroztdk meg dnmagukat. Mdst
jelentett a ,nép”, vagy a ,nemzet” fogalma, mint manapsdg. Nép-
zenekutatdsunk Bartdk 6ta a Kdrpdt-medencér a realitdsok talajén
4llva olyan teriiletként vizsgdlja, ahol hosszt ideje tobb etnikum
él egyiitt, s igy dallamaink jelentds része is kozds haszndlatti; ha be
van dgyazva az adott telepiilés folklérjaba, akkor az ott él8k a sajét-
juknak fogjék tekinteni eredetétdl fliggetleniil. Az ideoldgiai alapt
megfogalmazdsokkal nem is feltétleniil az ideoldgiai alap a gond,
hanem az, hogy a tudomdnyossdg probdjit nem 4lljdk ki a sarkitott
kijelentések. Azt hiszem, ilyen szempontbdl a f8sodrti magyar ku-
tatds a kezdetektdl tisztességesen, objektiven jért el.

— Neked van némi kitekintésed és megalapozottabban tehetsz isszeha-
sonlitdst, miként zajlik ez mdsutt.

— Nyugaton az etnomuzikoldgia tisztdn tdrsadalomtudomdny, igy
ott nem feltétleniil kell zenei végzettség ahhoz, hogy népzenetudds
lehess. Mi, magyarok azonban a tdrsadalmi, kultirtoreéneti kon-
textus mellett a dallamok belsé miikodésée is analizdljuk és ennek
alapjdn tesziink megallapitdsokat, hiszen az értelmezés teljességéhez
mindkét szempontrendszerre sziikség van. Ennek koszonhetd rész-
letes dallamtipoldgidnk, ennek kdszonhet8en van réldtdsunk nép-
dalstilusainkra, népzenei stilusrétegeinkre. Térben és idében is ori-
entdltak vagyunk, ha népzenérél van szé.

— Ezzel lehetne kezdeni valamit a nagyvildgban...

— Eztaff feladatomnak tekintem jelenleg. Hiszen angolul tanitok
népzenérdl és népzenei jelenségekrdl. Sokan vannak, akik a magyar
népzene hirnevét Sregbitik vildgszerte, magyar zenekarok turnéznak
a bolygd legrejtettebb zugaiban is, a tinchdzmozgalom is eljutott
mids foldrészekre, ahol szdrba szokkent és virdgzik. Szeretném, ha
ezzel pdrhuzamosan a nemzetkozi zenetudomdny is Gjra fokuszaba
venné a magyar népzenét, a magyar kutatdst. Régebben ez igy volt,
jelentds szerepléi voltunk a nemzetkdzi etnomuzikolégiai szintér-
nek. Ugy gondolom, hogy a magyar kutatds megint berobbanhatna

A TANCHAZ NAPJA

Zeneakadémia - Nagyterem
2019. majus 11. 19.30-22.00

Az els6 magyarorszagi vérosi tdnchaz évforduléjan
keriil megrendezésre orszagszerte - immar hagyoma-
nyosan - a Tanchaz Napja. Az tinnepi népzenei kon-
cert Budapesten a Hagyomanyok Haza és a Zeneakadé-
mia Koncertkozpont k6zos szervezésében valosul meg.

a nemzetkozi kutatds élvonaldba, és elfoglalhatnd azt a helyet, ami
megilleti. Ez pedig kozvetve, de kdzvetleniil is hatdst gyakorolhatna
a tdnchdzmozgalom és néphagyomanyunk nemzetkdzi térhéditdsa-
ra. Rdaddsul ezzel nem csak mi jarndk jél, hiszen a magyar médszer
alapjdn egy jél dokumentédlt népzenei kultiirdval rendelkezd orszdg
a sajdt anyagdrdl is sokat megtudhatna.

— Ezvolna a célod kutardként?

— Még nem vagyok ,felkent” kutatd, hisz nincs doktori cimem.
Doktorhallgatéként hangszeres zenére vonatkozé kutatdsokat vég-
zek: Bartdk Béla Nydrdd menti magyar és Gorgény-vélgyi romdn
furulyds gytjtéseinek 6sszehasonlitdsén dolgozom. De az el8bb em-
legetett céljaim messzebbre mutatnak, mint a doktori kutatdsom
témdja.

— Nemrég jottél meg Amerikdbdl, igy elsé kézbél van tapasztalatod ar-
761, miként fogadjik az dcednon til a magyar eredményeket...

— Hodorog Andris moldvai adatkézl§ furulydssal jétunk a Nagy
Vizen til. O az egyik utolsé igazén nagy tuddst furulyés parasztze-
nész, aki hetvenhét éves kordban is jé egészségnek drvend és reme-
kiil érezte magdt Amerikdban. Vele elldtogattunk a bostoni Berklee
College of Music-ra és a New York dllambeli Bard College népzene-
tudomdnyi tanszékére. Mindkettd nagyon neves intézmény. Nem
csak Andrds bdcsi adott koncertet, én is tartottam eléaddst a ma-
gyar népzenekutatds eredményeirdl. Mindkét helyen olyan volt a
fogadtatds, amilyet legszebb dlmaimban reméltem. A program utdn
a csapat tobbi tagja mdr rég a jol megérdemelt szabadidejét toltotee,
mikézben én még mindiga laptopom elétt tiltem és a hallgatdkkal,
helyi tandrokkal beszélgettem, mésoltam nekik a szimitégépemen
levé gytijtéseket, mutogattam nekik a magyar online adatbdzisokat.
Az Andris bécsit kisérd csapatban veliink tartott Annus Réka, Kiss
Krisztidn és Benke Felix is. Mindhdrmukat nagyon képzett zenész-
nek tartom, akik nélkiil a programok nem valésulhattak volna meg
ilyen szinvonalon. A koncertekrdl, mesterkurzusokrdl professzio-
ndlis fotédokumentdcié is késziilt, hdla Varadi Leventének, a Szent
Lémpésok Program megdlmoddjdnak.

Remélem, ez a ldtogatds nem marad egyszeri alkalom. Népze-
nészként, a Zeneakadémia Népzene Tanszékének oktat6jaként bi-
zom benne, hogy kapcsolataink a vildg zenei mithelyeivel egyre erd-
sebbé vdlnak, s minél t6bb rangos intézménnyel indul meg a szak-
mai pdrbeszéd a kozeljov8ben. Rdaddsul a nemrégiben djraindult
etnomuzikolégus képzés lehet8séget teremt arra, hogy kineveldd-
jon egy olyan fiatal kutatdgenerdcié, akik tovdbbviszik nagy eléde-
ink munkdjd, s szerte a vildgban hirdetik a magyar népzenekutatds
eredményeit.

— Az eldbb elsorolt célok nem mennek a zenészi-eléadsi létezés rovd-
sdra?

— Ezek egymist erdsitd tényez8k. Fontos, hogy az elméleti hdttér
osszekottetésben dlljon a gyakorlattal, az aktiv muzsikus [éctel, a
tdnchdzmozgalommal, s a kutatdsoknak igy legyen gyakorlati ve-
tiilete is. Tgy a két irdny, az elmélet és a gyakorlat egységfrontor al-
kothat a jévében is.

Grozdits Kdroly
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Lakodalom Fiizesen
Székely Melinda: A magyar lakodalom véltozasa Ordéngosfiizesen (1930-2017)

Kriza Janos Néprajzi Tarsasag - Téka Alapitvany, Kolozsvar, 2018

BEVEZETES

A néprajzos gyakran esik annak csapddjd-
ba, hogy régmult szokdsokat, tdrgyakat, tdr-
sadalmi struktirdkat, hiedelmeket vizsgal:
olyanokat, amelyekre az adatkozl6k mdr
csak emlékezetbdl tudnak reflekedlni, de
ma mér nem gyakoroljék ezeket a szokdso-
kat, nem ismerik a tdrgyak funkciéit vagy
nem hiszik a hiedelmeket. Az emlékezé tu-
dat eleve interpretdciét nyujt, igy a feltéte-
lezett és a vagyott objektivitdstdl viszonylag
tavol keriiliink. Az eskiivé azonban a médba
is dtorokitett szokds, ezért lehetdségiink van
a multnak és a jelennek, a valamikorinak és
a mainak az egybevetésére, amely kozelebb
visz ehhez az objektivitdshoz.

Hérom ok vezérelt a kutatdst és a téma-
vélasztdst illet8en. Els8ként a szokds maga
érdekelt, amely ma is él, gyors dralakulds-
ban van, és ez lehet6vé teszi a valtozdsvizs-
gélatot, illetve azoknak a szokdselemeknek
az értelmezését, amelyek maradanddnak bi-
zonyulnak az idében. Mdsodsorban az 4t-
meneti ritus fogalma kapcsdn olvasottak és
a terepen tapasztaltak inditottdk el bennem
azokat a kérdéseket, amelyeknek megvdla-
szoldsdra torekedtem. Harmadik ok pedig az
volt, hogy — mivel magam is itt élek — ma-
ganemberként és kutatoként egyardnt érde-
kel és foglalkoztat a régié mentdlis vildga, ér-
tékrendszere, kultirdja.

Ha az els inditéokot tekingjiik, elmond-
hatd, hogy az eskiivd és a lakodalom vizs-
gélata régéta foglalkoztatja a kutatékat, hi-
szen a lakodalom egyszerre kindlja a viselet, a
tdnc, a zene, a népkoliészeti szdvegek, a szo-
kdsok elemzését és értelmezését. Olyan gaz-
dag rendszer, olyan sokrétli jelenség, amely
egyszerre ldtvdnyos és ugyanakkor sokat
mond el a kutatott tdrsadalomrél. Esetem-
ben azért id8szer(i a vizsgdlata, mert nem
(csak) a multbdl kell el8keresni az emléke-
ket, hanem kutathatéak a ritus(ok) mai for-
mii is. Ilyenképpen reflektdlni lehet azokra
az okokra is, amelyek a véltozdsokat el8idéz-
ték, hiszen az adatkozl8k megéleék mind a
szocializmus elétti, mind a szocializmus ko-
rdban lezajlé lakodalmakat, mind pedig a
maiakat. A kiilénb6z4 rituselemek valtozi-
sa vagy maradanddsdga rdldcdst nyujt arra,
hogy a tdrsadalom maga is valtozik. Ezeknek
a rituselemeknek a dokumentaldsa és értel-
mezése lesz els8dlegesen célom a jelen mun-
kéban. A hdrom id8szakban vizsgdlt lako-
dalmi szokdskor forgatdkdnyveit fogom 6sz-
szehasonlitani, illetve értelmezni a kiilonb-
ségek, hasonlésdgok okit.

, Az dizenet vildagos: a férfiak és ndk
nem csak megsziiletnek, nemzenek és
meghalnak, hanem szertartdsok révén
lesznek azza, amik.” (Vargyas Lajos)

A magyar lakodalom valtozasa
Orddngtsflresen

=
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Célom annak a fogalmi appardtusnak az
Ujragondoldsa, amely Arnold van Gennep-
8l ered, és amelynek alkalmatlansdgdt médr
Baldzs Lajos érzékelte és rogzitette A vigy
ritusai (2006) cim( konyvében. A kutatds
kezdetén jél hasznalhatéként ismert fogal-
mi appardtus sok ponton kérdésesnek bizo-
nyult, igy a lakodalom szokdskorének vizs-
gélata sordn célom lesz e fogalomrendszer
Ujragondoldsa is.

A (belsé-)mez8ségi lakodalommal nem
foglalkoztak eddig, pedig a szokds gyors vél-
tozdsban van ebben a régiéban is, ahol a régi
struketrdk helyée szinte évrél évre dtveszik a
,modern” — féként a mozifilmek és az inter-
net 4ltal inspirdlt —, Uj elemek. A mez8ségi

lakodalomra vonatkozdan kevés adatot ta-
ldlunk az eddigi publikdciékban, mindész-
sze két olyan munka van, amelyek ezt a té-
mit érintik, dm a kutatott falvak foldrajzi
elhelyezkedése tekintetében ezek is tdvol es-
nek az 4ltalam vizsgilt tereptdl. Mivel ma-
gam is ebben a régiéban élek, igencsak érde-
kel a sztikebb kérnyezetem vildga, kultdrdja,
szemlélete, és mivel a szakirodalomban erre
vonatkozéan kevés adatot taldltam elkezd-
tem kutatni a témit.

1. A kutatds elsd [épése az 6rdongosfiize-
si lakodalom 4ltaldnos vizsgdlata volt, elsé-
sorban a résztvevd megfigyelés modszerével
és interjak készitésével.

2. Ezen az elsd fdzison tillépve toreént
meg a hdrom idészak elhatdroldsa, ugyanis
az adatkozl8k dleal leire lakodalmak kozote
nagyfoku idébeli eltéréseket lehetett észlel-
ni. Ez az elhatdrolds torténelmileg rogzitett
hatérok alapjin tortént: az 1930-as indu-
ldst az indokolja, hogy iddig nyulik vissza
az adatkozl8k emlékezete. Legidsebb adat-
kozlém 1921-ben sziiletett. Az 1960-as év a
kollektivizdlds szempontjdbdl véle relevdns-
sd, az 1990-es év pedig a rendszervéltdst, a
Ceaugescu-féle diktatdrikus kormdnyzds vé-
gét jelezte.

3. A harmadik lépés a hirom id8szak ala-
posabb vizsgdlata lett, amelynek sordn a for-
gatokonyveket rogzitettem, megvizsgiltam
a kiilonbo6z6 szokdselemek sorrendjét, illet-
ve ezeknek a konkrét lezajldsit. Figyeltem a
kiilonb6z8 kédokra, igy az oltézkodésre, a
tdrgyakra, a térre, az iddre, az anyagi vonat-
kozasokra, a szexualitds kérdéseire stb. Hé-
rom esettanulmdny épiilt be a hdrom idé-
szak vizsgdlatdba, ugyanis mindhdrom kor-
szakbdl kivalasztottam egy-egy relevdnsnak
itéle minedt, amit részletesen leirtam, illetve
a kiilonbozd varidcidkat ehhez viszonyitot-
tam.

4. A forgat6konyvek 6sszedllitdsat ezek-
nek az osszehasonlitdsa kovette. Iee kindlko-
zott lehetéségként a viltozdsvizsgdlat méd-
szere, amelynek sordn a kiilénboz4 ritusele-
mek kiesésének, illetve beépiilésének az oka-
it kerestem a vildgkép, a gazdasdgi helyzet, a
technika, a civilizdciés szinvonal valtozdsd-
ban.

5. Ugyanakkor megvizsgdltam a forgaté-
konyvek kiilonboz6 elemeinek valtozasdc is:
a tér, az idé médosuldsic, a szerepeket, a tdr-
gyakat, az oltozékeket, egyéb eszkdzoket, az
ételeket, az anyagi vonatkozdsokat, a szexua-
litdshoz valé viszonyulds véltozdsae, illetve a
média szerepének beépiilését a lakodalomba.
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Fodor Sandor ,, Netti” (1922-2004)

2004. oktdber 22-én, péntek kora délutdn a
kisb4csi temetdbe tartd, tobb szdz {8s gydsz-
menetben felotlote emlékezetemben egy
1995 novemberében, a mérai Berki Ferenc
JArus” ciginymuzsikus temetésén Netti Sa-
nyi bdcsi sz4jdbdl elhangzott kérdés: ,,En-
gem ki fog kikisérni, ha mindegyikiink el-
megy?”. Elnézve, de féleg hallgatva a halot-
taskocsit kisérd, kolozsvdri vendégl8kben
muzsikdlé cigdnyzenészeket, ridobbenhet-
tem a kérdés jogossdgdra: a hagyomdnyos
kalotaszegi hangszeres népzene utolsé nagy
primdsdt — a sajdt mércéjével mérve — mdr
nem volt, ki kikisérje a temetdbe...

*
Fodor Sdndor ,Netti” 1922. dprilis 2-4n
sziiletett a Kolozs megyei Gyaluban, cigdny-
muzsikus csalddban. Edesapja, Zdgor (vagy
Zégos) ,Mdcsuj” Samu primds volt, a szin-
tén zenészcsalddbdl szdrmazd, szucsdgi szii-
letési édesanyjdt Fodor Nettinek hivedk.
Mivel sziilei igen hamar elvaltak — hivatalo-
san nem is voltak dsszehdzasodva —, Fodor
Séndor egészen kicsi gyerekként Szucsdgba
keriilt az édesanyja csalddjéhoz, igy 6roksl-
ve a csalddnevet, majd késdbb — ragadvény-
névként — édesanyja keresztnevét. (Egyes le-
jegyzésekben ragadvdnynevét egy t-vel irjdk
— ,Neti” —, valészinlileg a név eseti kiejté-
se miatt.)

Hegedtit el8szor hatéves kordban adtak

a kezébe, amikor az anyai nagyapja, a brd-
csds Fodor Jdnos elkezdett vele foglalkozni.
De kisgyerek kordban tanult az édesapjdtol
is muzsikdlni. Minderre igy emlékezett visz-
sza egy Kisbdcson, 2000. december 18-dn
késziilt beszélgetésiink sordn.

*
,— Ki tanitotta, szoval ki volt az elsé, akitél
tanult?
- A..nagytatdmmal.
- A brdcsds nagytata.
- Igen. O.
- Sodanyomta a hangszert a kezébe, s...
- Ide. »Na, muzsikalj!« S miko” nem mu-
zsikaltam tgy, vette a csupor vizet, és le-
ontott: »Tel« S akko agy megszeppentem,
tudod me’... (Nevet.) észrevettem. »Vi-
gyazz, te, mi csindlsz, te, me...I« S agy,
agy... De, na osztan mondjam el neked,
hogy ez a nagytatam...
- Igen?
- Fn a nagymamamnal votam, de jott az
apam. Me’ Szucsag és Gyalu ottan a ke-
resztil...

»Csak nem tudjdk eztet muzsi-
kdlni, csak én, senki a vildgon.
Me’ azok, akik muzsikaltdk,
azok kihaltak.”

(Fodor Sandor ,,Netti”)

- A hegy, a hegyen keresztiil, igen.
- Keresztiil kell menni a hegyen, és ma’
ott van Gyalu. J6tt, még sokszor is jott mu-
zsikalni. Fogadtak a szucségiak és muzsi-
kalt, s miko’” vége vot a muzsikalasnak,
vagy miko’ nem is muzsikalt, jott utdnam,
s vitt. Szeretett apam éngemet, szeretett.
Ma’ kilenc éves votam, ma akko ma’ tud-
tam gy egy par csardast muzsikalni.”

*
Kilencévesen mér tudott ,egy pdr csdrddst
muzsikdlni”, tizenkét éves kordban mdr mu-
zsikdle a ,kicsi tdncba”, meg az tinnepeken.
Elsd — s egész életében egyik kedvenc — brd-
csdsa a szintén gyalui sziiletésti, de kolozsi
szdrmazdsu Sztojka Jdnos volt, kisbdgén pe-
dig a szucsdgi Antal Lajos kisérte. Kézben
az édesanyja férjhez ment Magyargyerdmo-
nostorra egy brdcsdshoz, igy ,,zenei tanulmd-
nyait” Felszegen folytatta, ahol a lehetd leg-
jobb kezekbe keriilt: egy mdsik bricsds nagy-
bétyja, ,Bunyi” Jézsef, tagja volt a kor egyik
leghiresebb kalotaszegi primésa, a bdnffyhu-
nyadi ,Balkezes” id. Varga Ferenc ,,Csipds”
zenekardnak. Az oreg ,,Csipds”, megismer-
vén brdcsdsa tehetséges unokadccsét, tanit-
vénydnak fogadta, és egyiitt tanitotta a vele
egykord nagyobbik fidval, ifj. Varga Ferenc-
cel. (A kdzos tanulds és bardtsdg eredménye-
képpen a két fiatal cigdnyprimds a kovetke-
26 évtizedekben igen sokat és szivesen mu-
zsikdle egyiitt.)

A miésodik bécsi dontés Magyargyerémo-
nostort Romdnidnak hagyta, ezért az ifj Fo-
dor Sdndor a hdborus katonai szolgdlat el6l
visszaszokott Szucsdgba, ami akkor Magyar-

orszdghoz tartozott.
*

Tizendt éve hunyt el a legendds kalotaszegi primds, Fodor Sdndor ,Netti”. Konczei Csongor akkori ird-
sdval emlékeziink rd, amely eredetileg a kolozsviri Miivelédés folydirar LVIII. évfolyamdnak 2. szdmd-
ban (2005: 13—14.) és a bdnffyhunyadi Kalotaszeg folydirat XVI. évfolyamdnak 1. szimdban (2005:

9-10.) jelent meg.

»— ...me md miko béjottek a magyarok,
én ott tul votam, akko md kellett véna,
hogy menjek katondnak a romdnyoknal.
Bé is votam sorozva, hogy menjek a katond-
nak, hogy legyek ott katona, és akko’ az én
mostohaapdm oan koncséntrilt vot, hogy is
mondjam. Be vot vive katondnak.
— Igen.
— FEsakko’, h¥, hazajétt. Hirom, négy nap
rd, és akko azt mondta: »na, mi itt, itt va-
gyunk az egészen.« Itt van, itt van, hazajott.
Ja, Janinak hivtak. »Itt van mostohaapdd, Ja-
ni bdty4d, és itt vagy te is, most megyiink ke-
resztiil. Megytink haza.«
— S dtmentek?
— »Megyiink, me’ Szucsdgba’ van nekiink
lakdsunk is, megyiink Szucsdgbac. Es ott at-
jotciink. Atszoktiik a hatdre, de a granicerek
gy votak, az 6rok nagyon tsmertek, me’
¢én muzsikdltam nekik, jértak a hdzunkhoz.
(Nevet.) Usmertek. Ok segitettek, hogy a cu-
cunkat 4thozzuk.”

*
A hiboru végén, a visszavonulé magyar csa-
patokkal megjdrta a mai Magyarorszdg terii-
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Palyazati felhivas

,A NEPMUVESZET IFJU MESTERE”

cim elnyerésére 2019-ben

A Népmiivészet Ifju Mestere dij az egyes népmiivészeti agakban ki-
emelkedd alkoto- vagy el6adomiivészeti teljesitmény elismerésére 15-
35 év kozotti népmiivészeti alkoto- és eldadomiivészek részére adoma-
nyozhato, dtaddsdra augusztus 20-a alkalmdbol keriil sor. A 2019-
ben kiadhato dijak szama 10, mely a dupldja a kordbbi években kiadot-
taknak. A dijazott az adomdnyozdst igazolo oklevelet és pénzjutalmat
kap. A dijjal jaro pénzjutalom mértéke az illetményalap tizenkétsze-
resének megfeleld 0sszeg. A dij adomdnyozdsdra a kultiraért felelds
miniszter dltal felkért 6ttagil bizottsdg tesz javaslatot. A Hagyomad-
nyok Hdza a Népmiivészet Ifjui Mestere dij odaitélésének eldkészite-
se érdekében palydzatot hirdet. A palydzat zstirijében a miniszter dl-
tal felkért 6ttagil bizottsdg tagjai is részt vesznek, s a palydzat ered-

letét is. 1945-ben tért vissza Szucsdgba, ahol
megismerte és elvette elsé feleségée, a szucsd-
gi romdn disznépdsztor lednydt. Egy ideig
flit8ként dolgozott a kardosi két5r malom-
ban — Kardos a Kisbdcs és a kolozsviri Ke-
rekdomb kozéttd, valamikor 6ndllé telepii-
lésnek a neve —, viszont a munkahelyén el-
s6sorban a véllalat népi zenekardnak tagja-
ként mikodorr.
*

,— En, én ott votam fiitt6. De nem vétam
lekalifakalva, csak tettek ulyan konnyt
szolgalatra, hogy tudjak muzsikalni. Nem
tettek nehéz munkara.”

*

v “h'
*
01K »
Hangszerek, Tokok,
Kellékek, Javitas

Népzenei CD-k teljes valasztéka

OVODAKNAK, ISKOLAKNAK
KEDVEZMENY

Cim: Budapest VII., Dohény u. 84.
Bejarat az Almdssy utca zel(il

telefon/fax: 351-3341,

Mobil: 06/30 954-9903, 06/30 399-5042
E-mail és Web Site:
pro@t-email.hu, http://www.afolk.hu
Nyitva tartas:
hétfstsl csiitortokig: 10:00-17:30,
pénteken: 10:00-17:00

ményét a miniszter szamara készitett végso javaslatuk kialakitdsakor

figyelembe veszik.

Palyazni , Eléadomiivészet” és , Targyi alkotomiivészet” kategoridk-

ban lehet. A részvétel alapfeltétele minden kategoridban a 15 és 35 év
kozdtti életkor (a palydzo sziiletési idejének tehdt 1984. janudr 1-je
és 2004. december 31-e kozé kell esnie), tovabba egy irdsban benyuij-

1960-ban, miutdn elvdlt, Egeres Gydrtelep-
re koledzote. et ismerkedett meg mésodik
feleségével, és itt sziiletett egyetlen fia is, if].
Fodor Sdndor ,Netti”, akibél szintén pri-
miést nevelt. Folyamatos koltozkddéseinek
1977-ben lett vége, amikor sikeriilt Kisbdcs
kézpontjdban hdzat vésdrolnia és csalddjd-
val odakéltéznie. Ezekben az években tel-
jesedett ki primdsként hirneve, s noha sa-
jat, csalddban szervez8d4 zenekara sohasem
volt, tbb bandénak lett dllandé tagja. Igy
példdul sokat muzsikalt egyiitt a bogdrtelki
Czilikdkkal és a mérai Arusokkal.

Fodor Sdndor ,,Netti” mozgalmas cigdny-
muzsikusi életpdlydjét meghatdrozta pdlya-
tdrsaihoz mérten kivételesen hosszu élete és
nagyfoku fizikai és szellemi mobilitdsa. Ab-
ban a korszakban sziiletett és nevelkedett,
amikor a hagyomdnyos hangszeres népze-
ne még virdgkordt élte, abban a korszakban
volt érett felnétt, amikor ezt a tanult tuda-
sdt kamatoztathatta, de — mivel egy jé ci-
ganymuzsikus szlikebb-tdgabb, kiilonbszd
etnikumu kozonsége zenei igényének tel-
jes kort kielégitésére torekszik — felvallalta
az Gjabb divathullimokat is, és végiil abban
a korszakban 6regedett meg, amikor az Uj
zenei {zlésvildg gydkeresen dtalakitotta Ka-
lotaszeg zenei kultardjit. Elete egyik nagy,
tobbszor emlegetett fdjdalma, hogy tantja
volt zenésztdrsadalma, generdcidja kihaldsd-
nak, tudatdban volt annak, hogy & az utolsé.
Ugyanakkor szakmailag és emberileg sike-
res és kiteljesedett életet mondhatott a ma-
gaénak, intelligens emberként — pédlyatdrsai
tobbségétdl eltérben — mindig is jol kezelte
anyagi helyzetét. Csoddltdk virtudz és tiszta
hegedijdtékds, szinte kimerithetetlen zenei
repertodrjat, szerették szolgdlatkész, kozvet-
len és humoros modord, nyitott életvitelét,
igy mindig sikeriilt kivivnia hallgaté kézon-
sége tetszését és tiszteletér.

tott szakmai 6néletrajz és egy legalabb tiz oldal terjedelmii dolgozat.
Az onéletrajz tartalmazza a palydzo eddigi szakmai-miivészeti te-
vekenységenek dsszefoglaldsat. (Indittatisa, mesterei, jelenlegi teve-
kenysége; eddigi szakmai eredményei, tervei, célkitiizései.)

A pilyizatokkal kapcsolatban felmertild kérdésekre készséggel vdla-
szolnak a Hagyomdnyok Hiza Népmiivészeti Modszertani Miihe-
lyének munkatdrsai a +36.1.225-6018 (hangszeres népzene, nép-
dal), a +36.1.225-6019 (néptinc), a +36.1.225-6086 (népmese),
a +36.1.225-6066 (kézmiivesség) telefonszdmon, munkanapokon
(H-Cs: 9-16, P: 9-14 ora kozott).

Tovibbi informdciok és letolthetd tirlapok:
www.hagyomanyokhaza.hu/page/13739/

A hagyomdnyos kalotaszegi cigdnyze-
nész életmédot él6 Fodor Sdndor, az amugy
is nagyfokd tdrsadalmi mobilitdsrdl ismert
vidék legmobilisabb személyei kozé tarto-
zott. Nagyfokt mobilitdsa az 4llandé wjitds
irdnydba a mindennapi életben is kimutat-
haté: példdul neki volt elészor Szucsdgban
motorbiciklije és tévékésziiléke. Muzsikéle
Kalotaszeg szinte valamennyi telepiilésén,
még a havasi mécoknak is, majd az 1980-
as évektdl, a tinchdzmozgalom ,sztdr-adat-
kozl8jeként” megfordult erdélyi és magyar-
orszdgi tdnchdzakban, néptinctiborokban,
de jért Nyugat-Eurépa t6bb édllamdban, il-
letve t&bbszor is az Amerikai Egyesiilt Alla-
mokban. Maga sem tudta felsorolni, hogy
hdny zenésszel muzsikdle egyiitt, hegeddjd-
tékdt hatalmas mennyiségt gytjeés, tobb ki-
adott hanglemez és filmfelvétel érzi. 1998-
ban a Magyar Kulturalis Orokség Miniszte-
re a Népmiivészet Mestere cimmel tiintet-
te ki. Es mindezen szakmai siker és anyagi
megbecsiilés ellenére egyforma lelkesedéssel
és kedvvel tudott muzsikdlni a New York-i
Metropolitan-ben, a bodonkuti vagy szu-
csdgi bélban, az inaktelki vagy mérai lako-
dalomban, a budapesti vagy kolozsvri tdnc-
hézban. Ertelmes ember 1évén érezte a kii-
l6nbséget a helyszin és a kozonség viszony-
latdban, viszont az igazi nagy muzsikusok-
hoz méltdan sohasem tett kiilonbséget a ze-
nei eléaddsmédban.

Elete utolsé évtizedeiben tanitvinyok
szdzaival foglalkozott a maga egyszer(i, de
szivb8l jové pedagdgiai modszertandval:
kivel sajit otthondban, kivel a kiilénbo-
z8 tdnceseményeken, tdborokban, kivel az
egylittmuzsikdlds folyamatdban. Ahogy dre-
gedett, szokdsdvd vdlt egy-egy tdncrend be-
hizdsa utdn elkidltani magdt: ,,Szdz évig!”.
Kézel volt... Nyugodj békében, Sanyi bacsi!

Konczei Csongor
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TALLOZO

P. VAs JANOS ROVATA

Elvész a nép, mely tudomany nélkiil val6

frta: Méricz Zsigmond

gy Bars megyei kis faluban voltam még a haboru el6tt
egyszer, egy karacsonyon, sdgorommal, aki ott jegy-
z6 volt.

Agglegény volt, s bar 6 maga nem volt sem ivds, sem
dorbézos ember, a falu szokdsa szerint az 6 lakédsa volt a
kasziné. Mar koran reggel betelepedtek a falu kis urai, s
estig eluildogéltek. Jottek, mentek; télidén nincsenek stir-
gbs dolgok a gazdasdgban, s ha még vendég is volt, éjfé-
lig, de legaldbb tiz 6ra tajig eltanyaztak. Sokat tanultam ott
meg a falusi élet titkaibol.

A sdégorom mar akkor nagyon biiszke volt rdm. Falu-
si ember mér arra is biiszke, hogy pesti ségora van, de 6
mechanikus is volt, egyik gépet a masik utan vette: abban
az idében olajmotort szerzett, kett6t is, s ha valami csap-
agyat kellett javitani, mindjart Pestre jott. [gy tudomast
vett a mesterségemrol is, bar lakdsaban nem sok konyv
volt. Amita Tolnai Vilaglapja kuildott. Ezt jaratta, meg a Pes-
ti Hirlapot. De ott allottak a lapok az asztal sarkan, az ab-
lakban, rajta a szalag, ahogy a postan érkezett, sokszor he-
tekig fel se bontott egyet sem. S az volt a csodalatos, hogy
a sok ur, aki bejart hozza, szintén nem volt kivancsi a la-
pokra. Diskuralasban élték ki az életiiket, a vilag folyasa
nem érdekelte 6ket. Ez még a habort el6tt volt.

Széval, a ségorom jelen volt a Sdri bird premierjén is.
Furcsa volt szakallas, tatar fejével a paholyban, s korom-
fekete szemei csillogtak, mikor a tapsolé tomeget latta. O
tehat tudta, hogy miféle ember a s6gora.

Borzaszt6 biiszke volt, mikor el6szor mentem hozza.
Ahogy a falusi ember el szokott dicsekedni a kincseivel,
megmutogatott mindenkinek, aki bejott hozza. A barétai
régi nemesek voltak. A falu egy tiszta nemesi kiskozség.
Némely csaladnak volt ott kétszaz holdja is, de a legtobb-
nek mar csak hiisz-harminc vagy 6tven-nyolcvan holdja,
s mégis mind urak voltak.

- Ir6, ir6! - mondta a s6gorom. - Pesti iro...

- Ujsagiro? - kérdezte az egyik ar gyants szemmel.

- Ujsagir6 - hagytamré, hogy ne komplikaljam a dolgot.

- Osztan milyen Gjsagnal?

Abban az id6ben a Pesti Hirlapnak irtam tarcékat, re-
gényt — a Kerek Ferkot -, s kis cikkeket az orszagban tett
utazasaimrol.

- Pesti Hirlap - mondtam.

Erre elhallgattak. Ok is leginkdbb azt a lapot lattak,
mert a jegyzdi irodaban is az volt, meg az volt legjobban
elterjedve a kozségben is. De nemigen volt réla vélemé-
s gazdasagi dolgokrol. Pletykakrdl, 1évai borozasokrol, a
kozeled6 valasztasrol, hogy Polényit fogjak-e megvalasz-
tani, s ilyen komoly dolgokrol.

Kissé lehangolt az els6 nap, hogy ilyen kevéssé értik
meg a mesterségemet, de beletorédtem: ez a magyar vi-
dék.

Aznap délutdn szaladnak a kozséghazara. Mar sotét
volt. Hétf6i nap volt, s alegények a falu kocsméajaban vala-
hogy masnapos mulatsagot rendeztek, amely azzal végz6-
dott, hogy megverték a kocsmarost. Annak azonban nagy
fiai voltak, henteslegények s iparosok, vagy kupecek, er6s
emberek, akik az apjuk pértjara keltek, s nagy verekedés
lett. Az 6reg zsid6t azonban félholtra verték, s most pa-
naszra jottek a jegyz6hoz a csaladtagok.

A ségorom lebékitette Sket, s megigérte, hogy este el-
megy megnézni a hely szinét s felvenni a jegyzékonyvet.

- No, gyere velem! - mondlta, s felvette kis, barna be-
kecsét, amelyen olcsé prém volt, vasari kis kurta kopeny.

Végigmentiink a hosszt, gorbe utcan, s a masik faluvé-
gen beallitottunk a kocsméba. Az 6reg zsid6 ott fekiidt az
agyon, az arca be volt kotozve, beteg volt, sdpadt volt, so-
vany, szomoru kinézésti ember.

A s6gorom nagyszerlien viselte magat. Emberséges
volt, humanus volt, megérto, s j6 szavakat mondott ne-
ki. Kihtizta a harag méregfogat, s lecsillapitotta a felzak-
latott kedélyeket.
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En hallgatva iiltem koztiik. Mikor vége volt a kibeszé-
lésnek, a sdgorom odavetette kissé hetvenkedé hangon,
akkor mutatott be:

- A sogorom - bokott felém a pipa mell8l. - Pesti 6j-
sagiro...

S megmondta a nevem.

Erre az egész csalad elnémult. Elismételték a nevemet...

- Igen - mondtam -, az vagyok.

Mindenki ram bamult. Megillet6dve, almélkodva.

- Igazan? Lehetetlen - mondtak -, a mi hazunkban itt
van... - S Gjra elismételték a nevemet.

A ségorom csak bamult. Egyszerre ugyanaz a hangu-
lat volt az alacsony paraszthdz mestergerendas szobéja-
ban, mint a Nemzetiben a Sdri biro el6adéasa alatt. Néma
tisztességtétel.

Kideriilt, hogy mindent olvastak, amit frtam, min-
denrdl tudtak, s teljes mértékben értékelték azt a mun-
kat, amelynek akkor méar dandérjaban voltam. Meg vol-
tak dobbenve, hogy a Sdrarany s mas konyvek irdja jelen
van koztiik.

Ok is a Pesti Hirlapot jérattak: de 6k elolvastak. Mindent
elolvastak, amit irtam benne, s még egyebet is, amit nem
is abba a lapba frtam.

A Nyugatot is olvastdk. Ez a jelenet igy folyt le sz6rél
szora. Mélyen megdobbentett.

Az dobbentett meg, hogy az én magyar véreim, nem is
anép, hanem az urak, a falu urai, akik részt vesznek a me-
gye életében, s6t - a maguk modjan - az orszag politikaja-
ban s, egyéltalan a nevemet sem hallottak. Szamukra még
kés6bb is csak a jegyz6 ségora voltam, akivel dsszecim-
boréaskodtak, de halvany sejtelmiik sem volt arrdl, hogy
mit csinalok, s mit jelent az az egész foglalkozas, amellyel
toltdm napjaimat. Ellenben ez a szegény zsid6 kocsméros
csalad s ennek minden tagja, még az agyban fekvé oreg is,
mindent tudtak rélam, konyveimrél, s arrél az 4j irodalmi
mozgalomrol, amelynek el6terében allottam mér akkor.

Csuth Péter grafikdja

Nemigen régen, talan harom éve, Gjra elkeriiltem ab-
ba a faluba.

Mar megszallott tertilet. De a falu élete ugyantgy fo-
lyik, mint abban az idében. A gazdék gazdalkodnak, ma is
verekednek a folddel, az adéval, a politikéval.

Azzal a kiilonbséggel, hogy elmondték, hogy a régi bir-
tokosok koziil mar igen sokan elpusztultak a falub6l. Né-
melyek koziiliik ideat vannak, s itt-ott kis hivatalokban
teng6dnek, masok ipari palyan kinlédnak, vagy Isten tud-
ja, hova lettek.

Kérdeztem a kocsmarost és csalddjat. Az oreg zsido
mar meghalt, s a fiai, egyik nagyvago, a masik nagyke-
reskedd, egyik bérld, aki a régi birtokosok koziil a legna-
gyobbak birtokabol két-harom csalad minden f5ldjén gaz-
dalkodik, s autéja van. Ezek is vergédnek a nehéz viszo-
nyok kozt, de valahogy sokkal magasabb nivén, mint ab-
ban az id6ben.

A s6gorom maga is megkopott. Mar nem jegyz6, s nem
lakik abban a kuaridban, amelyben azid¢ tajt: Damjanich
féhadiszallasa volt az a nagysall6i csata idején, s ez nim-
buszt vont a haz folé. Ma 6 a sajat hazaban lakik: megvett
egy kis paraszthazat, abban lakik, s most is van gépe. Van
egy traktorja, amellyel bérbe” szant.

Elgondolkodtam a dolgon.

Mindazok, akik abban az id6ben tjsag- és konyvolva-
sas nélkiil éltek, rettenetesen szenvedtek az id6k valtoza-
sa miatt, s nagyrész elvagyontalanodtak. Mindazok, akik
mar akkor magasabb kultardban éltek, felviragzottak.

Az élet gyorsan s szemmel lathatéan igazolta, hogy a
kultdra magasabb erdkifejtésre teszi képessé azt, aki bele-
kapcsolédik, ellenben elmorzsolja azt a réteget, amely be-
ttiszonyban szenved.

Elvész a nép, mely tudomény nélkiil valo. [...]

[In: Moricz Zsigmond: Asszonyokkal nem lehet vitdzni.
Lappango miivek. Athenaeum Kiado, 2017.
Eredeti megjelenés: Reformdtus Figyeld, 1929, dec. 21.]
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,Barangoltam...”

Fotogréfiak Kalotaszegrol és a Mez6ségrol

oo A fENyképezés egy kiilonds folyamat. Létrejon a tdrgy-kamera-sziv-agy tengely, amely egy intim belsé vildggd vdlik, megsziinik az
embert koriilvevé. Szinte euforikus dllapot. Egy bensiséges kapcesolat a fényképezends és a forogrifus kozott, senki mds dltal ugyan-
tigy dt nem élhetd. Ezért fontos, hogy az ember lehetdleg minél tobb iddr tolthessen témdjdval, legyen az tdrgy vagy ember. Megis-
merni a részletes vondsokat, lelkiiletet, lelket. 6 volna a hétkoznapokat is igy megélni...”

A térlat kedves képeim egy toredéke azok-
rél a vidékekrdl, ahov4 hisz éve rendszere-
sen jarok. Bardtsdgok, szinte csalddi kapcso-
latok koteettek. Az itt megismert emberek-
nek a hétkoznapjai, tinnepi alkalmai, és az
ezeknek teret adé falu és a tdj a képek témd-
ja. Igyekeztem minél t5bb ismeretséget kot-
ni olyanokkal, akikrél tudtam vagy éreztem,
hogy értékes és érdekes tagjai a kozdsségiik-
nek. Voltak, akikkel csak dsszesodort a vé-
letlen. Az évek sordn kialakult az a bizalom,
mely lehetévé tette, hogy fényképalanyaim
a legtermészetesebb énjiiket mutassdk. Nem
kiildetésbdl jottem ide, hanem megérzésbél,
szinte onfeledten a kezdetektdl, valami va-
rdzsszer(i megérzés 4leal vezérelten. Sok ba-
ratomnak koszonhetek sok mindent, ezt
nem is lehet meghdldlni. Am nagy hatdssal
volt rdm a gyerrekoromban megtapasztalt
kérnyezet is az érségben, mely ,élményba-
tyu sokat tett hozzd ahhoz, hogy az erdélyi
kézegben otthonosan tudjak mozogni. Nem
vagyok képzett fotogrifus, ami a technikd-
val kapcsolatban birtokomban van, az is itt,
a kedves falvaimban form4lédott.

A tdjban a telepiilés, a faluban az ember
és kozvetlen kornyezete, épitett oroksége
szerves egységet alkottak évszdzadokon 4.
A 1éptéket, az ardnyokat fontosnak tartotedk
és akdr 6ntudatlanul is betartottdk. Ilyen,
léptékeiben és ardnyaiban emberi kdrnye-
zetbe dgyazddtak az emberek fontos élet-
forduléi (sziiletés, kereszteld, konfirmalds,
jegyvaltds, majd lakodalom, haldl), illetve a
minden életszakaszban megélt jeles fordu-
16k, tinnepek. Ezt a szerves egységet tore-
dékesen még fellelhetjiik Erdély falvaiban.
Igaz, nagyon kell figyelni, merre néz az em-

,, Juhocskdim, Visa, 2009.” - fot6: Henics Tamads

ber. Egyre er8teljesebben hatol be a ,,moder-
nitds”, helyesebben, az Gjabb technikai viv-
ményok dltal egyre t5bb életteret idegennek
tling elemekkel megtsltd civilizdcid, a vd-
rosiasodds, annak minden velejdréjéval. Ez
nem csupdn a falu, az épiiletek, a tdrgyi vi-
ldg rohamos 4talakuldsdban, de az ember és
a kozosségek valtozdsdban is tetten érhetd.
Barangoldsaim sordn sokszor voltam tant-
ja egy-egy épiilet vagy akdr falurész fokoza-
tos eltlinésének, az iddsck eltdvoztdval egy
addig virdgz6 gazdasdg elsorvaddsdnak, de
egy-egy infrastrukturdlis ,fejlesztés kovet-
keztében a fent emlitett 1épték és ardnyok
nélkiili épiiletek vagy telepiilésrészek megje-
lenésének is. Az 4ltalam leggyakrabban l4to-
gatott kalotaszegi (Nddas mente vagy Cifra
Kalotaszeg) és mezéségi (Eszak-Nyugat Me-

Henics Tamds 1965-ben sziiletett Szentgotthdrdon. Gyermekkora az Orségben telt, ami meg-
hatirozo lett késobbi életében. Kozépiskolai tanulmdnyait Kaposvdron végezte, egyetemi éveit
Pécsett toltdtte. Kutatdorvosként éveket toltitt az Egyesiilt Allamokban, jelenleg Bécsben ve-
zeti egy oltoanyagfeljelsztéssel foglalkozo biotechnolégiai laboratorium kutatdsi tevékenysé-
gét. Szdamos, nemzetkozi jelentdségii folyoiratban megjelent tudomdnyos kézlemény, konyov-
fejezet és szabadalom szerzdje. F6 hivatdsa mellett szabadidejét a féenyképezésnek, zenélésnek
szenteli. Az 6rségi gyermekkor sordn megélt, akkor ott még az elzdrtsig okan foltjaiban létezd
paraszti kultiira, annak értékei, szépségei elkisérték a késdbbiekben is és talajt adtak néprajzi
temdjii fotografiai tevékenységéhez. Képeit szamos kidllitason mutatta be idehaza és kiilfoldon,
tobbek kozott Pécsett, Budapesten, Komdromban, Gy6rben, Zalaegerszegen, ériszentpéteren,
Bécsben, Kolozsvdrott, Obecsén. A tinchizmozgalom megrigzott rajongdja, a folkMAGazin
rendszeres szerzdje, a tizendt éve megrendezésre keriild, mdra orszigos jelentdségiivé valt La-
dikos Fesztivdl megdlmodoja, szervezbje. Harom néprajzi, illetve a tanchdzmozgalomhoz két-
heté témadju konyv szerzdje (Juhmérés Visaban, 2005; Apdk és fiiik, 2010; Negreni-Feketeto,
2015.). Munkassdgat Halmos Béla emlékéremmel ismerték el 2018-ban.

28ség, Szamos mente) falvakban, illetve Szé-
ken az emlitett tendencidknak még ellendll-
ni képes emberek, portdik, szokdsaik 6roki-
t8dtek meg ezeken a képeken. A megjeleni-
tett témék felé fordulds szdndékos volt, jol
esnek nekem ezek a részletek, az emberi ar-
cok, a harménia, a nyugodtsdg.

Nagyon kis szegmense ez a tdrlat annak,
amit meg szerettem volna mutatni. Keriil-
tem azokat a témdkat, melyek megjelentek
mér eddigi monogrifidimban (juhmérés
hagyomdnya: Juhmérés Visdban, 2005; ze-
nész és tancosportrék: Apdk és Fiak, 20105
a kordsfeketetdi vdsar: Negreni, Feketetd,
2015.). Remélem, igy is eljut a szemlél6ds-
héz az az {izenet, ami e keretek kozt meg-
oszthatd. Nehéz vdllakozds, nem is lehet tel-
jességet ado.

Sokan mdr nincsenek kozottiink, sok
épiilet és szép részlet mdr a muleé. Emlé-
kezés is tehdc a kidllitds, de bizakodtat is,
mert még mindig megmenthetd sok szelle-
mi és tdrgyi éreék. Kotelesség is ez, hiszen
latjuk, hogy egy Uj kdzegben (a régi eltling-
ben van, ez térvényszer(i) az 4j generdcidk-
nak is képes ez az értékrend ttmutatdst ad-
ni. Ha meg tudjuk tartani a koteléket az eld-
dok 4ltal megbrzéte és tovabbadott hagyo-
mdnyvildggal, akkor biztos talajon dllunk,
akkor képesek lehetiink megmaradni azok-
nak, akikrél felmendink dlmodrak, akikben
hittek minden viszontagsdg ellenére.

Henics Tamds
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, Az én udvarom, Visa, 2009.” - foté: Henics Tamads
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BUKOVINA, BUKOVINA

Részletek Koka Rozalia konyvébél - XIV. rész

,H&azrol hazra jarvan”

A nyolcvanas években emlékeim még min-
dig elevenek voltak a betlehemesekrdl, aki-
ket gyerekkoromban, Felséndndn ldttam.
Kérdezéskddni kezdtem, amerre csak jér-
tam, hogy tudja-e még valaki. A betlehe-
mesiink életre keltésének torténetét meg-
irtam a Hadikfalvi betlehemes cimi kony-
vemben. A Hdzrél hdzra jarvin fejezetbél,
ami késébb angolul is, németiil is megjelent
— egy-egy, Kutvdlgyi Mihdly dltal készitett
miivészi foté kiséretében — idézek most egy
hosszabb részletet.

.
Szamitgatom, mikor is lehetett. Ezerkilenc-
szdzotvenben, dtvenegyben? Kardcsony este
volt. A hazunkban frissen siilt kaldcs, toltott
kaposzta és fenyd illata lengedezett. Ablakunk
alol mar elvonultak a , paradicsomolé” gyere-
kek s az énekes lednyok. Csak itt-ott hangzott
fel még a faluban egy-két megkésett leanycsa-
pat éneke. EQyszer csak oridsi kolompolds, csi-
lingelés, ostorcsattogtatds, kutyaugatds verte
fel az utcink csendjét. Valaki bekopogtatott az
ajténkon, szot valtott a sziileimmel, majd kis-
vdrtatva bunddsan, kicsi templommal a fején
Andris keresztapdam lépett be a szobaba. Mo-
gotte korondsan, karddal az oldalin egy gyo-
nyoril legény. Fel-ald kezdett jirkdlni eldt-
tiink, s furcsin, monoton hangon énekelt. A legényt ismertem is, nem
is. Almélkodva hallgattam kantdldsat. Egyszerre iijabb csoport nyo-
mult a hazba. Bundds, maszkos szornyekkel telt meg a szoba. Sikol-
tozni kezdtem rémiiletemben. Edesanydm magdhoz dlelt, csititgatott:
— Ne félj kicsim, nem bantanak! Ez csak jaték. Ok a pasztorok. Ott meg
a Kisjézus fekszik a jaszolban.
Tudtam, hogy kik 6k, mdr elséaldozo is voltam, de csak akkor nyugod-
tam meg, amikor végre kivonultak a hizbol. Még egyszer visszatértek,
de akkor mdr vdllukra vetett csuklydval, hogy megigyanak egy-egy po-
hdrka bort. Csupa ismerds férfi volt. Sorra kezet fogtak apammal, Ist-
vin napja alkalmabdl jo egészséget, szerencsét kivintak neki, majd el-
vonultak.
Az éjféli misére menet még egyszer taldlkoztunk veliik. Nagy fiirtokben
rajzottak koriilottiik a gyerekek. Visongtak, hogolydkkal dobdloztak. Ok
vonultak szép komolyan, viharlampdik imbolygo fényével a behavazott,
sotét utcan. Akkor se ijedtem meg, amikor a , Hamubotos” a ,,pungdjd-
val” gyengéden hitba veregetett.
A paraszthdzbol kialakitott kicsi templomban dsszezsiifolodtunk. Az
oltdrlépcsd elé furakodtam. Miként mindig, a vasirnapi szentmiséken
is, ministrald unokabdtydam, Albert hita mdgé dlltam. Boldogan, tiszta
szivvel zengtem a tébbiekkel, hogy , Mennybdl az angyal, lejott hozzd-
tok...”, majd azt, hogy ,, Fel nagy drdmre, ma sziiletett...!”.
Akkor még nem tudtam, mennyire kellett akkoriban a mi cseppnyi fa-
lunk, Fels6ndna népének is az 6rom. Nem tudtam még a tengernyi bd-
natrdl, ami a felnéttek szivében rejtezett. Eppen csak hogy til voltunk
a vildghdborii borzalmain. Mi, bukovinai székelyek a Bukovindbdl vald
kitelepités, a bacskai menekiilés, a vélgységi letelepités kitordlhetetlen,

fajdalmas emlékeivel, fejiinkin a tizedik parancsolat megszegésének dt-
kaval; a felvidéki magyarok a Paradicsombdl vald kitizetés friss élmé-
nyével; s az evangélikus templomban dsszesereglett, helybéli németek
a Szibéridba elhurcolt, Németorszagba kitelepitett csalddtagjaik, roko-
naik ordito hidnydval a sziviikben iinnepelték a Meguilto sziiletését.
Ugy emlékszem, hogy a falunkban nem betlehemeztek tobbé. Allami-
lag betiltottdk. Szomori id6k és 1ij megprobaltatasok vdrtak a harom-
féle népcsoportra.

Bdr arra reményem se volt, hogy egyszer Erden is betlehemes csoport
alakulhasson, azt gondoltam, valamilyen formaban mégis megmentem
a hadikfalvi betlehemest. Akkoriban késziilt a népdalkérém hangleme-
ze, gondoltam, hogy legaldbb arra felvessziik.

1985-ben dr. Forrai Ibolya, bukovinai székely néprajzkutaté rendelke-
zésemre bocsdtotta az dltala Ketyen gyiijtott hadikfalvi betlehemes jd-
ték szovegét. Ezzel indultam el a dallamok utdn. E16bb Erden kérdez6s-
kédtem, majd, amikor nem boldogultam, én is Kétyre utaztam. Az egy-
kori kantorhoz mentem, aki Hadikfalvdn évrdl évre betanitotta a cso-
portokat. Orbin [ozsef és felesége nagy igyekezettel probaltdk felidézni
a dallamokat, de mdr igen dregek voltak, emlékezetiik rostdjin sok min-
den kihullt. Ahogy téprenkedtek, eqyszer csak Jozsi bicsi megszolalt:
- Rozsika, hat miért nem kérdezed meg Antal bdcsidot? O biztosan
emlékszik, mert ezerkilencsziznegyvenben, Hadikfalvin, a legutolso
kardcsonyon, mikor még otthon votunk, 6 vot a kirdlyszolga.
Nagybityamék téliink kéthaznyira laktak. Atmentem hozzdjuk s eqy
fél 6ra alatt felvettem az egész hadikfalvi betlehemest. Hamarosan kide-
riilt, hogy vannak még Erden néhdanyan, akik Bukovindban is jatszottak
a betlehemesben valamilyen szerepet. Sorra felkerestem dket, s néhdany
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fiatal férfival meg a népdalkér tagjaival kiegészitve hamarosan dsszedllt
az érdi betlehemes csoport.

Heteken dt probaltunk lelkesen az dregek irdnyitdsdval, majd egy gyot-
relmes hét alatt megtortént a hanglemezfelvétel is. 1986 novemberében
jelent meg a lemeziink. Mdr a stiidiéban mondogattdk az emberek, hogy
milyen jo lenne ,rendesen” eljdtszani a , csobdnoldst”. Valaki tudni
vélte, hogy Tolnaban, valakinél van egy betlehem, amit még Bukovind-
ban készitettek, s hogy az éppen olyan, mint a hadikfalvi templom. Alig
titkolt szandékkal sorolgattik, hogy mi mindenre lenne sziikség a bet-
lehemezéshez, ami, természetesen tudjak, nincs. Nem nagyon akartam
kotélnek dllni, de azért szereztem egy autot, s elindultam, hogy megke-
ressem a betlehemecskét.

A hetedik faluban alkalmi gépkocsivezetém fellazadt, megsokallta a re-
ménytelennek tiind hazagoldst, s vissza akart fordulni. A nyolcadik-
ban, Zombdn, 6zvegy Cseke Lazdarnénal megtalaltam, amit kerestem.
Ezutdn béroket gyiijtottiink, amelyekbdl a férfiak meguarrtik a csobd-
nyok bunddit, az asszonyok elkészitették a korondkat, s dsszeszedtiik a
t6bbi sziikséges kelléket is.

Az elsé eléaddsaink kardcsonya el6tt, Budapesten voltak, eldszor a Ker-
tészeti EQyetemen, azutin a Szabo Pdl Mifvelddési Otthonban. Az érdi
kozonségnek 1986 vizkeresztjén mutattuk be a hadikfalvi betlehemest.
Elmondhatatlan, megrendité élmeény volt, amikor a nézétéren iilék any-
nyi esztendd utdn, tijra lathattdk a sajat betlehemesiiket. Konnybe ld-
badt szemmel egyiitt fiijtdk veliink az énekeket, mormoltdk a szove-
geket, mintha mindenkinek eQyszerre tért volna vissza az emlékezete.
Koka Antal nagybdtydm most is a kirdlyszolga szerepét jitszotta. Ha-
lilos beteg volt mdr, de még ez egyszer jatszani akart. A jaték végén fe-
jére akarta tenni a betlehemet, hogy szerepe szerint kivezesse a csopor-
tot. Ekkor ereje elhagyta, a karjai lehanyatlottak. Csak az élében tudta
kivinni a kicsi hadikfalvi templomot. Két hét miilva elhagyott benniin-
ket. Aztdan sorra elballagtak utdna az éreg pdsztorok is, Galambos Péter,
az ,,Oreg Csobdn”, Ldszlo Gaspir, a ,, Sziirke”, s végiil Csernik Gds-
pdris, a , Fekete”. Az eltdvozottak helyére mindig léptek mdsok. Kard-
csony tdjdn tijra és tijra felékesitjiik a kis betlehemiinket, s elindulunk,
hogy, ahol befogadnak, ott a hadikfalvi csobdnolds verseivel elmondjuk:

Mi nem azért jottiink, hogy komédidzzunk,
Vagy valami tréfis jatékot inditsunk,
Hanem egy fertdjnyét mulatni kivanunk,
Miglen a Krisztusrol mi példat mutassunk.

*

A kényvem 2002-ben jelent meg eldszor a Fekete Sas Kiad6ndl, az-
6ta sajnos sok nevet sorolhatnék fel, az Gjabban eltdvozottak neve-
it. Ami csoddlatos, hogy a régick helyett mindig jottek wjak, akik
bedlltak a helyiikre az élet rendje szerint. Tobb kozosség vidéken
is megtanulta. A betlehemesiink 2013-ban felvételt nyert a szelle-
mi kulturdlis 6rokség nemzeti jegyzékébe. Jelenleg is mikddik va-
rosunkban egy életerds, felndtt fiatalokbol 4116 csoport, amelynek
betanitéja, vezetéje Domokos Gyula, az Erdi Bukovinai Székely
Egyesiilet vezetSje. Az 6 bityjai voltak tobb évtizeden 4t az el6z8
csoportok f8szerepléi, tandcsadéim, tdmaszaim a hagyomanydrzd
munkdmban.

Amikor megjelent az Erdi Bukovinai Székely Népdalksr cimi
nagylemeziink, az wjsdgirék jovoltdbdl, a sok jé kritika hatdsira
nagy hirnévre tettiink szert, rengeteg meghivdst kaptunk. Még a
Parlamentbe is meghivtak benniinket. A Magyar Televizié Hadik-
Jalvi csobdnolds cimmel filmet készitett veliink, amit idénként még
most is jatszanak a televiziékban kardcsonyi id8ben.

A tévéfelvételekhez a Magyar Foldrajzi Mzeum épiiletében be-
rendeztiink egy szép, tdgas termet bukovinai székely tisztaszobd-
nak, abban jdtszottuk el a betlehemest. Dr. Baldzs Dénes, a muze-
um alapitéja tobbszor is megjelent az ajtoban és nagy rokonszenv-

vel, szeretettel figyelte a munkdlkoddsunkat. Néhdny nappal azt ko-
vetden, hogy befejezddtek a felvételek, odahivott az iires teremhez,
kitdrta az ajtajdt és azt mondta:

— Rozika, koltozzenek be!

Sokévi gyotr8désemnek vetett véget. Megolddédott a gondom,
hogy hovd tegyem az dsszegydjote térgyi emlékeinket. Nagyon
oriileek az egyiittesem tagjai is. Rendeztiink egy Gjabb tdrgygytij-
tést és berendezkedtiink a Magyar Féldrajzi Mzeumban. 1988 ele-
jén nyilt meg a bukovinai székely kidllitdsunk. Valamelyik lapban
igy adtam hiriil a létrejoteét, és hogy mi taldlhaté benne.

*
A hdnyatott sorsii népcsoport bukovinai életének wutolsé megmentett
targyi emlékeit bemutato teremben lithatéak a kenderfeldolgozds esz-
kozei: gereben, gquzsaly, fondkerék, osztovita, madzagszovd. Néhdany
edény, munkdban haszndlt ruhadarab, a hétkéznapi élet kellékei. A
miilt szdzad végén késziilt, festett, virdgozott menyasszonyi lida, az
impozdns vetett dgy, a bolcsd, a falakon kendezdkkel diszitett szentké-
pek, diszes keretil tiikor, fesziilet, riidon fekvd rokolyak, kenddk a buko-
vinai székelyek tisztaszobdjanak, az iin. , nagyhdaznak” a szerény pom-
pdjat idézik.
Lathato az asszonyok és férfiak iinnepi viselete. Az asszonyok legbe-
csesebb ruhadarabja a ,favirdgrokolya” volt: bordo, fekete-piros, ko-
rona-mintds, teveszor gyapjubdl késziilt, rancolt szoknya. Viszonbol
vagy gyolcsbol késziilt , szedett inget” és ,, selymes ldjbit” viseltek hoz-
zd. A férfiak nydron fehér viszongatydban, ingben, fekete zsinoros laj-
biban jartak. Esetleg selyem nyakravalo kenddvel tették ruhdzatukat
tinnepélyesebbeé.
XVIII. szdzadi biblia, kézzel irott iin. ,halottaskonyv”, régi csaladi
fényképek, a kitelepités okmdanyai az, 1in. ,hazatérék”, a kitelepitésrdl
késziilt fotok, a bukovinai székely falvak 1975-ben késziilt foto-doku-
mentumai teszik teljesebbé a néprajzi bemutatot.
A bukovinai székelyek sorstragédidja id6r6l idére megihlette az alkoto-
kat. Kidllitottuk Nyird Jozsef ,, Madéfalvi veszedelem” cimii mifvét, dr.
Németh Kalman ,, Szazezer sziv sikolt” cimii konyvét és Lovdsz Ambrus
érdi székely fafafarago Bdcskabol valo menekiilést abrizolo fali képét.

*
Ez a ,helytorténeti gytijtemény” néven berendezett szoba nagyon
sok 6romot adott, ad ma is a kdzosségiinknek. Par éve egy kicsit
arrébb kéltoztették, a mizeum végében, a feldjitott, szép érdi hdz-
ban taldlhatd jelenleg. Ott készitettek, készitenek veliink interja-
kat, mese-felvételeket, népdalbemutatékat. Megmutatjuk a vendé-
geinknek. Rendhagyé irodalomérdk utdn bevezetem a gyerekeket.
A tdrgyaink védettek, nyitvatartdsi id8ben bdrmikor megtekinthe-
t6ek. A Magyar Foldrajzi Mizeum igazgatdjdval, dr. Kubassek Jd-
nossal évtizedek dta j6 bardtok vagyunk, a munkatdrsaival pedig ki-
vl a munkakapcsolatunk.

Kényvem elején emlitettem, hogy a népdalkérom megalakitdsa
utdn arrél dbrdndoztam, misorunkkal végigjdrjuk a bukovinai szé-
kelyek lakta falvakat, bemutatjuk a sok szép népdalt, monddt, ame-
lyeket megtanultunk, és taldlkozunk rég nem ltott rokonainkkal, a
régi falubeliekkel. A leveleimre akkor senki, de senki nem valaszol.

1987-ben MTA-Soros névvel palydzatok jelentek meg, hogy kii-
16nb6z8 kulturdlis célokra lehet tdmogatdst szerezni. Elérkezettnek
éreztem az id6t, hogy megvaldsitsam a mdsfél évtizeddel azeldte
sziiletett tervemet, és valéban minden székelyek lakta telepiilést
felkeressiink. Megirtam a pdlydzatunkat. Domokos P4l Pétert kér-
tem fel egyik ajdnlénak, egy fennmaradt levelem tantsdga szerint
dr. Andrésfalvy Bertalant a mdsiknak.

A pilydzaton elnyertiik a szitkséges tdmogatdst és rovidesen
megkezdtiik a negyven el8addsbdl 4116 tolnai-baranyai el6adé kér-
utunkat. Meghivtam Ferenczy Csongor szinmiivészt, a Kalamajka
egylittest, mdskor a Mente Folk Egyiittest is kozremtikdddknek.

J
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Kunkovdcs Lészlé fotémiivész is elkisért benniinket néhdny eld-

addsra. Az 8 fotdi is segitenek most felidézni azt a sok elmondha-
tatlan, lélekinditd taldlkozdst, amelyeket megéltiink. Sokan, akik
egy faluban éltek azel8tt, Bukovindban vagy Bécskdban ldtedk egy-
mdst utoljdra, s most zokogva hulltak egymds nyakdba. A felkere-
sett kis falvak zome elképesztd elhagyatottsigban, szellemi és fizikai
szegénységben élte a mindennapjait. Emlékszem, hogy Kalaznén
tizenegy év utdn akkor nyitottdk ki el8szor a miiveldési hdzat. Iz-
ményben nem is volt mivel6dési hdz, a kocsmdban tartottuk meg
az eldaddst. Persze ennek akkor nem volt semmi jelentdsége. Bol-
dogok voltunk, hogy ott lehettiink.

Felséndndn is, ahol huszéves koromig éltem, hatalmas tdmeg
jott dssze a ldtdsunkra, mint mindeniitt. Székelyek, felvidékiek, né-
metek vegyesen iiltek a teremben. Amikor eléjiik [éptem és végig-
néztem a fekete fejkendds, tinneplébe sltozdte embereken, alig bir-
tam megszolalni. Csak nagy nehezen tudtam trrd lenni a megin-
dultsdgomon. Az el8adds végére sikeriilt konnyes kacagdsra fordi-
tanunk a hangulatot.

Az 1980-as években még tiltott teriilet volt szimunkra Jugo-
szldvia. Vizum kellett, korldtoztdk a ,valutavaltdst” stb. Egy nap
Papp Ferenc tévérendezd, aki a betlehemes filmiinket rendezte, el-
hozott hozzdm, a munkahelyemre egy al-dunai székely szdrmazi-
st egyetemi tandrt, Dr. Gyorfi Béldt. Nagyon régen szerettem vol-
na miér eljutni valahogy az al-dunai székelyekhez, de sehogy nem
taldltam rd médot, anyagi fedezetem se volt. A professzor ir meg-
szervezte, hogy Hertelendyfalvén az unokahuga két hétig vendégiil
ldsson Kunkovécs Lészl$ fotdomiivésszel egyiitt. Az utazdshoz sziik-
séges anyagiakat szintén a MTA- Soros palyazaton nyertiik. Oridsi
dolog volt ez akkor.

1988 nyardn, teljes inkognitdban bejdrtuk az 1883-ban odate-
lepiile bukovinai székelyek két falujit, Hertelendyfalvat és Sdndo-

regyhdzit. Székelykevére csak azért nem mentiink el, mert meg-
tizenték a ,magyarok”, hogy be ne tegyiik a ldbunkat a falujukba,
mert pérul jirunk. Hogy, hogy nem Kunkovécs Lészl6t Sdndoregy-
hazén fényképezés kozben tetten érték, és néhdny Srdra bevitték a
»milicidra”. Nem bdntottdk, de alaposan kikérdezték, hogy kicso-
da, micsoda, milyen célbél fényképezi a hdzakat, az utcdkat.

En féként népdalokat, meséket gyijtottem, élettdrténeteket
meséltettem, a tobb mint szdz éve elhagyott Bukovina emlékeit
kutattam, ismerkedtem az emberekkel.

Laci nagyszer( fotésorozatokat készitett, amelyek utélag felbe-
csiilhetetlen értékké véltak. Hamarosan ez a térség elsé szdma hd-
borts célpont lett. Pancsova ipari [étesitményei és a székelyek lak-
ta falvak is szdmos bombataldlatot kaptak. A lakossdg kétharmada
elmenekiilt, sokan egyenesen Ausztrilidig vagy Kanaddig futottak,
és orokre elvesztek a kdzosségiik szdmdra.

A hertelendyfalviakkal valé megismerkedésiinket nagy rokoni
jovés-menés kovette hamarosan. 1989 februdrjdban vendégiil lac-
tuk a Tamdsi Aron Miivel6dési Egyesiilet 6tven tagt egyiittesét Er-
den, és az érdi székely csalddokndl szélldsoltuk el 8ket. Nagyon so-
kan, bdr kozeli rokonsdgban 4lltak egymdssal, csak most taldlkoz-
tak el8szor.

1990 janudrjéban, még a délszlav hébort kitdrése elétt, az Er-
di Bukovinai Székely Népdalkér utazott Hertelendyfalvdra és Szé-
kelykevére. A székelykeveick megkdvettek benniinket az el8z8 évi
bardtsdgtalan tizenetért, és nagy szeretettel fogadtak. Betlehemez-
tiink és mindkét faluban bemutatcuk az Edes hazdam, mit vétettem?
cim{ misorunkat. Az al-dunaiak tulajdonképpen csak most tudtdk
meg, hogy mi is tortént valéjaban a Bukovindbdl 1941-ben Bdcs-
kéba telepiilt székelyekkel.

Volt panaszkodni valéjuk nekik is elég. Megrendit8 nagy rokon-
keresések indultak meg.
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II. Nagydobronyi Népzenei és Néptanctabor
Nagydobrony (Ukrajna), 2019. junius 11-15.
Elsésorban olyan tanuldk jelentkezését varjuk,
akik vonzédnak a néptanc és népzene irant.
Ajelentkez6k als6 korhatara: 9 év
Jelentkezési hatarid6: 2019. majus 17.
Szervez6: Genius J6tékonysagi Alapitvany
Helyszin: Népmtivészeti Tanoda
Nagydobrony, Meliorator utca 2.

Tel.: 00-380-231-4-29-68 (149-es mellék) mun-
kanapokon 8.00-t61 17.00-6réig
www.genius-ja.uz.ua

XVIIL. Hagyomanyhti Tekerds Tabor

Szentes, 2019. janius 24-28.

A f6szervezok, Karikoné Puskés Gabriella és
Havasréti Pal, a Széchenyi-ligeti strandfiird6
kemping tertiletére, a Kurca partjara dlmodtak
meg e népzenei tabort. A tekerés tabor, mu-
kodésének kezdete (2003) 6ta, szinte minden
nemzedéket megszolitva fordit figyelmet a
magyar népzene, kiilonos tekintettel az Alfold
hagyomanyainak apolaséra, azok tovabbada-
sara. Taborunk célja, hogy Szenyér Déniel a
,Népmitivészet Mestere” szentesi tekerds dal-
lamait megtanuljuk, emlékét felidézziik.
Jelentkezésed Havasréti Pal varja telefonon:
06-30-940 1242

drétpostan: havasretipal57@gmail.com

Kolompos Csaladi Tabor

Szerencs, 2019. junius 24-30.

[zelit6 a programbol: tipeg6-topog6, vérfes-
tés, kézmitiveskedés, zenetanoda, esti mulat-
sag, tabortiizes mulatsag, diavetités, kiirt6ska-
lacs-siités, métazas, csiilkozés.

Tovabbi informacié: Nagy Zoltan

Tel.: 06-70-562-8069,

kolompos@kolompos.hu; www.kolompos.hu
www.facebook.com/Kolompos.Egyuttes

V. Orségi Néptanctabor

Szalaf6, 2019. janius 26-30.

Tancanyag: kalotaszegi magyar tdncok (Méra)
Szervezsk:

Horanyi Csaba és Horanyi-Pirok Panka
Helyszin: Gatter Fogad6

(Szalaf6, Templomszer 21.)

Tel.: 06-30-308-7743
horanyi.csaba@freemail.hu
06-20-615-0404, pankapirok@gmail.com
www.intenzivneptanc.hu
www.facebook.com/intenzivneptanc

XXVIIL ,META” Népzenei és Néptanctabor
Karad (Mtvel6dési Haz),

2019. junius 29. - jalius 7.

Ténc: Gerlecz Laszl6 és Gerlecz Edit: Kelet-
Mez6ség (Mez6madaras, Mez&panit, Mez6-
band); Taba Csaba Benji és Fejér Erika: Kiikiil-
16 mente (Magyarszentbenedek)

Zene: Viragvolgyi Marta: Gyimes - hegedti
(kozéphalado); Rémer Otté: Almdasszentmi-
hély - hegedti (halad6); Rémer Adém: Kalota-
szeg, Varga Ferenc , Csipas" 1969, 1978 - hege-
d (haladd); Salamon Beéta: Szilagysag - he-
gedt (kozéphalado); Kuczera Barbara: Ada-
mos, Dunantdl - heged (kezd6 - min. 2 év
hangszertudas!); Szokolay Dongé Balazs: fu-
vos hangszerek (furulya, tdrogato, szaxofon,
duda) - haladé; Pirisi Maté: fivés hangsze-

NEPMUVESZETI TABOROK

rek (kezd®6); Racz Gyula: bracsa, kontra; Bobar
Zoltan: harmonika; Havasréti Pal: nagyb6gé,
kisb6gé, titégardon; Liber Robert: nagyb6gd
Tintér Gabriella: ének

Vendégtanérok:

Porteleki Laszl6 - hegedti (julius 3.)
Kerékgyarté Gergely - bracsa, b6g6

Dresch Mihély - favés hangszerek
Informécié: Poér Kinga taborvezetd

Tel.: 06-30-579-3474

info@metatabor.hu; www.metatabor.hu
www.facebook.com/fiddlecamp/

Tancos Tehetségek Tabora

- ifjasagi korosztalynak

Kiscs6sz, 2019. junius 30. - julius 5.

Sévidék tancai (paros tancok és férfitancok).
Oktatok: Lérincz Hortenzia és Kovacs Norbert
Szervez6: Apte Mtivészeti Egyestilet - Nép-
tdncosok Barati Kore

Jelentkezési hatarid6: 2019. majus 31.
Kapcsolattarté: Kovacs Norbert

Tel.: 06-20-378-6459

cimbi@iplus.hu; reka.than@gmail.com
www.hidakforum.hu

Ifjusagi Népzene és Néptanctabor

Valaszuat (Roménia), 2019. jaunius 30. - jalius 7.
12-16 éves fiataloknak

12 életéviiket betoltott fiatalok jelentkezését
varjuk, akik mez6ségi és kalotaszegi tanctuda-
sukat szeretnék gyarapitani. A tabor ideje alatt
mez8ségi és kalotaszegi tdncokat, népdalokat,
hangszeres népzenét (hegedt, bracsa, nagybd-
g0), tanulhatnak a résztvevok.

Szervez6: Kall6s Zoltan Alapitvany

Tel.: 00-40-758-037-808 (munkanapokon 9-17
6ra kozott); kallosa.valaszut@gmail.com

www kallos.org.ro

Csalados Tabor

Gyimeskozéplok - Boros pataka (Romania),
2019. janius 30. - jalius 7.

Kézmiives foglalkozasok, baranta, néptanc,
énektanulas, jaték, kirandulds, lovaglas.
Lunca de Jos, Valea Boros nr. 65
Informacio: Molnar Szabolcs

Tel.: 00-40-266-371-499, 00-40-744-505022
office@tectumszallas.ro

www.skanzen.ro/ csalados_tabor

JOLIUS

XIII. Garai Népmiivészeti Tabor

Gara, 2019. julius 1-5.

Zene, tanc, énektanulas gyerekeknek és fel-
nétteknek

Galga menti tancok - altalanos iskolas kor-
osztaly

Felcsiki tancok - ifjasagi, feln6tt korcsoport
Harmonika, tambura - Csonka Balazs
Népi furulya - Kovéacs Kata

Citera - Kelemen Zsolt
www.facebook.com/
events/290992911559519/

VII. Gomori Népzenei és Néptanctibor
Tornalja (Szlovékia), 2019. jalius 1-6.

Hetedik alkalommal keriil megrendezésre
népzenei és néptanctaborunk, melyben Go-
mor és egy tovabbi felfoldi tajegység folklorja-
val ismerkedhetnek meg a résztvevsk. A tabor

soran népi vonds hangszerek, duda, furulya,
citera, tovabba népi ének és néptancoktatasra
kertil sor. Oktatéink: Parapacs zenekar, Rich-
tarcsik Mihély és felesége, Zsoka (szervezés
alatt) Kurdi Gébor, Nyiri Gabor.
www.facebook.com/
events/1982208385417093 /

Agas-bogas Népzenei Tabor
Balatongyorok, 2019. jalius 1-7.

Kalotaszegi népzenét tanitanak:

Halmos Attila - halad6 hegedi

Ocskay Rita - kozéphalad6 heged
Huszthy Bélint - bracsa

Balint Domonkos - b6g6

Muzsikalnak még: Macz6 Vill6, Simé Jozsef,
Sz6ke-To6th Bence

Meghivott vendégeldadé: Arendas Péter
Foci, strand, sport, kozos éneklés, esténként
tanchaz, buli, hamisitatlan tabori hangulat!
Szervez6: Piliscsabai Tanchaz Egyesiilet
Helyszin: Sporttabor (Balatongyorok, Horgasz
u. 2.); www.piliscsabatanchaz.hu
www.facebook.com/
events/983172408542995/

XXVI. Vass Lajos Karpat-medencei
Népmitivészeti Tabor

Gyenesdias, 2019. jalius 6-12.
Gyermek-ifjtisagi résztvevSknek 18 éves korig
Gyenesdias, 2019. jalius 7-12.

Felnétt résztvevéknek 18 éves kortol

Kiemelt témakor: Népszokasok

A gyakorlati foglalkozasok mellett, a részt-
vev6 megismerheti a népdalok kivalasztasa-
nak szempontjait, a népdalcsokor osszedllitds
szempontjait, hangszerelés lehetéségeit egy
Osszedllitason beliil, megismerkedhet a népdal
hiteles megszoélaltatasaval.

A népzene mellett a résztvevsk bepillantast
nyernek a kiemelt tajegység népviseletébe,
néptancaiba. A tadbor szakmai iranyitdja:

Dr. Alfoldy-Boruss Istvan

Tervezett oktatok: Juhdsz Erika - népi ének
Szecs6di Rita - citera, népi ének

Koczka Andrea - citera, tekerd, népi ének
Pintér Aniké - népi ének; Nagy Imola - citera
Lippert Ferencné - kézmtives foglalkozas
Tulipan Motel és Udiils

Gyenesdias, Tulipan u. 20.

Informéci6: www.vasslajos-szov.hu

IV. Fabot6 Citera- és Néptanctabor
Nagykapos - Zemplinska Sirava (Szlovakia),
2019. jalius 7-12.

Helyszin: Hotel Postar (Nagykapos, Széles-t6
- Szlovakia)

Szervez6: Fabot6 Citerazenekar

Informacié: Boczan Ferenc

Tel.: 00-421-917-955-475; faboto@centrum.sk

Gyakorlé Tancosok és Tancoktatok Tabora
Kiscs6sz, 2019. julius 7-12.

julius 7-8. Bogartelki tancok - Szab¢ Szilard és
Németh I1diké; julius 9-10. Gyorgyfalvi tancok
- Busai Norbert és Busai Zsuzsanna; jalius 11-
12. Kalotaszegi romén tancok - Kadar Ignac és
Nagypal Anett; szervez6: E16 Forras Hagyo-
mény6rz6 Egyesiilet

Jelentkezési hatarid6: 2019. junius 25.
Kapcsolattarté: Kovacs Norbert

Tel.: 06-20-378-6459; cimbi@iplus.hu
reka.than@gmail.com; www.hidakforum.hu
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VI. Hatetudnad Népmitivészeti Tabor
Szeged, 2019. julius 7-13.

Feln6tt néptancoktatas, népzeneoktatas (népi
furulya, népi heged, népi bracsa, népi b6gg,
népi ének), néptanc 3-5 éveseknek, 6-8 évesek-
nek és 9-14 éveseknek, illetve kézmives fog-
lalkozas 7-14 éveseknek.

Helyszin: Kecskési Mtivel6dési Haz és Fekete
Istvan Altalénos Iskola

6729 Szeged, Ujvidéki utca 4.

Szervez6: Hatetudndd Tancmiihely
hatetudnadtancmuhely@gmail.com
www.facebook.com/hatetudnadtancmuhely
www hatetudnad.hu

XXIV. Karpataljai Népzenei, Néptanc-

és Kézmtives tabor

Tiszapéterfalva (Ukrajna), 2019. julius 7-13.
Szeretettel varjuk mindazokat, akik szeretné-
nek tancot, zenét tanulni, érdeklédnek a né-
pi mesterségek irant, és megismerkednének a
hataron tdli magyarok életével, kultarajaval.
Esténként tanchaz, kozos muzsikalas, éneklés
biztositja a j6 hangulatot. A tabor végén zéro-
misort tartunk, ahol mindenki bemutathatja
hozzatartozoéinak, baratainak az elmult héten
tanultakat.

Oktatasi anyag: mez6foldi (kezd6 tancosok,
zenészek, énekesek), sovidéki (kozéphalado),
gomori (halado)

Informécié: Pl Katalin, P4l Lajos

Tel.: 06-30-684-5294; visk.pal@gmail.com

VIII. Kalotaszegi Vandor Néptanctabor
Nyérsz6 (Roménia), 2019. jalius 7-13.
Szervez6: Kalotaszeg Néptancegytittes
Informécié: KalotaszegNTE@gmail.com
www.facebook.com/kalotaszegitabor

Szaszcsavasi Tanctabor

Szaszcsavas (Roméania), 2019. jalius 8-14.
Téanc- és zeneoktatas, esténként tanchaz, lato-
gatas a faluba.

Tancoktatas: Kis Istvan és felesége Demeter
Erika

Zeneoktatas: Csanyi Sdndor és Mezei Sandor
A tanchazban muzsikalnak: szaszcsévasi ze-
nészek

Jelentkezési hatarid6: 2019. junius 30.

A tabor hazigazdéja: Mezei Sanyika
Informaéci6: 00-40-743-753-494

e-mail: darvas.piroska@yahoo.com
www.facebook.com/
events/2510399648977414/

IL. Tiindérkert Gyermek- és Ifjasagi
Népmtivészeti Tabor

Révkomarom (Szlovakia), 2019. jalius 10-12.
Néptancoktatds, hangszeroktatas, énektanitas,
jatszohaz és népi jatékok, kézmtives foglalko-
zasok (agyagozas, gyongyozés, szovés, neme-
zelés). Oktatok:

Horsa Istvan - vonds hangszerek

Illés Gabor - koboz

Wimmer Zéra - furulya

Korpas Eva - ének

Gémesi Zoltdn és Horvath Marika - tanc

A Sz6ttes Kamara Néptancegyiittes tancosai
Angyal Réka, Baldzs Lilla, Bozzay Klari Séri -
kézmiives foglalkozéasok

Jelentkezési hataridé: junius 15.

Als6 korhatér: 7 év

Szervezd:

NEPMUVESZETI TABOROK

FolkFészek Népmitivészeti Miihely, Harom-
patak Polgari Tarsulas

Informacio:

Illés Gabor (00-421-9088-13890,
06-30-273-1245), harompatak@gmail.com
Korpas Gyorgy (00-421-9047-0891)
folkfeszek@gmail.com
www.facebook.com/
events/278484559485891/

XIIL TA-BOR

Vérosléd, 2019. jalius 14-20.

Szervezé: £16 Hagyomény Alapitvany
Informécié:

Beszprémy Katalin

Tel.: 06-20-361-9227

Kedves Rébert,

Tel.: 06-20-390-6236

hhtabor@gmail.com; www.elohagyomany.hu

XXI. Marosszéki Népzene- és Néptanctabor
Jobbagytelke (Roménia), 2019. jalius 14-21.
Téancoktatas: székelymez&ségi (mez&paniti) és
nyéaradselyei tdncokat tanit haladéknak Laszl6
Csaba, Laszl6 Zsolt és Laszl6 Bartha I1diko,
nyaradmenti tdncokat tanit kezdSknek Faza-
kas Janos , Fazi” és Molnar Rozélia, marossar-
pataki tancok esténként haladéknak: Farkas
Séndor és Kasler Magda

Marosszéki dalok tanitasa: Kasler Magda
Zeneoktatds: hegedd, bracsa, b6g6: péterlaki
zenészek; szakiranyito: Sinké Andras
Zenélnek: Csiszar Aladar zenekara, Magos,
Moldovén Istvan , Kuki” és zenekara, Oves
egytittes, Cinige zenekar, adatkozl6k
Gyermekfoglalkozasok: tdncoktatds, kézmii-
ves foglalkozas, jatsz6haz; szakiranyito: Sza-
kécs-Mikes Julia, Szakacs-Mikes Istvan
Téanchéaz minden este, fellépnek hagyomany-
6rz6 egytittesek, adatkozl6 zenészek, tancosok
és énekesek

Szervez6: Folk Center Alapitvany,
Marosvasarhely

Tel.: 00-40-784-483-525

office@folkcenter.ro; www.folkcenter.ro

9. Gyorgyfalvi Népzene- és Néptanctibor
Gyorgyfalva (Romania), 2019. julius 14-21.

A tébor a gyorgyfalvi néptancok, népdalok és
népzene valamint a kozeli Szopor és Hostat
népies dalai irdnt érdekl6dék szamara nytjt
tanulasi lehetSséget.

Korosztalyok: gyerekek, ifjak, feln6ttek
Szakképzett és elismert oktatok. Az esti tanc-
hazakban a tdborozék egytitt mulathatnak fa-
lubeli hagyomanyd6rokkel.

Szervezo:

Falu Kutja Egyesiilet

Tel.: 06-30-417-6610; 00-40-746-200-268
falukutja@gmail.com; www.falukutja.ro

XXIIL Népzene- és Néptanctabor
Magyarlapad (Romania), 2019. jalius 14-21.
Tanc- és zeneoktatas, kirandulds, bor- és sajt-
kostolo, énektanitas, adatkozlsk, tanchéz, né-
pi jatakok, tancoktatok, muzsikusok, gyer-
mekprogramok, s minden ami egy j6 tdborhoz
sziikséges.

Tel.: 00-40-740-576-549
kisscsongor78@gmail.com
www.magyarlapad.ro/tanctabor
www.facebook.com/
events/2101524089870316/

II. Hatetudnad Népmitivészeti Tabor

Zenta, 2019. julius 15-19.

Vélaszthat6 napkozis kurzusok és mestrekur-
zusok; helyszin: Emlékiskola (Zenta), Bolyai
TG (Zenta)

Szervez6: Hatetudnad Tancmtihely
hatetudnadtancmuhely@gmail.com

www .facebook.com/hatetudnadtancmuhely
www hatetudnad.hu

V. Nagyecsedi Folktabor

Nagyecsed, 2019. julius 15-19.

Palpataki, szatmari, nagyecsedi tdncok, hang-
szeres oktatds.

Tanctanitok:

Hortobagyi Gyongyvér, Végsé Miklés, Bunké-
czi Tiinde, Dudéas David, Bacsi Bence
Hegedti: Halmos Attila, Késa Péter

Brécsa: Fekete Krisztina, Kerékgyarté Gergely
Nagyb6g6: Kiss Vivien, Mihalydeak Barna
Citera: Kutner Fruzsina

Informacié: Bunkoczi Tiinde

Tel.: 06-30-341-2536
tunde.bunkoczi@gmail.com

Komplex Népmiivészeti Tabor

XXX. Orszagos Feln6tt Népi Kézmiives Tébor,
XVI. Dél-alfoldi Gyermek Népi Kézmtives Té-
bor, XXVI. Nemzetkozi Fafaragé Alkotétabor,
VIL. Dél-alfoldi Ifjusagi Népi Kézmiives Tabor
XXIII. Hatarok Nélkiili Néprajzi Népféiskola
Békéscsaba - Iskolacentrum, 2019. julius 15-20.
A népmiivészeti taborok célja a népi targyfor-
malas, a népi kismesterségek teriiletén dolgo-
z6 egyéni alkot6k és alkotokozosségek veze-
téinek képzése. A résztvevék az egy hét alatt
megismerkednek a magyar népmitvészet sza-
mukra még ismeretlen teriileteivel, illetve
meglévé tudasukat, gyakorlati jartassagukat
bévithetik.

Szervez6: Békés Megyei Népmitivészeti Egye-
stilet; kapcsolattarté: Pal Miklosné

Tel.: 06-30-299-7889

info@bmne.hu; www.bmne.hu

V. Hencida Csaladi Tabor

Gomorsz6l6s, 2019. julius 15-21.

Csaladi- és ifjisagi tabor magyarorszagi, hata-
ron tuli és a diaszpéraban é16, féként kisgyer-
mekes csaladok szamara.

Az egy hét soran programunk osszeéllitasanal
néphagyomaényainkra épitiink, amit kozosségi
programokkal egészitiink ki. F6 célunk, hogy
tartalmas id6t toltsiink egytitt, kihasznéljuk

a taj, a falu, a helyiek és a tdborvezets csapat
adottsagait, szérakozva tanuljunk. Népi kul-
tarank mellett nagy hangsulyt fektetiink taj és
ember viszonyara, természeti kornyezetiink
megismerésére.

Szervez:

Hencida Népmtivészeti Egyesiilet

Informacié: tabor@hencidatanc.hu
www.hencidatanc.hu

Figur Népzenei Tabor

Ipolyszakallos (Szlovakia), 2019. jalius 16-20.
Idei tdborunkban is kival6 zenészektdl, zene-
tanédroktol lehet tanulni. Az esti tdnchdzakban
pedig sok jo zene és k6zos muzsikalas véar ben-
neteket.

Szervez6: OZ FIGUR Polgari Tarsulas
www.facebook.com/
events/659850351114201/
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35. Téka Népmiivészeti Tabor
Nagykall6-Harangod, 2019. jalius 20-28.

A latogato egy helyen ismerheti meg és sajatit-
hatja el a néptancot, a népzenét, a kézmftives-
séget, merithet az autentikus népi kultarabol.
az orszag elismert néptancpedagogusaitol,
kézmiives szakembereit6l tanulhatnak a részt-
vevGk. A tabor ideje alatt kiprobalhat6 és elsa-
jatithaté: az agyagozas, bérmiivesség, beregi
keresztszemes, csuhézas, fafaragas, gyékénye-
zés, gyongyflizés, valyogvetés, kemencézés,
kosarkotés, kovacsmesterség, nemezelés, szo-
vés minden fortélya.

Taborvezets: Sveda Anita

Tel.: 06-30-257-7065; svedaanita@gmail.com
www.nagykalloharangod.hu
www.facebook.com/tekatabor/

Alkotétabor - csaladok szamara

Valaszut (Roménia), 2019. julius 21-28.

A tébor ideje alatt a kézmiives foglalkozasok
(agyagozas, butorfestés, nemezelés, varras,
gyapjubol késziilt targyak, b6rozés, szovés-fo-
nas, fafaragas) mellett népi jatékokat, népda-
lokat, és néptancot is tanulnak a résztvevék. A
programot tGgy alakitottuk ki, hogy sziil6k és
gyerekek egyarant megtalaljak a tabor kinalta
tanulasi és szérakozési lehetéséget.

Szervez6: Kallés Zoltan Alapitvany

Tel.: 00-40-758-037-808 (munkanapokon 9-17
6ra kozott); kallosa.valaszut@gmail.com

www kallos.org.ro

XXV. Székelyfoldi Tanctabor

Fels6sé6falva (Roménia), 2019. julius 21-28.
Magyarézdi tancok (Kiskiikiills menti) - jalius
22-24. kozott

Palpataki tancok - jalius 25-27. kozott

egész héten

Nagybtni tancok - esténként 1 6ra

Oktatok:

Récz Lajos, Réacz Kitti, Laszlé Csaba, Lérincz
Hortenzia, Laszl6 Zsolt, Laszl6 Anna I1diko,
Imre Béla és Kincses Olga

Zeneoktatas: sovidéki zene, szaszcsavasi ze-

NEPMUVESZETI TABOROK

ne a szdszcsavasi zenészekkel; irdnyito: Sin-
ko Andrés

Enekoktatas: Laszl6 Anna Ildiké
Muzsikalnak: a Heveder (Sepsiszentgyorgy),
Soroglya (Nagyvérad), Dumnyezeu Istvan
(Széaszcséavas), Koré Géza (Székelyszenterzsé-
bet), Miklés Karoly (Parajd) és zenésztarsaik.
Szervezd: Laszlo Csaba és a Pipacsok Nép-
tancegytittes

Tel.: 00-40-266-242927; 00-40-749-331324
csaba.laszlo@gmail.com; www.pipacsok.ro
www.facebook.com/
events/589518921503427/

IX. Beregszaszi Népzenei és Néptanctibor
Beregszasz (Ukrajna), 2019. jalius 22-26.
Els6sorban olyan tanuldk jelentkezését varjuk,
akik vonzédnak a néptanc és népzene irant.

A jelentkez6k als6 korhatara: 9 év

Jelentkezési hatarid6: 2019. junius 3.

Szervez6: Genius J6tékonysédgi Alapitvany
Helyszin: Féiskola (Beregszasz, Kossuth tér 6.)
Tel.: 00-380-231-4-29-68 (149-es mellék) mun-
kanapokon 8.00-t61 17.00-6rdig
www.genius-ja.uz.ua

Cigany Néptanctabor (1. turnus)

Pécs - Gandhi Gimmnézium,

2019. jalius 22-27.

16 éven feliili fiatalok, feln6ttek szamara
Szabolcs-Szatmar-Bereg megyei ciganytan-
cok tanitdsa

A tabort vezeti: Boda Péter népténcos, népdal-
énekes

Szervez6: Nemzetiségi-Roma Mdédszertani,
Oktatasi és Kulturalis Kézpont (NeRok)
Informécioé: Ovériné Orsés Renata

Tel.: 06-20-274-2774
orsos.renata@gandhikft.hu

IL. Visai Tanctabor

Visa (Romania), 2019. julius 22-28.

Az 11 Visai Tanctdbort amolyan inyenc tabor-
nak szanjuk, ezért olyan érdekl6dSk jelentke-
zését varjuk, akik mar rendelkeznek megbiz-

haté mez6ségi tanctudassal.

Jelentkezéssel és részvételi dijakkal kapcsola-
tos informécidk a tabor honlapjan érheték el.
Szervez6: Szappanos Tamas
visaitabor@gmail.com; www.visaitabor.hu
www.facebook.com/
events/556871168128220/

XXIII. Gyimesi Tanctabor

Gyimeskodzéplok (Romania),

2019. julius 28. - augsztus 3.

Gyimesi és felesiki tancok (kezd6 vagy hala-
do6 szint): Gabos Endre és Simon Katalin, Péter
Laszl6 és Gyorgy Piroska, Szalay Zoltan és Bi-
16 Julia; tdnc gyermekeknek: Biré Julia
Népdalok: Eréss Jutka és adatkozl énekesek
Hangszeres oktatas:

Sinké Andrea hegedi, hegedti-kontra; Timéar
(Trifan) Viktor és Pal Csilla hegedti; Halaszi
Lehel, Melkuhn Rébert, Tanké (Fintu) Dezs6,
Ségercz Ferenc és Sz6cs Istvan pasztorfurulya;
Kasabian Kamilla és Adam Rebeka koboz; Ti-
maér (Trifan) Janos gardon.

A talpalavalot Timar (Trifan) Viktor és Janos,
Gorbe Gyopar és Gizi néni (Ambrus Gizella),
Tanké (Fintu) Dezs6 Gyimeskodzéplokrél, va-
lamint tdnchazzenészek hizzak.

Informécié: Szalay Zoltan

Tel.: 00-40-752-855-308, 06-30-698-6018,
06-20-662-6667

gyimesitanctabor@gmail.com
www.gyimesitabor.nextra.ro
www.facebook.com/ gyimesitabor/

XIII. Cstirdéngolé Néptanctabor
Csikborzsova (Romania),

2019. julius 28. - augusztus 4.

Tancanyag: Bonchidai romén és magyar paros
és férfi tancok; tancoktatok: Onodiné Csécsi
Katalin, Onodi Attila

Tanc- és énekoktatas felnStteknek és gyere-
keknek, hagyomanyos kézmtives foglalkoza-
sok. Minden este , Cstir program" (helyi ha-
gyomany6rz6 téncegytittesek eladasa, iro-
dalmi népszinmti, beszélgetés adatkozlskkel,
Heinczinger Mikl6s koncert, Csdkanyi Zoltan
néprajzkutaté el6adasa stb.). Kirdndulas a Csi-

A hetvenéves Murguly Lajos kdszontése
Marcius mdsodikdn Nagyecseden egy meglepetés sziiletésnapi iinneplésre gyiiltek ssze a meghivottak. Egy legendds tancos bardtai, tiszteldi és tanitvinyai iz-
gatottan szervezkedtek mdr a jeles nap eldtt, a ,Fordulj, kis pej lovam!” Tincegyiittes és a Rikdczi Kovdcs Gusztdv Hagyomdnydrzd Egyiittes tagjaival egyiitt.
A kissé megilletédite Murguly Lajos a koszontdbeszédek utin szot kért és tomiren ennyit mondott: ,, Forditsd a rézhiirral”. Erre a tiszapéterfalvi Kokas Ban-
da rd is kezdett a ,magyar verbung-ra, amivel éjszakdba nyilé mulatsdg vette kezdetét. (Busai Norbert; fotd: 16th Tamds)

32

mLKMAgAZIN




ki-havasokba, fiirdés a Borzsovai borviz me-
dencében, pityokas kenyérsiités kemencében,
kiirt6skalacs-siités szénen.

Szervez6: Onodi Attila

Informacié: Onodiné Csécsi Katalin

Tel.: 06-30-507-8076; csecsikata@gmail.com
www.facebook.com/Onodilakvendeghaz/

AUGUSZTUS

XXXIV. Csutoras Nemzetkozi Népzenei

és Néptanctabor

Orkény, 2019. augusztus 4-11.

Az egyik legpatindsabb hagyomany6rzé nyari
tdbor. Tobb mint 33 éve taldlkozési pont, ahol
hivatdsos zenészek, tancosok, népmveldk,
adatkozl6k, népmiivészek és a tanulni vagyok
teremtenek évrél-évre életre sz616 élményt.
Népdalok, néptancok, tdnchdz, magyar népi
hangszerek tanitasa, néprajzi filmek vetitése,
kézmtives foglalkozdsok, népi mesterségek,
hangszerkészités, szakmai el6adésok, fiirdés,
Csutords Strandfesztival, szérakozas. Népm-
vészek, zenészek, énekesek, tancosok Erdély-
bél, Moldvabél, Gyimesbdl, Felvidékrél, Dél-
vidékrél, Palocfoldrél, a vilagbol.

Szakmai vezetd: Birinyi J6zsef (06-20-934-6032)
info@csutorastabor.hu; www.csutorastabor.hu

Ti Ti Tabor

Washington - All Saints Camp and Retreat
Center, 2019. augusztus 4-11.

A Ti Ti Tabor meghatarozé élményt nytjt az
autentikus magyar népi kulttira irant érdekls-
dé felnSttek és gyermekek szdmara egyarant.
A taborban magyarorszagi szakért6k oktat-
nak néptancot, népzenét, népi éneket és nép-
miivészetet.

Idén magyarpalatkai és magyarb6di anyagok-
kal ismerkedhetnek meg a résztvevek.
Tancoktaték: Kovacs Gabor és Gal Néra (ko-
zéphalad6/halado)

Tihanyi Laszl6 és Kovacs Viktéria (kezd6)
Zeneoktatas: Dtiv6 zenekar és vendégzenész:
Martin ,,Florin” Codoba

Enek: Juhasz Erika

Gyerekprogramok: Mohacsy-Kisfalusi Renata
www. tititabor.org/registration-options

Vajdaszentivanyi Tabor
Vajdaszentivany (Romania),

2019. augusztus 4-11.

Informécié: Varga Janos

Tel.: 06-20-326-4339; vajan2@gmail.com

XXIX. Nemzetkozi Kalotaszegi Népzene- és
Néptanctabor

Kalotaszentkiraly (Romania),

2019. augusztus 4-11.

16 éven feliili fiatalok, feln6ttek szamara

A tdborozok napi 6 6ras kezd6/kozéphalado/
halad¢ szint(i néptanc vagy hangszeres nép-
zeneoktatdsban részestilnek. Napi 2 6raban
népdaloktatds zajlik. A tdborral egyid6s a nép-
dal- és a legényesverseny megszervezésének
hagyomanya. A tdbor minden évben galam-
sorral zarul, amelyen a meghivott adatkszlk
mellett a tAbor résztvevdi is fellépnek.
Kapcsolattart6: Balazs-Bécsi Orsolya

Tel.: 00-40-754-071-237 (munkanapokon 9-16h)
orsolya@archivumka.ro; www.archivumka.ro
www.facebook.com/archivumka

NEPMUVESZETI TABOROK

VIIL Zabolai Népzene és Néptanctibor
Zabola (Roménia), 2019. augusztus 5-11.
Inaktelki, szucsagi és gyorgyfalvi tdncok tani-
tasa és hangszeroktatas.

Oktatok: T6kés Zsolt és T6kés Edit - szucsagi
magyar és roman tancok; Fiilop Csaba és Ko-
vacs Bernadett - inaktelki tdncok; Both Laszl6
és Temérdek Friderika - gyorgyfalvi tancok
Adam Rebeka - gyermekfoglalkozasok
Nyitrai Marianna - népdaloktatas
Zenekarok:

Usztiirii zenekar, Abri Béla és zenekara, Oniga
Andras és baratai (Magyarlapad)

Szervez6: Roy Chowdhury

Mikes Alapitvany

Tel.: 00-724-026-303

info@zabolaitanctabor.ro
www.facebook.com/
events/634849996933987 /

Nyaradselyei Tabor

Nyéradselye (Romania),

2019. augusztus 10-15.

Informécié: Varga Janos

Tel.: 06-20-326-4339; vajan2@gmail.com

XXVIIL Nemzetkozi Mezdségi Népzene-

és Néptanctabor

Vélaszuat (Roménia), 2019. augusztus 11-18.
17 éven feliili fiatalok, feln6ttek szamara

A tabor a mez6ségi tancok, népdalok, a mez6-
ségi muzsika irdnt érdekl6dék szaméra nyujt
tanulasi, tovabbfejl6dési lehet6séget. A tabo-
rozok napi nyolcéras képzésben részestilnek:
kezd@, kozéphalado, halad6 csoportokban ta-
nulnak tdncokat, hangszeres (hegedd, bracsa,
nagybdégd) népzenét. Naponta kiilonboz6 me-
z6ségi falvakbol érkeznek meghivott adat-
kozlok.

Szervez6: Kall6s Zoltan Alapitvany
Informécié: Balazs-Bécsi Orsolya

Tel.: 00-40-754-071-237 (munkanapokon 9-16h)
orsolya@kallos.org.ro; www kallos.org.ro

20. Jubileumi Dudatabor
Nagykall6-Harangod, 2019. augusztus 12-16.
A magyar dudahagyomannyal foglalkozunk a
tabor ideje alatt, tobb dudas anyagét tanuljuk,
elemezziik, és kiilonos figyelmet szenteliink
az egyiittmuzsikalds egységére, a magyaros
ritmusra. A dudagyakorlasokat vezeti:

Bese Botond és Lanyi Gyorgy

Hangszert hozz magaddal!

Informécié: Lanyi Gyorgy

Tel.: 06-30-970-1547; teka.alapit@gmail.com

Cigany Néptanctabor (2. turnus)

Pécs - Gandhi Gimmnazium,

2019. augusztus 12-17.

16 éven feliili fiatalok, feln6ttek szamara
Szabolcs-Szatmar-Bereg megyei ciganytdncok
tanitdsa. A tabort vezeti: Boda Péter néptan-
cos, népdalénekes

Szervez6: Nemzetiségi-Roma Mddszertani,
Oktatasi és Kulturélis Kozpont (NeRok)
Informécié: Ovériné Orsés Renata

Tel.: 06-20-274-2774
orsos.renata@gandhikft.hu

III. Népzenei Tabor

Paks -, Cseresznyés” Erdei Iskola

2019. augusztus 12-17.

Téaborunk 4j kezdeményezés, els6sorban a

paksi Pro Artis Alapfokt Miivészeti Isko-

la népzenész novendékei szamara hirdetjiik
meg, de szeretettel varunk minden tovabbi
érdekl6dét is. Célunk, hogy a tdbor résztve-
v6i képesek legyenek a hagyomanyos magyar
népzene stilushd, hiteles és élményt ad6 meg-
szo6laltatasara, tovabbi 6nall6 tanulasra, felvé-
telek, kottak és népzenei gytijtések alapjan. A
tdbor sordn megismerkedhetnek a tekerélant-
tal, citeraval, furulyédval és a hagyoméanyht
népdalénekléssel.

Hangszert feltétlen hozzal magaddal!
Jelentkezésed Havasréti Pal varja telefonon:
06-30-940 1242

drétpostan: havasretipal57@gmail.com

XVILI. ,Sztics Béla” Gyermek és Ifjusagi
Néptanc-, Népzenei- és Kézmiivestabor
Tordas, 2019. augusztus 21-26.
Tancanyagok: szucsagi (kalotaszegi roman
tancok) - ifjasagi korosztaly; Vag-garamko-
zi (szlovakiai magyar) jatékok és tancok - fi-
atalabb korosztély. Tancoktatok: Linzen-
bold Maximilian és Szabé Rubinka Anna; ifj.
Zsuréafszky Zoltédn és Zsurafszky-Szabo Judit;
Szab6 Szilard és Németh I1diké

Kézmtives foglalkozasok Kovacs Erika kera-
miamtvésszel.

Zeneoktatas: Kovacs Marton (vondsok), Faze-
kasné Domak Aniko (ének, citera), Gargyan
Zoltan (furulya)

Filmvetités:

Dénes Zoltan (Martin Gyorgyrdl)

Meghivott zenészek: Gatyamadzag zenekar,
iskolank zenetanarai, Kovacs Marton, Gar-
gyan Zoltan, Fazekasné Domak Aniké

Helyi zenészek:

Kaésa Béla, Kiss Krisztidn, Salamon Soma
Informécié: Németh I1diké

Tel.: 06-20-234-3470

Cselikovics Herta; tel.: 06-20-553-3523
pillikek@gmail.com, szszni01@gmail.com

XX. Teker6 és Duda Szaktabor

Pal Istvan dudas emlékére

Martos, Feszty Arpéd Miivel6dési Park

2019. augusztus 21-26.

Taborunk a magyar és az eurépai tekerd- és
dudamuzsika hagyoményaival kivan foglal-
kozni.Tekeré oktatasa kezdSknek és halad6k-
nak: alfoldi olahos, lasst és friss csardas dal-
lamok, Barsony Mihaly, Szenyéri Daniel teke-
réjatéka felvételek és kottak alapjan. Hogyan
vattdzzunk, recsegjiink, hangoljunk.

Tanar: Havasréti Pél

Duda oktatasa kezd6knek és haladoknak:
Nogrédi és alfoldi dudanotak. Pél Istvan, Se-
res Imre, Szikora Janos, dudédsok dallamai, ja-
téktechnikai.

Dudasip készitése, sipszar hangolasa.

Tanar: G. Szabé Zoltan

Népdaltanulas, dr. Juhasz Katalin szakmai ve-
zetésével.

Taborunk célja, hogy a népzenészek legyenek
képesek a hagyomanyos magyar népzene sti-
lushd, hiteles és élményt ad6 megszolaltatasa-
ra, tovabbi 6néll6 tanulasra felvételek, kottak
és népzenei gytjtések alapjan.

Hangszert feltétlen hozzal magaddal! Estén-
ként Padkaporos-dudabal!

Jelentkezésed Havasréti Pal varja telefonon:
06-30-940 1242

drétpostan: havasretipal57@gmail.com
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A TORTENELEM ORSZAGUTJAN
Naplok, levelek, visszaemlékezések — Koka Rozalia sorozata

Benkd Lajos kdntor trral soha nem taldlkoztam. Mdr tiz esztendeje halott volt, amikor 1993-ban el6sz6r Sztrigyszentgydrgydn jartam. A
nagyalakd, voros boritdju és a kicsi, szlirke fedel, scirtin teleirt vonalas fiizeteit lednya ajdndékozta nekem.

A kronika ugy kezdédik, ahogy a,mii fajtdnk” mindig is inditja népiink torténetét: a madéfalvi veszedelem leirdsdval. Folytatodik Moldvd-
val, az 6t bukovinai székely falu megalapitdsdval, a kirajzdsokkal: al-dunai kitelepités 1883-ban, a dél-erdélyi kitelepedés 1888-1912-ig, a
kisebb kirajzdsok Erdélybe, a kanadai kivdndorlds 1905-t6l. Mint Benkd Lajos irja, mindezeket Sebestyén Addm 1972-ben megjelent knyve
alapjdn jegyezte fel a fiizetébe.

Majd egy 1927-ben irott sajdt ,koltemény” kovetkezik 16 versszakkal, amelyben az 1910-ben Bukovindbdl Sztrigyszentgyorgyre kitelepe-
dett 55 bukovinai székely csaldd nehéz sorsdt, a magyar hivatalnokok dltali megcsalattatdsdt, kifosztdsuk térténetét beszéli el a kronikds.
Ezutdn kévetkezik a sztrigyszentgyorgyiek igazi nagy tragédidjdnak leirdsa: a tonkretett, megkeseredett, a hatalmassdgok dltal megfélem-
litett emberek, 6sszesen harminc csaldd, 1922-23-ban Dél-Amerikdba valé menekiilése, szétszéréddsa; 6t csaldd kiizdelmes ,,meggydkere-
zése” az 6serdbben, Boldogasszonyfalva megalapitdsa.

Benkd Lajos évtizedekig kisérte figyelemmel a boldogasszonyfalviak sorsdnak alakuldsdt. 1987-ben irja: ,Ebbél az 6t csalddbol Gyorfi Antal-
lal leveleztem és egy mdsodik unokatestvéremmel, Benké Veronikdval még most is leveleziink.. A személyes kapcsolattartdson tul elolvasta
a réluk szol6, ritkdn megjelené tuddsitdsokat, melyeket a két haboru kézétt misszidba kikiildott papok, tanitok irtak kiilonb6zé lapokba. Az
ujinformdcidikat és a szerz6k nevét is lelkiismeretesen feljegyezte a kronikdjdban.

Szép rendben névsorokat is k6z6l az elvdndoroltak és a hdtramaradottak neveivel. A krénikdt t6bbszér lemdsolta, a sztrigyszentgyorgyi plé-
bdnidn is elhelyezte egy példdnydt az utékor szamdra. Utékor? Utédok? Csaknem szdz esztendd telt el a székelyek Brazilidba vald kivdndor-
Idsa éta. Vajon alassan romdnnd ,asszimildlédott” szentgyérgyiek gondolnak-e még a falubdl eltdvozott atyafiaikra? S az eltdvozottak,,bra-
Zilierévd” lett utédai gondolnak-e néha a Retyezdt aljdban, a Sztrigy folyé mentén él6 rokonaikra? Nem tudhatom. (Kész6netet mondunk
Rudolf Ldszlénak, hogy a Brazilidbdl Sztrigyszentgyorgyre kiildétt levél dtiratdt lapunk rendelkezésére bocsdtotta.)

Részletek Benkd Lajos sztrigyszentgyorgyi kantor falukrdnikdjabol

A bukovinai székelyek letelepedése Sztrigyszentgyorgyon

Egyezerkilencszaztiznek tavaszan, hogyha jol emlékszem, majus nyolcadikan, akkor jottiink ide Bukovinabdl Sztrigyszentgyorgyre, ki,
ahogy tudott. Egy része szekérrel, masik meg vonaton. A telepiilésiink j6 lett volna, ha jé vezetdink lettek volna, de sajnos nem voltak. Ki
voltunk szolgaltatva Farkas Béla jegyz6 tirnak, mert abban az idében 6 volt a kisisten itt a kérnyéken. A j6, viz menti féldeket kicserélte és
helyébe adta a kopar hegyoldalakat, ahol egyéb nem terem vadrézsa- és kokénybokroknal.

Es még volt harom belséség, szoval udvarhdz, amit kifizettiink a foldekkel egyiitt. Igaz, a harom koziil egyik, a legkisebb és rozogabb a mi
emberiinké lett, Benk6é Martoné. Ez is sokat tudott a dolgokrol, csak hallgatott, mert le volt fizetve. Az egyhazi f6ldekbdl is juttatott maganak
és a hazhelyekbdl is. Még a huszas években is voltak olyan csaladok, akiket megtamadott, mert neki is volt valami része a hazhelyekben, és
a szegény emberek ki kellett fizessék. Senki nem mert panaszra menni, mert a jegyz6 azt mondta, neki van hatalma fel is akasztatni és le is
vagatni 6ket. A dolog annyira jutott, hogy végre az embereink harman, kettének a nevit nem tudom, de a harmadik Kis Istvan volt, elmentek
Dévara, kihallgatést kértek a féispannal és eléadtak a panaszukat. Az ispan tr azt mondta: - Oh, ti szerencsétlen emberek!

A jegyz6 urat rogton levaltottak.

Ez tortént a haboru alatt. A hdbort utan szépen fejlddott a falu és a foldeket is jobban kezdték miivelni. Mikor a falu legszebben kezdett
fejlédni, jottek a lélekkufarok, mert masképp nem irhatom. Jott a braziliai kivandorlas. 30 csalad ment ki Brazilidba. Volt a faluban egy David
Dezs6 nevezetii ember, aki dsszekottetésben volt a braziliai kufarokkal, és 6ssze-vissza hazudozott mindenfélét, amibél nem volt igaz semmi.
Azt hazudta, hogy minden ember a sajat hazaba koltozik. Volt egy komédja, Kis Lérinc, nagyon vallasos volt, annak azt mondta, hogy az 6
héza a templom mellett van. Amikor megérkeztek Brazilidba a koma tgy eltiint, hogy soha szinét se latta senki.

Két csalad visszajott Braziliabol és ezek elmesélték, hogy milyen koriilmények kozott éltek, amig ledolgoztak az utikoltséget a fazendakon,
kavétltetvényeken. EI6bb Sao Paoldba vitték 6ket az emigracids hazba. Néhanyan a nehéz robotban eltelt esztendék utan, 6sszegytjtott
pénziikbdl foldet vasaroltak Boldogasszonyfalvan, brazilul Colonia Santo Antonio, amely Sao Paolo varosatél 800 kilométerre fekszik az
6serdében.

A legtavolabbi bukovinai székely kirajzas: Boldogasszonyfalva

»Pontosan tudjuk az uttorék induldsanak napjat. 1924. jinius 15-én 0t bator csalddfé Sao Pauléban hagyva a csaladjdt, az dllamtdl kapott
vastiti ingyenjeggyel megindult az dserddkbe, hogy megkeresse a fovdrostol 828 km-re, a vastittol tovdabbi 45-50 km-re lévé teriiletet, melyet
»latatlanba« vett. Pontosabban fogalmazva: amit kis megmaradt pénziikon vettek, illetve amennyiért egy részletet ki tudtak fizetni.

E pionirok bukovinai székelyek voltak. Név szerint a kovetkezdk: mindenekel6tt Turbuk Zakarids, kit Zakdr bdcsinak mondtak, a telep
alapitéja. 1908-ban jott dt csalddjaval Bukovindbdl Vajdahunyadra, a Csdangotelepre, majd 1922-ben keriilt ki Brazilidba. A tobbiek: Jancsovics
Istvdn, Schneider Jozsef, Gdspdr Tllés, Vajké Istvan. Ok dten kezdték el irtani az erdét. Vajkot az elsé napon megcsipte egy kigyd, néhdny nap
miilva belehalt. Mikor hozott élelmiik elfogyott, a 10-15 km-re lév német telepek kukoricafoldjeire mentek bongészni. S6 nélkiil, péppé fézve
ették a malét. Nyomorusdgukban még a majomhiisra, a testes gyikra, papagdjcombra is rdfanyalodtak. 36 nap mulva jott utdnuk a csaldd.
Elgondolhatjuk a helyzetiiket!” (Migend Dezs6, 1925.)

A Sao Paulé-i Julidn tanité Kordas Ferenc 6sszegytijtotte az els6 honapok torténeti emlékezetét.

LVasdrlds nem létezett, csak az druk, targyak, dolgok naturdlis cseréje. Mindenért keményen meg kellett fizetni. Egy kotlosért és 3-4 tojdsért 10-15
km-t is mehettek. Egy kiskutydért vagy kismacskaért dllé napot dolgozhattak. S az irtdsok elsé termése csak 30-40 szdl tengeri, 6-8 t6 burgonya
és paszuly volt. Am ahogy tdgult a tér, a sziizfold egyre gazdagabban kezdett fizetni. Most mdr volt legaldbb amit f6zz0n az asszony. Mikozben
szinte rabszolgaként dolgozott az egész csaldd. Naponta kétszer puliszkdt vagy bab-rizsdt ettek, mert ehhez nem kellett kenyér. A buiza ugyanis
nem terem meg e vidéken, vagy csak nagy keservesen.”
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»Levél Brazilidbdl Sztrigyszentgyirgyre. Cayeiras, 1931. jandr 10-én, Estado Sao Paulo, Brazilia.

Nagysdgos Liszlo Ferencz Plébdnos tirnak. Kaldn.

Elsé sorban is értesitem az Plébdnos urat, hogy megkaptuk az mihozzank kiildott levelit. En is kdszénettel fogattam és nem birok elég hdlds
lenni az Plébdnos tirval szemben, hogy ilyen sok idd elteltével megemlékezik rolunk és még faradozik miiértiink, amire miink nem is vagyunk
talan mélto érdemesek. Mert otthattuk az szeretett anydnk sziil6foldjét, az driga erdéli bérczeket, amit az dseink megszeresztek nekiink, és
kivandoroltunk az idegenbe az Brazilia vadak lakta folgyére. De 1igy szoktdk mondani, ki mit keres, hdt megkapja. Hdt most mii es itt vagyunk
az igéret folgyén. Csak az van benne, hogy igérve volt, de megadva sosem lesz. De hdt mit csindljunk, ha mdr igy tortént, az meglett. Kiron
imdn késé bankédni. Es mdskiilomben nem mondhatom... Az munkdm utdn itt sokkal jobban megélek, mind oda haza bdrmelik foldes gazda.
Csakhogy az ondllosag bant, mert nem vagyok az magam gazddja, még ezideig csak mindig gydri munkds vagyok. De nem sokd megsegit az
Joisten és az magam gazddja leszek. Mert vettem 40 hold foldet és nemsokdra ki fogunk menni az telepre, hacsak az Joisten megsegit, és ott kint
majd csak meglesziink valahogy. Es az telepiinknek az neve Szentantalfalva.

Es most még azt es megirom, hogy az én nevemre czimzett levélben egyik példant, ami Ldszlé Sandornak szélott, hdt dtkiildtem neki, és 6 itt volt
Ujév napjdn, és halds kdszonetét fejezi ki az Plébdnos tirnak, és az a levél annyi czélt ért el, hogy az Sdandor teljesen megtort és egész mdsképp
kezdett el gondolkozni, és azt is monta, hogy ki fogja hozatni az feleségit és az kisfijat. Széval az csaladjdt, améjent elbirja intézni itt az tigyet
azzal az asszonyval, amelyikvel iddjig tartott, mert mdn vigyis régen el akarnak vilni. Csak az tarcsa vissza, hogy van kozosen egy hazuk. Széval
egy korcsma és bolthelyiségiik. Amélyent azt el agydk, hdt azonnal elvilik az asszonytol és akkor kiild hajéjegyet az csaldgydnak, amivel ki birnak
j6ni. Es azt is monta az Sdndor, hogy hacsak bir, hdt minél el6bb kiild még egy kis pénzt, amibdl éljen az csaldgya, amig 6 bir hajojegyet kiildeni
az szdmukra. Es én dltalam lett feltéve 10 dolldr 1930. deczember 18-dn az Teréz részére és egy levél is. Azt hiszem, hogy nem sokd viszont ldssdk
egymdst, mert az én feleségem is nagyon sokat beszélt az Arpddnak, hogy hozassa ki az csaldgydt, és ne nézze, hogy otthon szenvegyenek, mert
Oneki az torvényes felesége s gyermeke, ami odahaza van, és ¢ itten él torvénytelen egy olasz asszonyval. Az nem szép, még amellett nagy vétek
Istennek torvényeit megvetni.

Es most még az Plébdnos tr arra kér engem, hogy tudassam az itten él§ kivdndorolt hiveirél. Hat amennyiben tudomdsom van az dsszes
sztrigyszentgyérgyi kivandorolt magyarok itten tartézkoddsi helyiikrl. Hdt bdtor vagyok egy kevés felvilagositdst adni mindegyikrél. Es pedig
elsé sorban is rajtam kezdem: Gydrfi Antal és az csaldgya. Mii amihéta kijottiink Brazilba, hdt még mindég egy helyen vagyunk egy német
tarsulatnak az papirgydrtelepin Cayeirason, Sao Paulo dllam févdrosdtol 32 kilométerre délkeleti iranyba.

Es még itt vadnak illetve itt laknak: 1.0zvegy Szentes Péterné az csaldgydval; 2. Ozvegy Szécs Mihdlyné egyediil. Es tovabbd: 3. Becze Mihdly
az csaldgydval egyiitt és t6bb itt nem lakik szentgydrgyi. Es az févdrostdl 20 kilométerre északra van Szent Berndrd kisvdros, brazil nyelven Sao
Bernardo. Itt laknak: 4. Ozvegy Csiszér Antal az dsszes csaldgydval; 5. Bakos Jozsef; 6. Csernik Janos; 7. Péter Albert; 8. Péter Gydrgy; 9.Miklds
Marton; 10. Maneszkul Ferencz. Ezek mind Szent Berndrdon laknak, és tovibbd az vdros kiilonbozd részein laknak az tobbiek. Vila Maridn
lakik: 12. Pdl Jéska csaldgydval. Es Vila Anestacion laknak az kévetkezok: 13. Benké Ferencz az Gsszes csaldgydval; 14. Kis Lorinc, most jelenleg
nagyon beteg; 15. Ozvegy Sorbdn Fabidn az csaldgya egy részivel; 16. Benké Mdrton; 17. Kis Ferencz és 18. Benkd Jdnos lakik Vila Mariandn,
egy mdsik részin az vdrosnak. Es igen még Vila Anastacio: 19. Ldszlé Albert; 20. Ldszlé Sandor Arpdd.

Es ezek az magyarok, kivéve Ldszlé Sandort, mind gydri munkdsok. Kiilonboz6 gydrokban keresik az mindennapi kenyeriikit. Es mégpedig
nagyon is nehezen az mai nagy munkahidny végett, mikor vadnak olyan csalddok, hogy imdn egy éve es eltelt, hogy nincs munkdja. Es rd vadnak
utalva, hogy kegyelem kenyéren éljen az brazil jolétin, és naponta csak egyszer van kiosztds ételben, kivéve az szentgyorgyieket, mert ezekbdl még
nem jutott senki abban az sorsban, hogy mds dltal éljen, hanem vadnak mds nemzetek és bizony még magyarok es éppent elegen.

Es most menjiink tovdbb az szdmldval: 21. Gy6rfi Miklés az csaldgydval kint lakik Parana dllamban, 685 kilométer Sao Paulotdl észak-nyugatra,
ott dolgoznak egy szaldmi-gydrban; 22. Sorbdn Mihdly, & es szintén ott van. Es Sao Palotdl délre csakis ebben az dllamban 886 kilométer az
févarostdl Boldogasszonyfalva telep: 23. Turbuk Antal; 24. Turbuk Zakar; 25. Székely Istvdn; 26. Illés Gdspdr; 27. Ozvegy Ldszl6 Gergelné az
két kisebb fijdval; 28, Ozvegy Turbuk Péterné az kisebb fijaival.

Ezek kint vannak az sajat pénziken vet telepen és éldegélnek ott csendesen. Egy Kis Aladdr nevii, Gyorgy megyei fiti az tanyitojuk, mert van
45 csaldd ott kint és van nekik egy magyar iskoldjuk. Es némeleknek nagyon jél dl ott kint, széval aki kordbban kiment. Es most csak épp Katd
Ferencznek nem tudom az holétit és Katé Agnesnak és Szentes Palinak. Es az tobbi, ami még visszavdndorolt Erdélben: Kis Lajos, Gydrfi Vilmus,
Gyérfi Janos.

Itten bent az virosban is van tobb magyar felekezeti iskola, amit pénzen tartanak fel az magyarok. De mostandba nagyon gyengén miikodik,
mert nincs kereset és nem birjdk fizetni. Es az én gyermekeim, azok jdrtak brazil dllami iskoldt és felsébb iskoldban is jdrtatom két firit. De csak
brazilban, mert az nem keriilt pénzben, csak épp az van ott. Jegyet kellett fizetni.

Es most még az vallds szent pontjdbol.

Nem éppen az legjobban dll az magyar kolénia. Mért? Mert az magyarok nagyon kevés bizalmat fektetnek az valldsra. Plane az rémai
katolikusok, mert itt, ami van, valamilyen gyenge vezetdség, ami intézi az egyes magyar csoportok iigyeit. Hdt az sem sokat torédik az valldsval,
hanem inkdbb az mulatsdgval. Azzal igen. Az kabarékra és az bdlokra, arra igen nagy sulyt fektetnek az magyarok. De az lélek iidvosségre
azt lehet mondani, majdnem semmit sem. Csakis az ember, ha elmegy egy mads felekezeti templomba az Istentiszteletet végig hallgatni és az
magyarok kozt is az reformdtusok, azok mdn jobban ragaszkodnak az valldsukhoz, mert csak most nemrégen keszték meg az magyar reformdtus
egyhdzkizség elékészitését és mdn is van t5bb mind 800 hive. Es minden vasdrnap dsszegyiilnek az vdros minden részibdl az brazil reformdtus
templomban és ott hallgassdk végig az szertartdst. De bizony, kedves Plébdnos tir, az magyarok koszt is nagy az kiillombség, mert vadnak egyes
csalddok, hogy amikor kijottek ide, hdt kis aprd csaldgyik volt és kdrjon hagytdk az novelést és nem gyakoroltdk az valldst, és mdma ha az ember
megkérdi attdl az gyermektdl, hogy mélyen valldsii, vagy hat azt a feleletet kapja rd, hogy 6 nem tugya, mire jé az vallds. Es tovdbbd az bardtsdg
szempontjdbol is itt nagy az kiilonbség. Mert itt az ember, ha Osszekeriil egy idegen nemzetii embervel és valami ellenséges szévaltds torténik
egymds kozott, hdt két szobol el van intézve, mert az harmadik mdn az lovés. Lead két-hdrom golyot, és az ember élete le van szdamolva. Mert
itt egy tytiknak dragabb az élete, mind egy emberé, mert itt csak az egy fegyvert ismerik elégtételiil, 1igy az tiri osztdly, mind az szegény osztdly.
Mert képes egy felebardtjdt egy szivarért leloni, ha nem kindlja meg, amikor ragyujt. Ezért itt mindentdl nagyon drizkedni kell.

Es most még megemlitem az hdzassdgi czereménidt. Itten, ha két szegény sorst fijatal 3ssze akar kelni, hdt kénytelen hogy térvénytelen élni, mert
az legolcsobb polgiri esketés 85 méter, illetve romdn pénzben 1.365 leji, és az egyhdzi eskiivé 40 millié 640 leji. Példdul én férjhez attam 1930-
ban két lanyomat és az kettének az kiadds volt csak nagyon szegényesen 20.500 leji. Ilyen az vildg itt Brazilban.
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Es most bocsdnatot kérek a Plébdnos tirtél az én Gssze-vissza irdsomért, mert én csak 6 hénapot jdrtam iskoldban és igy nem az legjobb
értelmesen tudok frni. Es zdrom soraim és maradok mélté tisztelettel:

Gyérfi Antal és csalagya. (Ha kézhez kapja, kérem, hogy vdlaszoljon rd és mdskor tibbet irok! Erkezett: 1931. februdr 4.)”

A braziliai Julidn tanité Kordds Ferenc 1938-ban pontos adatokban irja meg a Boldogasszonyfalvan él6 magyarok csaladi koriilményeit,
gazdaségi helyzetét. Ime - csalddok szerint:

»1. Turbuk Zakarids, a kolonia megalapitoja 40 éves, romai katolikus és neje Ldszlo Mdria 35 éves, romai katolikus. Gyermekeik: Ferenc 12,
Menyhdrt 8, Margit 5, Irén 2 éves. Emigrdcios titon, 1922-ben a Hunyad megyei Sztrigyszentgyorgyr6l vandoroltak ki. 10 alguer foldjiik van,
ami 20 magyar holdnak felel meg. Termés a kovetkez0: 20 zsdk rizs, 20 zsdk bab, 250 zsdk tengeri, egy zsdk 60 kg. Cukornddbdl pdlinkdt féznek.
Allatdllomdnyuk 316, 12 db szarvasmarha, 15 db disznd, 100 baromfi.

Veliik él a bukovinai Istensegitsril szarmazott 75 éves Pdl Borbdla, aki 1923-ban vindorolt ki. Az oregasszonynak 4 fia és 3 lanya él Brazilidban.
A 40 éves Arpdd Uruguayban él, a 32 éves Albert, a 30 éves Ddvid Sao Pauloban élnek. Menyhért 28 éves, Boldogasszonyfalvdn. Harom ldnya,
Kati, Erzsébet és Mdria Boldogasszonyfalvin vannak férjnél.

2. Tllés Gdspdr 40 éves, rémai katolikus és neje, Gal Mdria 68 éves rémai katolikus. Ok is Strigyszentgyorgyrél vandoroltak ki, de Jézseffalvan
sziilettek. Onnan még 1909-ben koltoztek Hunyad megyébe, Szentgyorgyre. Az Illés hazaspdr tobb értékes népmiivészeti targyat ajandékozott
a braziliai Magyar Kivandorldsi Miizeumnak. Veliik élnek: Kovdcs Lérinc és neje, Gyorfi Anna gyermekei, Janos 18 éves, Etel 16 éves, drvdk.
3. Székely Istvdan 43 éves romai katolikus és neje, LdszI6 Erzsébet 43 éves, romai katolikus. Székelyné egyébként babaasszony. Gyermekei: Géza
16, Ilona 16, Jdnos 9. Ot alguer vagyis 10 hold foldjiik van. Két lovuk,1 teheniik, 1 borjijuk, 18 disznéjuk és 100 darab apré jészdgjuk van.

4. Ldszlé Menyhért 30 éves, rémai katolikus és neje, Horti Erzsébet 23 éves rémai katolikus és gyermekeik: Jézsef 2 éves, Julia fél éves. Ot alguer
vagyis 10 hold foldjiik van. 1 16,1 tehén, 15 diszné és 80 szdrnyasuk.

5. Gyorfi Antal 50 éves rémai katolikus és neje, Ldszlé Kati, 45 éves rémai katolikus. Istensegitsi sziiletéstiek, onnan 1910-ben koltoztek dt
Sztrigyszentgyorgyre, majd emigrdcios titon, 1923-ban vdandoroltak ki Brazilidba. Gyermekei koziil harom Sao Pauléban él. Erzsébet, Antal és
Maria Boldogasszonyfalvdin. Kdroly 21 éves, Lajos 20 éves, Géza 15 éves, Janos 9 éves, Ferenc 6 éves, Vilmos 3 éves. 20 hold foldjiik van, 116, 12
szarvasmarhdjuk, 23 diszndjuk, 100 szdrnyasuk. Mind a levéliré kozli, Gyorfiék most vesznek megint 20 hold foldet.”

Emberfeletti harc az 6serd6vel

A boldogasszonyfalvi magyarok hésiesen kiizdenek a létért s csak nehezen tudnak boldogulni. Semmiféle gazdasagi szervezetiik nincsen,
s miutan a hozzajuk legkozelebb es6 piactdl, Szanto Anasztaciotol 46 kilométernyire vannak, az ottani kereskedelem kiuzsorazza 6ket. A
rossz utak miatt nehezen lehet a terményeket szallitani. A kereskedék pedig — roman pénzre atszamitva - kilencven-szaz lejt szamitanak fel
zsakonként, és igy a termel6knek alig marad valami.

Kulturilis szervezetiik vagy iskolajuk sincsen a boldogasszonyfalvi magyaroknak. Formalisan a romai katolikus egyhdzhoz tartoznak, de a
Brazilidban él6 magyar rémai katolikus papok csak nagy ritkdn tudjak felkeresni 6ket a nagy tavolsag miatt. Boldogasszonyfalvan egyébként
még 18 mas vallast magyar csaldd él. Iskolaépiiletiik megvolna, de abban csak spanyolul lehetne tanitani. Tanitéjuk azonban nincsen, s igy
a gyermekek analfabétédk maradnak. Egyesiileti életet sem élnek. Egész napjuk robotban telik el. Emberfeletti harcot folytatnak az 6serd6vel,
hogy minél t6bb foldet nyerjenek. Rizst, babot, vattat, tengerit, kevés kavét, mandiokat vetnek, s6t ijabban buiza-termeléssel is kisérleteznek,
dllatokkal bajlédnak. Leirhatatlanul kiizdelmesen telnek egyhangt napjaik. Eletiikre valésaggal ranehezedik az 8serdé sotét drnya.

Evrél évre lazdbbak lesznek azok a szélak, amelyek a Brazilidban él6 magyarokat itthon maradott véreikkel egybeftizik. A munkdatdl
megkérgesedett kezeknek nehezére esik az iras. De minek is ragadnak meg a tollat, hiszen Boldogasszonyfalvan nincsen olyan bolt, ahol
bélyeget lehetne kapni. A braziliai posta nem szegény telepesek levelezésébdl tartja fenn magat.

Nem lesz bel6liik braziliero?

1938-ban Boldogasszonyfalva magyar kolonidjan 34 magyar csalad él. A fajta életrevaldosaga még ilyen életkoriilmények kozott sem
halvanyodik el, amit az bizonyit legjobban, hogy a boldogasszonyfalviak tavol a kulturatol, vilagtdl, piactdl és emberektdl, sajatsagos
életformat teremtettek maguknak, az idé6 mulasaval - bolcs belenyugvassal — sorsukba is beletorédtek. Csak akkor fatyolosodik el a
tekintetiik, csak akkor engednek fel az elzarkoézottsagbol, ha nagyritkan, néha napjan egy kis cukornadbdl f6z6tt palinkaval igyekeznek
taltenni magukat a sors mostohasagar.

Kordéas Ferenc mindeniitt talal féltve 6rzott hazai targyakat, s racsodalkozik az él6 bukovinai magyar néphagyomanyra az éserdd
rengetegében is. A telepet alapité Turbukék eredetileg hadikiak. Keményen, szigortian élnek, de viddman. Turbukné, sziiletett Laszl6 Maria
sok szép hadiki dalt tud, a Braziliai Bevandorlasi Mizeumnak székely varrottasokat, kendezéket, ingeket, férfilajbit ajandékozott. A Turbuk-
gyerek ,,0sven”-en vezeti a tanit6 urat Boldogasszonyfalvan a jozseffalvi szdrmazasu Illés Gasparékhoz. Ok 1909-ben jttek at Erdélybe. S itt,
Brazilidban, néluk, az dgyakon székely festékesek, szentképek a falon, muskatli az ablakban! A 69 éves Maria néni sorra mutatja a magyaros,
németes, pili, nagyvaradi parnahajakat, a tanyéros, csipkerdzsas, békas parnak diszitéseit. Kiteszi a galléros rokolyakat, el6veszi a festett
husvéti tojasokat, faragasokat, ,,sziives kendezéket”. Ezek férje eredeti jozseffalvi targyai.

Igy élnek a boldogasszonyfalvi magyarok...

Kordas Ferenc professzor, aki tobbszor megfordult a braziliai magyar szorvanyokban, azt irja réluk levelében, hogy rendkiviil vendégszeretd,
baratsdgos emberek. Aki egyszer kozéjiik téved, sohasem tudja ket elfelejteni. Mindenesetre egész embereknek és talpig férfiaknak kell lenniiik,
ha az ilyen irdatlan robot sem t6ri meg nemesebb és jobb hajlanddsagaikat. Kordas Ferenc kiilonben nem félti a boldogasszonyfalviakat.
Arra alapitja hitét, hogyha a bukovinai magyarok évszazadokon keresztiil megorizték sajatsagaikat, Boldogasszonyfalvan sem lesz bel6liik
braziliero.

Pedig azok lettek!
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,Dil-dil duda”

A Murén és a Dravén atnyulé dudahagyomény nyomdokain a torténeti Zala megyében

N épzenénkben és a kornyez8 népek ze-
néjében kiemelked8en fontos szere-
pet tolt be a duda mint hangszer és az azon
jtszhaté dallamrepertodr. Ennek készon-
hetden tudomdnyos és ismeretterjesztd cik-
kek, konyvek, kidllitdsok foglakoztak e té-
miéval, igyekeztek a muzeoldgia, a néprajz
vagy az etnomuzikolégia médszereivel mi-
nél tobb ismeretet feltdrni és bemutatni az
érdekléd8k szdmdra. Ebben az igyekezet-
ben legtdbbszor, de szerencsére nem min-
den esetben, a nemzeti karakter, a nemze-
ti kultrihoz valé tartozds az a kiinduldsi
alap, amely gyakran elfedi az egyes kultu-
rdlis elemek 4llam- és régidhatdrokat, nyel-
vi kozdsségeket és tdji-toreéneti régidkat 4t-
iveld mivoltdt, amely inkdbb a tdrténeti be-
dgyazottsdgrol, a mélyebb kulturdlis kapcso-
latokrél, a kozdsségek egymdsrautaltsigdrdl
drulkodik.

A tdrténeti Zala megye a Bakony nyuga-
ti erddségein (Tapolcai és Siimegi jardsok)
és a Balaton északi partjdn keresztiil a nyu-
gati hatdrszél dombvidékeit és a Murdn til
vidékét, a Drava és Mura 4ltal hatdrolt Mu-
rakdzt, valamint az Alsélendva kézpontd
Muravidéket is magdban foglalta. Ennek a
kiterjedt megyének a népessége a XIX. szd-

zadban elsdsorban magyar volt, de délnyu-
gati teriiletén, az emlitett Murakdzben ho-
mogén horvit kozeg élt, amelynek etnikai
szérvényai a nagykanizsai Mura mentére is kiterjedtek. 1910-ben
a megye lakossdgdnak 21,3%-a volt horvét. E két népesség mellett
leginkdbb a cigdnyok, a németek és a vendek (szlovének) jelentek
meg az etnikai strukedrdban, és a zenei hagyomdnyban is ezen et-
nikai csoportok jeleskednek egy meghatdrozo, kétséget kizdré ma-
gyar dominancia mellett.

A Zala megyei magyar népzene kutatdsa és rogzitése mér kordn
megkezdddote. Vikdr Béla a XIX—XX. szdzad forduléjdn t6bb mint
kétszdz dallamot régzitett fonografra, de ezt megel6zden, 1898-ban
mér Sebestyén Gyula is gytjedet fonograffal a Nagykanizsa és Za-
laegerszeg kozti teriileten. Vikdrral egy idében Bartok Béla is szé-
mos népdalt régzitett Zaldban, Keszthelyen, de a megye szdzad eleji
népzenckutatdsdnak legjelentésebb id8szaka mégis az 1920-as *30-

Dil-dil duda — Zala Megyei Népmiivészeti EQyestilet, Zalaegerszeg, 2018.

as években volt. Ezen id8szak gytijtéseinek zomét — Koddly Zol-
tdn, Koddly Zoltdnné és Péczely Attila mellett — Seemayer Vilmos-
nak készonhetjitk. Seemayer 1932 és 1935 kozétt minden évben
jdrt a megye teriiletén, ennek eredménye a hatszdz tételt is megha-
ladd, Zala megyéhez kithetd dallamedr (kottalejegyzés és fonog-
raf-rogzités). 1935-ben fonograffal is gylijtote, és felbecsiilhetetlen
felvételekkel gazdagitotta a zalai népzenei forrdsanyagot Murake-
resztrrdl, Rigydcrél, Magyarszerdahelyrdl, Eszteregnyérdl és mds
telepiilésekrdl.

Az 8 gylijteményébdl tudunk Bird Istvdn murakereszttri gulyds-
16l is, aki a legutols6 ismert zalai dudds, hosszdfurulyds volt. See-
mayer 1932-ben és 1935-ben kereste fel ezt a kiemelkedd hang-
szer- és dallamtuddsi zenész-énekest, akit nevezhetnénk akdr a ,,za-
lai Jankovics Imrének” is. Dud4n és hosszi-
furugldn is jdtszott, jol énekelt, akdrcsak az
emlitett berzencei zenész, azonban a hdbo-
rd utdn sajnos 6t mar més gy(ijt6 nem keres-
te fel (vagy nem taldlta meg), igy szdmunkra
csak a Seemayer 4ltal rogzitett és lejegyzett
mintegy 40 dallam maradt rdnk téle. See-
mayer Biré Istvin dudajdtékdt nem rogzi-
tette fonogréfra, csak mintegy tiz, igen ér-
dekes és napjainkban mér felbecsiilhetetlen
kulturdlis éreékkel biré hosszifurugldn jit-
szott dallamot. A murakereszttri gulyds du-
ddjdrél nem maradt fenn sem kép, sem le-
irds igy sokkal inkdbb feltételezésekbdl és a
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furulydn jétszott dallamaibdl prébdlhatunk
kovetkeztetni dudajédtékdnak sajétossdgaira.

A misodik vilighdborat kévetden Zala
megyében a kordbbiakat is meghaladé et-
nogrifiai munka folytatddott a tudomdny,
az etnomuzikolégia, valamint késébb a
tdnchdzmozgalomban érdekelt vagy abba
bekapcsolédott kutatdk részérdl is. A terii-
let kiemelkedd gytijtéje idésebb Horvath
Kiroly, aki az 1960-as évektdl jérta a tor-
téneti Zala megyét és ezres nagysdgrendben
gytjeote, illecve publikdlt népdalokat. Ap-
ja nyomdokaiba lépve fia (if). Horvdth Ké-
roly) folytatta a gytijed, feldolgozd, rend-
szerezd munkdt. Id. Horvdth Kéroly mel-
lett kiemelked§ gytijtd és rendszerez8 mun-
ka kotddik Vajda Jozsef életmivéhez. Az §
nevéhez fiz8dik a napjainkig legismertebb,
nagy példdnyszdmu zalai kotta és dallam-
gyljtemény, a Zalai Gytjtemény 10. kote-
teként megjelent, ,Hallottad-e hiréc Zala-
egerszegnek — 333 zalai népdal” cim@ mun-
ka. Mindezen munkék egy igen széles és p4-
ratlanul sokszin{i zenei hagyomdnyt tdrnak
elénk, amelyben szdmos torténeti réteg vagy teriileti, regiondlis jel-
leg, és interetnikus hatds fellelhetd.

Bir6 Istvdnon kiviil Seemayer még t6bb pdsztortdl és kandsztol
gyljtote zalai dtjai sordn — Rigydcon, Bécen, Bocskdn, Bajcsa-Sds-
majoron — és ezen lejegyzések mind-mind igen erds dudds hatds-
r6l drulkodnak, figgetleniil att6l, hogy a XX. szdzadban e hangszer
a megyében mdr nem keriilt a népzenegytijtés ldtékorébe. A zalai
kottapélddk bdvelkednek énekes dudaaprdjikban, amelyek gyak-
ran vaskos szovegliek, valamint olyan, a pdsztor- és kandszélethez
k6t8d8 notdkban, amelyekben a duda kézvetleniil is megénekelt
hangszer. Ezen kiviil igen sok az oktdv vagy szext hangterjedelm,
egyenletes ritmusy, dur jellegli dudanéea.

Ebben a hagyomdnyban igen sajitos helyzetet foglal el a du-
da, akdrcsak mds szdlisztikus hangszerek, amelyek a zenekarok alig
szdzéves dominancidjinak id8szaka elétti hangszeres kultdra hor-
dozdi voltak. A dudazene hatdsa észrevehetd a hosszdfurulya- és
furulya-jdtékosok hangszerkezelési technikdjéban és diszitéseiben,
az énekes dallamok formdldsi kultirdjaban, kés6bb a hangszeres
egyiittesek zenei formdinak kialakuldsdban is. Es ez minden egyes
miifajban megfigyelhetd: az egyhdzi népénekeken keresztiil, a tdnc-
sz6k aprdjanak vagy — ahogy feltehet8en ezeken a vidékeken nevez-
ték — ,cafrang”-nak a megkdvesedésében, de akdr a nem magyar ha-
gyomdnynak a magyar zenébe valé beépiilésében is.

A megye horvét népessége korében is igen elterjedt volt a duda,
a duddnak pontosan ugyanaz a véltozata, amely a magyar népes-
ség korében is az egyik vagy taldn a domindns volt, azonban a Mu-
rakdzben a korai polgdri hatds és a magyar cigdnyzenekarok tevé-
kenysége hamar a zenei hagyomdny peremvidékére szdmdzte ezt a
hangszert. Génczi példdul nem is emliti, csak a furulydt minta Mu-
rakozi horvdtok 4ltal el8szeretettel haszndlt hangszert. Ennek elle-
nére még sokdig, a XX. szdzad mdsodik feléig megjelennek a ,,du-
dagki ples, dudaska polka” vagy a ,dudaska nota” elnevezésti dara-
bok a kdrnyék horvat lakossdga korében gylijtott zenei anyagban.
Ilyen dallamokat Manga Jdnos, Olsvai Imre, Vujicsics Tihamér il-
letve Vinko Zganec és Milovan Gavazzi is tobb alkalommal felvett
vagy lejegyzett. A hetvenes években a Sdrosdcz Gyorgy 4ltal inditott
»délszldv” folklér-gylijtétdborok anyagibdl tudjuk, hogy Tétszer-
dahelyen, a horvdt kézosségben az 1910-es években még voltak du-

ddra tartott lakodalmak. Ez az adat arra enged kovetkeztetni, hogy
a Kanizsa kornyéki horvétsdg népzenéjét tekintve kevésbé moder-
nizlédott az ekkor mar Goénczi 4ltal részletesen leirt Murakozhoz
képest, igy még 8rizték a duda szerepét, amit magyardzhatunk a

nyugati Drdva mente kozelségével is, ahol a duda egészen a md-
sodik vildghdboruig fontos maradt a paraszti kozosségek életében.

A magyar zenei hatds legérdekesebben a horvitok hagyomdny4-
ban érhetd tetten, tdncban és zenében egyardnt. Egy igen érde-
kes zenei anyanyelv kialakuldsirdl beszélhetiink, amelyet a terii-
letet kutaték — Gonczi, Zganec, Vujicsics — tobb generdcién ke-
resztiil is leirtak, kutattak. Ebben, a teriiletre jellemz8 horvét zenei
anyanyelvben létezik egy kétséget kizdréan horvit (vagy dltaldno-
san szldv) jellegt, kis ambitusd rész, amelyet a legrégebbi szokds-
dallamok, kértdnc és ritusdallamok alkotnak leginkdbb. Erre a ré-
tegre épiil egy, a magyar zene régi, pentaton rétegéhez igen kozel 4l-
16, de attdl a sorszerkezetében eltérd — a magyar négyes sorszerkezet
mellett sokszor csak kettd vagy hdrom soros —, tiszta moll pentaton
dallamkincs, amelynek legtobb esetben nincs magyar megfeleldje.
Ezt a jelenséget Vujicsics Tihamér a magyar pentatonika sajétos ér-
telmezési és 4ralakitisi hagyomdnyabél, amig Zganec (napjaink-
ban mdr tudomdnyosan nem igen bizonyithatéan) a pannon-szld-
vok egykori zenei hagyatékaként értelmezett. Harmadik rétegként
ebben a regiondlis horvét zenei anyanyelvben taldlhatunk a magyar
népdalkinesbdl véltoztatds nélkiil dtvete dallamokat, amelyeknek
azonban szdvege gyakran kiilonbézik a magyartdl.

A teriilet dudakultdrdjdrdl szdmos tdrgyi és ikonogréfiai adat is
tandskodik. A legelsé egy régészeti lelet: a VI-IX. szdzadbdl szdrma-
20, csontbdl késziilt avar kettéssipszdr, amely Balatonf(izf8rdl ke-
riile el8. A kozépkori ikonogrifia egyik kiilonleges példdja az alsé-
orsi reformdtus templom Balatonra néz8 oldaldn, az 1788-as bejd-
rattdl balra taldlhat6 falfestmény dudds alakja. A kép hiien dbrdzol-
ja a duddn jdtsz6 muzsikus alakjdt, testtartdsdt, tehdt a freskéfestd
minden bizonnyal t3bb ilyen dbrdzoldst is készithetett és életkozeli
helyzetekben tanulmdnyozhatta a dudds muzsikusokat. A német-
alfsldi szdrmazdsa Justus van der Nypoort képmetszé Burckhardt
von Birkenstein 1686-ban kiadott geometria tankonyvének illuszt-
rici6jaként, szdmos élethi zsdnerkép kozdtt a devecseri vdr latképe
mellett egy dudélé pédsztort is megorokitett.
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A kovetkez dbrdzolds a hires angol orvos-utazé Richard Bright
1815-ben kiadott ttinapléjidban maradt rank. A Festetics Gyorgy
vendégeként Keszthelyen tartézkodé vildgutazd az itt hallott duda-
sz6r6l nemcsak {rdsban, hanem képes formédban is tuddsit. A met-
szeten subdba 6ltozott dudalé pészeor ldthatd, eldtte négy, eszkozds
tdncot tdncolé férfi (az ilyen tdnc a Dundntilon dltaldnosan ismert
volt még a XX. szdzadban is).

A régié dudahagyomdnydnak legbeszédesebb tantii maguk a
hangszerek, amelyeknek szdmos példdnydt 6rzik a keszthelyi, nagy-
kanizsai, veszprémi, valamint a budapesti mizeumokban. E hang-
szerek alapos tanulmdnyozdsa — ezen beliil is els6sorban a sipszdr
véltozatai — alapjdn az aldbbi dudatipusok kiildnithetdk el.

Az els§ véltozatban keményfdbdl kialakitott favalytiba kettd
vagy hdrom, bodzdbdl vagy mds anyagbodl kialakitott sipszdr-csovet
illesztettek be. Az eliilsd kettd feliiletén alakitottdk ki a jatszdlyuka-
kat, az egyik cs6von a hangsor hat foka, a mdsikon a tonika és az al-
$6 kvart, a harmadik révidebb csévon — amelyet kiilon be is farhat-
tak a sipszdr testébe — hdtul a hangsor szeptim, és/vagy oktdvhang-
jaszélalt meg. A sipszar alul nyitott, és a kontracs6hoz egy toldalék
is csatlakozik, ami egy csonka gula alakt sipszdr-t6kével csatlako-
zik a bérbe. A Néprajzi Miizeum gy(ijteményében két ilyen hang-
szer is van, Csurgd és Berzence kdrnyékének egyik legjobb duddsa-
t6l, Jankovics Imrétdl. Hangszerét a Drdva ttloldaldn vdsdrolta. A
dundncdli magyar tdncokat kivél6an jétszotta hangszerén, de hor-
vét tdncokat (,hrvatski/horvatski ples) és vokdlis dalokat is ismert.

A magyarorszdgi részeken a fenti sipszdrformdnak egy tovdbbi
véltozata is megtaldlhatd.

A Drdva menti horvdt kdzségekben még napjainkban is készi-
tenek olyan négysipos sipszdrakat, amelyekhez két — egy hosszabb
és egy rovidebb — furatot véjnak a favdlyt hdtsé részébe. A mdsik
dudatipusnal a sipszdr kialakitdsa egy fabol torténik, és a sipszdr-
ban két pirhuzamos furat helyezkedik el. Kiilséleg ennél a dudati-
pusndl az egy £dbol kialakitott dallam-sipszdr is meg@rizte a valyus
szerkezetre jellemzd dupla cséves kiillemet, ugyanis ezeket a sipszd-
rakat ugy faragjdk ki, agy alakitjdk, mintha a két furat két kiilon-
4116 hengeres csovecskébdl 4llna. Ez a hangszer a Felvidék jellemzd
hangszere, ahol leggyakrabban kecske- vagy bakfejes sipszdr-t8két
készitenek hozz4d. Csupdn a Felvidék nyugati teriiletein, a Sziget-
kozben, valamint Gydr és Sopron kérnyékén taldlhatunk hengeres
sipszdr-t8kéket. Ezek lehetnek mds dudahagyomdnyok hatdsai, de
akdr egy régiesebb forma vagy egy akusztikai megoldds eredményei
is. Ezen hangszertipusndl jellemzd megoldds a ,.bolhalyuk”, mds né-
ven ,,puplik-piplyuk” kialakitdsa, amely a hangszeren megszdlal-
tathaté zenei lehetdségeket béviti egy lehetséges hetedik fok, vala-
mint egyes félhangok megszolaltatdséval.

A favdlyts sipszdr-tipusokrol 8sszességében megallapithatjuk,
hogy nagyon tdvoli multat idéz8 formdt 8riztek meg, fejlesztettek
tovabb és a Kérpdt-medencében taldlhaté tipusok koziil egyediildl-
16 archaikus hangzdst képviselnek. Ezek a duddk dtmenetet képez-
nek a magyar és a horvdt nyelvteriileten taldlhaté tipusok kézote. A
jdtékosok csaknem mindig fujtatéval miikddeeteék hangszeriiket,
igy igen gyakran sajdt énekiiket kisérték a dudajdcékkal.

Kiilén emlitést érdemel a keszthelyi Balatoni Mizeum Rezibdl
szdrmazd duddja, amelynek hdrom sipot tartalmazé dallam-sipszd-
ra, hengeres dallam sipszdr-t6kéje, basszus-sipszdra és fijtatéja van.
Ugyanehhez a tipushoz sorolhaté a nagykanizsai mizeumban 8r-
z6tt, a berzencei sziiletésti Jankovics Imre készitette duda, valamint
a veszprémi Laczké Dezs6 Mizeumban 1év6 duda, amelynek sz4r-
mazdsi helyeként a Veszprém megyei Nagyberény van megjelol-
ve. Mivel Veszprém megyében Nagyberény telepiilés nincs, csak a
ma Balatonalmddi részeként létezd Vorosberény, Nagyberény pe-
dig csak Somogy megye teriiletén, a Sié csatorna mentén, vala-
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mint Balatonberény ugyanebben a megyében Marcali jardsdban, a
hangszer szdrmazési helye teljes bizonyossdggal nem megillapitha-
6. Tobb lehetdség is felmertil, de egyik sincs nagy tdvolsdgban Za-
la megye hatdraitdl.

Nem kizdrt, hogy a Felvidéken vagy az Eszak-Dunénttlon (Ba-
kony, Rébakéz, Szigetkoz) fellelhetd kettds sipszdras duda Zaldban
is megjelent, akdrcsak Somogy megyében, ahol mindkét dudati-
pusra van adatunk. Ez mdr csak azért is elképzelhetd, mert a fel-
vidéki pdsztorok és kandszok nagyon gyakran ereszkedtek le a Ba-
kony vagy a Balaton-felvidék kordbban z5ldiil§, mds mikroklimd-
val rendelkezd teriileteire, legel8ire, vagy makkban gazdag erdeibe.
Igy a regiondlisan kialakult zenei hagyomdanyok valészintileg mér
korai kialakuldsuk minden szakaszdban egymdssal kommunikalé
és egymdsra hatd rendszert hoztak létre, amelyben nem a kizdréla-
gossdg, hanem a kulturélis kélesonhatds volt a meghatdrozé. Sajnos
vagy sem, de ebben a kérdésben sem tudunk 6rokérvényi igazsigot
mondani, pusztdn hagyatkozni tudunk az adatokra és a gy(ijtemé-
nyek tényeire, melyek alapjdn gy tlinik, hogy a zalai vidékeken ez
a valyus szerkezet(l, hdrom dallamsipos és egy basszussipos, fijta-
t6s duda elterjedt hangszer lehetett, hiszen Berzencén az 1. vildghd-
bort elétt tizenkét, duddn jdtsz6 zenészt emlitenek.

Ugyanez, a sipszdrjdban hdrom sipot tartalmazd, vélyuts szerke-
zetli dudafajta ismert Nyugat-Horvétorszdg kozépsd és Drdva-mel-
1éki részein, Koros megye kozponti részén és Belovdr kornyékén, a
lankds Bilo-hegység tdjain is. Ezeken a horvit vidékeken az 1970-es
évek végéig éltek e hangszer kiemelkedd zenészei és készitdi, mint
példdul az apatovaci Dragan Pavisi¢, vagy a Belovar melletti Marko
Krizan. E teriilet mtzeumai, Belovar, Korés, Sveti-Ivan Zabno vagy
Z4grdb ide vonatkoz nagy gy(jteményei 8riznek — harmincndl is
tobb — ilyen hangszert, tobb hangszerkészit§ mestertdl, a XIX. szd-
zad kozepétdl az 1970-es évekig. A legrégebbi hangszerek a XIX.
szdzad mésodik felében keletkezett Franjo Kuhac féle gytijtemény-
bél valék, amelyek kozote taldlhatunk egy igazi érdekességet is, a
Veliko Ravnoban vésdrolt duddt. Ennél a hangszernél a régiesebb,
szdjjal fijés mdédozat 8rzédott meg, és a sipszdr valyus szerkezetét
egy fabdl alakitottdk ki, akdrcsak a Felvidéken a pal6cok, azonban
ebben is hirom sip helyezkedik el, akdrcsak a tertilet tdbbi duddjd-
ban. A magyarorszdgi, valamint a horvit gy(ijtemények hangszerei
— kivitelezés, diszitési technikdk, formai jellemz8k — egyértelm-
en mutatjik, hogy olyan dudatipusrél beszélhetiink, amely mind-
két népesség hagyomdnydban mélyen bedgyazddott, illetve hasonld
hangszerek, hasonl és 6sszefonédo, bar térségenként eltérd zenei
hagyomdnyok, dudazenék esetével 4llunk szemben.

Végh Andor — G. Szabé Zoltdn
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HAGYOMANY ES MODERNITAS

A MESEMONDAS HELYZETE MAGYARORSZAGON

magyarorszdgi mesemondds és torténetmesélés szinterée ko-

zelebbrdl megvizsgalva érdekes kett8sséget taldlunk. Egyrészt
a magyar folkl6r csoddlatos mesemondéi hagyomdnnyal biiszkél-
kedhet, és a magyar mesekutatds is vildghir(i, mdsrészt a nemzetkozi
szintéren mdr évtizedek 6ta miikodd mesemondé mozgalom, vagy
mds néven a revival mesemondds csak nemrégiben kezdett gyoke-
ret ereszteni hazdnkban. A mesemondds vildgdban sok minden ka-
varog. Sokféle irdnyzat van jelen, és a kiilonféle, mesével foglalko-
z6 csoportok mds-mds szempontokat tartanak fontosnak, attol fiig-
gben, hogy mely teriiletrdl érkeztek, mik a kordbbi tapasztalataik,
milyen tudomdnyos paradigmdba dgyazédnak, és milyen médon
akarjdk haszndlni a meséket.

A néprajztudomdny teriiletérdl érkezdk rendszerint nagy hang-
stlyt fektetnek az élészavas mesemondds hagyomdnyos forméjdra,
amely sok szempontbdl kéveti azt a médot, ahogyan a régiek a me-
semondds alkalmain a helyi kdzdsségekben tovdbbadtdk a mesét. A
mesemonddsnak eme formdjdra fékuszélnak, s ennek a hagyomd-
nyos, élészavas technikdnak az alkalmazdsa és mai, modern kere-
tek kozote torténd gyakorlatba tiltetése a céljuk. Ennek megfelelden
a hagyomdnyos el6addsmdédra f6kuszdl$ irdnyzatok képviseli 4l-
tal az is hangsilyozdsra keriil, hogy a mesének és mesemonddsnak
megvan a maga hagyomdnyos szerkezete, stilusa, kontextusa, sza-
balyrendszere, és ezt szem el8tt tartva, megvannak az el6addsmdd-
ra vonatkozé ajanldsok is. Fontos megjegyezni, hogy bdr az ,,auten-
ticitds” kulcsfontossdgti a néprajzosok szdmdra, emellett az is nagy
hangsulyt kap, hogy ez a szébeli hagyomdny 4tsz6je a mai embe-
rek életée, és a kozdsségi kitelékeket erésitve a mindennapok részé-
vé valhasson az élészavas mesemondds gyakorlata. A hagyomdnyos
mintdk feld] kozelit8k korében vannak olyanok is, akiknek nagyon
szigort elképzelései vannak arrél, mit lehet mesélni és mit nem, és
az is el8fordul, hogy nem ismerik el a fontossdgdt vagy éppenséggel
a legitimitdsdt az alkalmazott mesemondds és tdrténetmesélés kii-
16nb6z8 formdinak. Ebben a gondolkoddsi sémdban a mesemon-
dds és torténetmesélés els@dleges célja a szérakoztatds.

A mesemondds vildgdnak egy mésik fontos teriiletét alkalmazort
mesemonddsnak is hivhatjuk, ami igen szines jelenség a magyaror-
szdgi szcéndban. Az alkalmazott mesemonddst (példdul meseterd-
pidt, mesepedagdgidt, mesepszicholdgidt, vagy a mesét biblioterd-
pids keretek kozt) miveldk nem a hagyomdnyhiségre helyezik a
hangsulyt. Jobban foglalkoztatja 8ket az itt és most, illetve az a kér-
dés, hogyan segitenck a mesék a jelenlegi helyzetiink megértésében.
Fontos hangstlyt kap a mesék szoros dsszefonéddsa az emberi lét
6si, ha gy tetszik 6rok témdival. A torténet hitelessége tehdt nem a
sz6beli hagyomdny szabdlyait kovetd el6addsmédban rejlik, hanem
abban, hogy megtaldljuk az adott helyzetnek megfeleld mesé, tor-
ténetet, és azt biztonsigos koriilményeket teremtve adjuk tovabb
gy, hogy kozben mélyiiljon az dnismeret, vagy fejlédjenek bizo-
nyos készségek. Ebben a keretben a torténet tovdbbadésa jelenthet
felolvasdst — vagy éppenséggel 6ndllé olvasdst is, még a csoportfo-
lyamat megkezdése el8tt —, bdr az utdbbi években itt is egyre in-
kabb jellemzd az a gyakorlat és igény, hogy a meséket él8szdval ad-
jak tovabb. En személy szerint fontosnak tartom és szeretem hang-
stlyozni, hogy a mesékkel és mesemonddssal foglalkoz6 kiilonbdzd
csoportok képvisel8i nagymértékben tudjdk inspirdlni és gazdagi-
tani egymdst, és hogy hazdnkban a mesemondds palettdja egyre szi-
nesebb és gazdagabb. Tapasztalataim szerint egyre tdbb kezdemé-
nyezés szdkken szdrba, gyakran egymdstdl teljesen fiiggetleniil. Az
elmdle pdr évben tanii lehettiink, hogy exponencidlis mértékben

nd a mesék irdnti érdekl6dés valamint a mesemondds népszertisé-
ge dltaliban véve, és gombamdd szaporodnak a kiilonbdzd, ezzel
kapcsolatos professziondlis képzések, mihelyek és eldaddsok. Egy-
re tobben értik és tapasztaljdk meg azt is, hogy a mese nem csak
gyermekeknek vald, s6t, eredetileg elsésorban nem is gyerekmiifaj
volt. A jelen cikk nem villalkozik arra, hogy teljes és tokéletes ké-
pet nytjtson valamennyi mesével és mesemonddssal foglalkozé cso-
port munkdjdrél, de szeretnék bemutatni néhdny beszédes példat,
amelyekhez személyes szdlak és élmények is kotnek.

A kilfoldon healing storytelling-nek (gydgyitéd torténetmesélés)
nevezett irdny hazdnkban meseterdpiaként vélt ismercté. Tobbféle
kezdeményezés és iskola van jelen ezen a téren. A meseterdpia méd-
szerének egyik hazai Gtt6rdje Antalfai Mdrta klinikai szakpszicho-
l6gus, miivészet- és pszichoterapeuta. O dolgozta ki a jungi pszi-
cholégia alapjain all6 Kincskeresé Meseterdpids Moédszert. A méd-
szert el8szor egyetemi keretek kozt oktatta, majd jé tiz évvel ezel6tt
szélesebb korben is elkezdte dtadni a Lelki Egészségvédd Alapitvany
4ltal akkreditdlt képzés keretein beliil, mdra pedig a Wesley Jdnos
Lelkészképzd Féiskola mdsoddiplomds képzésében is oktatjdk, im-
mdr tanitvdnyai is, pl. Torok Gabriella és Lentulay Edina.

Az esztétika, az irodalom- és néprajztudomdny feldl érkezd sok-
oldald Boldizsdr Ildiké mdr tobb mint huszonét éve kezdett me-
sekutatdssal foglalkozni, és 10-15 évvel ezelStt alkotta meg Meta-
morphosis Meseterdpids M6dszerét, valamint az ehhez kapcsolédé
képzéseit, és lett a meseterdpia legismertebb miivel8jévé és dtadd-
javd Magyarorszdgon. Mdra szdmos tanitvdnya inditott sajdt terd-
pids csoportokat, hozott létre alkalmakat kiilonféle témdkhoz, élet-
helyzetekhez kapcsolédban. A Metamorphosis Meseterdpids Modszer
azon eléfeltevésen alapul, hogy nincs olyan élethelyzet, amelynek
ne lenne mesei megfeleldje, és a meseértelmezés azon szintjével dol-
gozik, ahol a torténet sajdt lelkiink szinterén jdtszédik, és a mese
elemei kiilonb6z8 énrészeinket reprezentdljik.

Fontos megemliteni az egyre szélesebb kérben ismert mesepszi-
choldgiai irdnyt is. Juhdsz Ldszl6 pszicholégus ,Mesehds Komplex
mesepszicholdgiai és -terdpids médszer” cimd miivében a hagyo-
mdnyos népmesei anyag mellett nagy hangsulyt kap a terdpids céla
és hatdst meseirds is. Kdddr Annamadria pszicholégus mesepszicho-
l6gia-rendszerének kozéppontjdban pedig az a kérdés 4ll, hogyan
tdmogatjdk a mesék a gyerekek érzelmi biztonsdgdt és fejlddését, il-
letve hogyan segitik az érzelmi intelligencid, és a kiilonféle kom-
petencidk és készségek megalapozdsdt és elmélyiilését. Kdddr An-
namadria Kerekes Valéria mesélés- kutatdval egyiitt kiadott kdnyvé-
ben (,Mesepszicholdgia a gyakorlatban”) a szerzék a mesehds tt-
jat szem el6tt tartva rengeteg médszertani és jatékotlettel segitik a
sziil6-gyermek és a sziilé-pedagdgus kapcsolat mélyitését, és titmu-
tatdst adnak ahhoz, hogyan tdmogathatjdk a gyereket az &t kériil-
vevd felndttek a nehéz helyzetekkel valé sikeres megkiizdésben.

Az alkalmazott mesemondds kiemelkedd alakja, Bajzdth Mdria
a pedagdgia és a neveléstudomdny teriiletérdl érkezett, és tobb év-
tizedes tapasztalatai alapjdn dolgozta ki Népmesekinestdr mesepeda-
gbgia-médszerée. Altaldnos iskolai tanitéként palyafutdsinak mar
nagyon korai szakaszdban felismerte a népmesék értékée és pedagé-
giai jelent8ségét. Csaknem hisz éven 4t gy tanitott, hogy a nép-
meséket a tanterv és a pedagégiai hétkdznapok részévé tette igen
kreativ médokon. Bajzdth Mdria immadron hat éve tart mesepeda-
gbgia képzéseket a felndttképzés keretei kdzote pedagdgusok, illetve
kiilonféle més teriiletrdl érkezd szakemberek, vagy épp sziil8k szd-
mdra. Mdra tobb mint ezer embert képzett akkreditdlt képzésein,
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amelyeken legnagyobb szdmban pedagégusok és évodapedagogu-
sok vesznek részt. Bajzdth Mdria célja, hogy a meséket, taldlds kér-
déseket, népdalokat, népi jatékokat egy nagy dsszefiiggd egység-
be foglalva didaxis mentesen alkalmazzdk az oktatdsban — és sok
egyéb helyzetben — , aminek révén a torténetek vardzsa és értelme-
zési szingjei szabadon megjelenhetnek és kibontakozhatnak a me-
sehallgatékban mindenféle racionaliz4ld vagy tudatosan elemz§ fo-
lyamart erdltetése nélkiil, és ahol a tanulds jatékosan, szérakoztatd
formdban megy végbe a folkléranyagokhoz kapcsolt komplex mi-
vészeti tevékenységek segitségével.

Ha sajdt utamra tekintek, azok kozé tartozom, akik a magyar-
orszdgi mesemondds vildgdnak viszonylag széles skaldjdt ismerik és
t6bbféle teriiletén elmélyiiltek. En a népmesék fel8l érkeztem a me-
semondds vildgdba 2007-ben, amikor a Magyar Mivészet- és Szo-
cioterdpids Kozosségépitd Egyesiilet mivészetterdpids képzésének
végz8seként elkezdett foglalkoztatni, milyen j6 lenne megtapasztal-
ni a vardzslatos és szimbélumokban gazdag népmesék dldédsos jelen-
létét nehéz helyzetli nék csoportjaiban. Ezutdn — mint egy vardzs-
mesében — elkezdtek szembejonni velem a kiilonféle meseképzések,
én pedig egyre inkdbb elmélyiiltem a mesék tjrafelfedezett vildgd-
ban. Belekéstoltam a Kincskeres§ majd a Metamorphosis mesete-
rdpids médszerbe, majd elvégeztem Bajzdth Mdria akkreditdlt me-
sepedagdgia képzését. Az alkalmazott mesemondds vildgdval vald
megismerkedést kovetden, 2011-ben az élet elém hozta a Hagyo-
ményok Héza dltal szervezett Hagyomdnyos mesemondds — magyar
népmese tanfolyamot. A Hagyomdnyok Héza célja, hogy a népha-
gyomdnyt, a népmiivészetet a ma embere szdmdra élhetd mivelt-
ségként kozvetitse — példdul oly médon is, hogy tandrok, kiilén-
bz8 egyéb szakemberek és a nagykozonség szdmdra szervez okra-
tési tevékenységeket, és ad otthont kiilonféle hagyomdny6rzd tevé-
kenységeket bemutatd rendezvényeknek. Hatvan 6rds akkreditalt
népmese-tanfolyamuk els§ évfolyamat 2007-ben inditotték. E tan-
folyam két meghatdrozé alakja és vezetdje — tobb mds neves szak-
ért§ és mesemondé, pl. Sandor Ildiké, Berecz Andrds, Fabidn Eva
mellett — Agées Gergely és Raffai Judit néprajzkutatok, akik az el-
mult tizenkét évben tobb mint 250 embert képeztek ki.

Az él8szédval, szabadon valé mesélés visszatanitdsa a kozelmule
egyik legtjabb innovativ kezdeményezése a Hagyomdnyok Hdzd-
ban. A kurzust kifejezetten azzal az elhatdrozdssal inditottdk ttjdra,
hogy mddszertani hidnyt pétoljon, hiszen mig a népzene és nép-
tdnc terén mdr évtizedek 6ta folyik az oktatds, a mesemondds te-
riiletén nem volt hasonlé oktatdsi forma. Ahogy a kurzusleirdsban
is olvashatjuk, a képzés egyik célja, hogy a magyar népmesék au-
tentikus, él8szavas el6addsmddjihoz sziikséges tuddst kozvetitse.
A képzés anyaga néprajzi szakirodalomra, valamint hagyomdnyos
mesemondok él§ vagy felvételekkel demonstrélt mesemonddsdra
tdmaszkodva sokféle gyakorlati szemponttal is segiti ennek elsajd-
titdsdt. A kurzus elméleti részén a magyar mesemondds alkalmaira,
valamint — a mesekutatds Ortutay Gyula dltal alapitott ,budapesti

iskoldjinak” szellemében — a magyar népmesemondds nagy egyé-
niségeire is hangstly keriil.

A kurzus elsd évfolyamainak hallgatéi 2008 4prilisiban Ahol a
madir se jdr néven alakitottak mesemondé kért, amely minden hé-
nap harmadik csiitoreokjén keriil megrendezésre Téth Kriszta me-
semondd kitarté munkdjdnak és elkotelezettségének koszonhetSen,
immdron tizenegyedik éve. Szintén nagyrészt a tanfolyamrél kike-
riilt hallgatdk alapitottdk a Meseszd Magyar Népmese és Szivegfolk-
lor Egyesiiletet. Az egyesiilet tagjai olyan mesemonddk, akik a ha-
gyomdnyos kozdsségekben felndtt régi nagy dregeket kivetve élé-
széval mesélnek. Az egyesiilet célja pedig, hogy a szévegfolklér és a
hagyomanyos mesemondds tigyét felkarolja, értékeit megismertes-
se a vildggal, és kapcsolatot teremtsen mesemondd, folklorista, pe-
dagégus, és minden meseszeretd ember kdzott.

Igazdbdl a Hagyomdnyok Hdza népmese-tanfolyama volt az a
kurzus, amely megnyitotta szimomra a hagyomdnyos torténetek,
s a hagyomdnyos mesemondds lényegi elemeit és csoddjdt, és Osz-
tonzote, inspirdlt arra, hogy él8szavas mesemondé legyek, aki a me-
sét Ujra- és jraalkotja a pillanatban. 2012-ben a Gdrembucka Na-
pos-Holdas mesemonddk tagjavd véltam, és Gregus Ldszl6 mese-
mondé tdrsammal — egyéb mds mesemondé tevékenységek mellett
— hat éven 4t tartottunk meseesteket felndttek szdmdra havi rend-
szerességgel, kiilonféle budapesti belvdrosi kdvézékban, illetve kul-
turdlis kozpontokban.

Magyarorszdgon a mesemondads helyi kozosségekben €18 hagyo-
mdnyos alkalmai, ahol a sz6beli hagyomdny keretében a toérténete-
ket sz4jrol szdjra adtdk tovdbb, sajnos mdra megsziintek. Am még
mindig vannak olyan idés emberek, akik gyerekkorukban részt vet-
tek ilyen eseményeken, és 4t tudjdk adni a régi meséket. 2011 és
2015 kozott abban a megtiszteld helyzetben voltam, hogy meséket,
torténeteket, dalokat gytjthettem a Nogrdd megyei Varsiny koz-
ségben él6 6zvegy Bdrdny Antalné Strehé Margit nénitdl, aki egy-
részt gyerekként a szobeli kultdra mesemondé hagyomdnydban ne-
velkedett, masrészt csoddlatos humorral és el8adéi készséggel tudja
elmondani a régi meséket. Egy mesemond6 szdmdra az ilyen taldl-
kozds és kapcsolat felbecsiilhetetlen értékd, és hatalmas lehet8ség
a tanuldsra. Azt, hogy 2012-ben megkaptam a Népmuvészet Ifju
Mestere dijat részben mesemondéi, részben mesegy(ijtéi tevékeny-
ségemért, Margit néninek is koszonhetem. Egy évvel késobb felter-
jesztettem Margit nénit a Népmiivészet Mestere Dijra, amit 2013-
ban meg is kapott mesemondé és hagyomdnydrzd tevékenységéért.

Az utdbbi hét évben — amellett, hogy sokfelé meséltem a vildg-
ban, évoddkban, iskoldkban, kényvtdrakban, konferencidkon és
fesztivalokon — nagy szerepet kapott és kap az életemben az alkal-
mazott mesemondds. Tartottam mesefoglalkozdsokat csalddok 4t-
meneti otthondban, illetve az 4llami gondoskoddsban él§ gyerekek
segitésére létrejott Paldznaki Mesekizpont (ma mér Vildgszép Alapis-
vdny) dnkéntes programjdnak keretei kozt hdrom éven dt meséltem
esti meséket gyermekotthonban él8 gyerekek csoportjainak. Egyéb
keretek kozt is meséltem hétranyos helyzet(i gyerekeknek.

2013-ban meghivist kaptam, hogy a Raccontami una storia!
[Mesélj el nekem egy torténteter!] dltal szervezett neves nemzetkd-
zi storytelling fesztivilon meséljek, Rémdban. Azéta tobb orszdg-
ban is részt vettem kiilonb6z8 nemzetkdzi mesemondé eseménye-
ken, rendszeresen kapok meghivést kiilfldi orszdgokba, ahol angol
nyelven viszem hirét magyar népmesekincstinknek. 2014-ben az a
megtiszteltetés ért, hogy az akkor alakulé Storytelling Peace Council
tagjai kozé valaszeottak. E kozosség tagjai olyan mesemondék szer-
te a vildgbdl, akik munkdjiban nagy hangstlyt kap a nehéz hely-
zetben levd csoportok segitése és a tobb szinten megvaldsuld béke-
teremtés. Jelenleg még kevés olyan mesemondé van Magyarorszd-
gon, aki nemzetkozi szintéren is akeiv, és kiilfoldi mesemonddk,
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storytellerek 4ltal tartott mihelyekben és képzésekben sem bével-
kediink még. Remélem, egyre t5bb ilyen kezdeményezés érkezik
Magyarorszdgra. Jémagam azon dolgozom, hogy igy legyen.

A fent is emlitett revival mesemonddsnak és mesével foglalkozé
irdnyzatoknak koszonhet8en ma mdr ezrével vannak olyanok a ma-
gyar nyelvii kbzegben, akik tudatosan elkezdték haszndlni munkd-
jukban, mindennapjaikban a népmeséket és torténeteket, az él6sza-
vas mesemondds pedig egyre nagyobb teret hédit és egyre népsze-
ribb. Természetesen vannak kiilfoldrdl importdlt kezdeményezések
is, mint pl. a slam poetry, vagy akdr a Mitoszok Csatdja (MythOff)
rendezvény, amelynek megdlmodéja az ir storyteller, Claire Mur-
phy, hazdnkba pedig Zalka Csenge kdzvetitésével érkezett. Ezt a
fiatal felndttek kdrében igen kedvelt interaktfv mitoszmeséld al-
kalmat 2015 6ta évente most mdr t5bb alkalommal is megtartjuk,
hat-nyolc mesemond§ részvételével.

Hogy hény professziondlis mesemondé van ma Magyarorszd-
gon? Nos, erre nem kdnny( valaszolni. Tébb tucatnyian vannak,
akik az orszdgot jarva kiilonféle helyszineken mesélnek, hivatdssze-
rlien (izve ezt a tevékenységet. Am ha azt kérdezziik, hogy ki az aki
ebbdl meg is tud-e élni, akkor ez a szdm taldn 10-20-ra csokken.
Ugyanakkor a profi mesemondék munkdja ésszefonddik annak a
sok-sok embernek a tevékenységével, akik sajét munkahelyiikon,
sajdt csoportjaikban mesélnek vagy foglalkoznak a mesékkel. S8t!
A mesemondds igazdn széles tdrsadalmi jelentdségét és a mélyebb
véltozdst az teremtheti meg, ha tele lesz az orszdg olyan szakembe-
rekkel, sziil6kkel, akik behozzdk a meséket a mindennapokba, és az
olvass mellett megteremtik azokat a pillanatokat is, amikor a me-
se él8széval, szabadon szdl, mesemondé és hallgaté nagy 6romére.
Kiilon ki szeretném emelni azt az dlmomat, hogy — az Ahol a ma-
ddr se jar mesekdrhoz hasonléan — orszdgszerte mesekorok alakul-
nak, ahol felndttek jonnek dssze rendszeresen, hogy szabadon me-
séljenek és hallgassdk egymist.

Osszességében az elmilt évtizedben a modern mesemondé
mozgalom sziiletésének és er8sodésének lehettiink és lehetiink ta-
nui. A mesékhez kapcsoléddan szdmos kdnyv, kiadvény is sziiletett
az elmult években. Itt most a ,,Forduldpont” cim{ folydiratot sze-
retném kiemelni, amely mdr évtizedek 6ta jelentet meg a mese(-
mondds) témdjdval kapcsolatban tanulmdnyokat, és szentel akdr
egész folydiratszdmokat a témdnak. A mesemondds, torténetmesé-
1és egyre népszeriibb, és a kiilonboz8 szakmdk miveldi is egyre szé-
lesebb kérben haszndljak (pl. a pedagdgusok, konyvtdrosok mel-
lett Gjabban coachok, tizletemberek, marketingszakemberek fede-
zik fel a torténetmesélés jelentéségér). Es bar a mozgalomhoz ké-
t6d4 tobbéves muiltamnak kdszonhet8en szdmos csoportot isme-
rek, amelyek ilyen vagy olyan formaban kapcsolédnak a mesék vi-
ldgdhoz és a mesemonddshoz, Gjra és Gjra tdtva marad a szdm ldt-
va a gombamdd szaporodd — szdmomra is Gjszer(i — eseményeket,
miihelyeket, projekeeket.

Mint tudjuk, a mesemondds vildga 6nmagiban is nagyon gaz-
dag és dsszetett, és természetes, hogy mindannyian, akik ezzel fog-
lalkozunk, e nagy egésznek bizonyos aspektusaira fokuszdlunk.
Ugyanakkor, ha meg van benniink a nyitottsdg és rdcsoddlkozds,
egyre mélyebben és teljesebben megérhetjiik ezt a vildgot és annak
éreékeit.

Szerintem a kiilonféle megkozelitések lehetdséget adnak arra,
hogy egymds tuddsdt kiegészitve gazdagodjunk. Olyan mesemon-
doként, aki a hazai mesemondds vildgdnak tobb teriiletén is tapasz-
talatot szerzett és a nemzetkdzi mesemondds vildgdban is otthon
van, meggy6zddésem, hogy a kiilonbozé megkozelitések mindegyi-
ke fontos értékeket, tanulnivalékat képvisel, és a mesemondds szi-
vérvdnydban mindegyikiik nélkiilszhetetlen szint jelent.

Bumberdk Maja

NEMZETI TANCSZINHAZ

NEeMzeTI TANCSZINHAZ KISTEREM
2019. aprilis 4., 5. 10:00
Talpuk alatt - Duna Tancmthely - Kava Kulturalis Mthely -
Nemzeti Tancszinhaz
2019. aprilis 6. 19:30 - LUKTETESED - Batarita
2019. aprilis 9. 19:30 - Miss Julie - Bozsik Yvette Tarsulat
2019. 4prilis 16. 19:00 - Reptében - G6bi Rita Tarsulat
2019. 4prilis 26. 19:30 - Point of no return - Nagy Zoltan

2019. 4prilis 30. 19:30 - Shreds - Gangaray Dance Company

NEMZETI TANCSZINHAZ NAGYTEREM

2019. aprilis 7. 19:00
Magritte - PR-Evolution Dance Company

2019. 4prilis 9. 10:30; 15:00
Matyas, a vilag kiralya - Magyar Nemzeti Tancegytittes

2019. aprilis 11. 10:30; 15:00
Forgoészél, avagy a képzelet csoddja - Gy6ri Balett

2019. aprilis 12. 19:00 - Magyar h6sok, csatdk és szerelmek
Magyar Nemzeti Tancegytittes

2019. aprilis 15. 19:00
A Szél kapuja - Artus - Goda Gédbor Tarsulata

2019. aprilis 17. 19:00
Téncol6 Karpat-medence - Magyar Tancmtivészeti Egyetem

2019. 4prilis 18. 19:00
Bolero | Passage - Beethoven VII. szimfénia - Gy6ri Balett

2019. aprilis 25. 19:00
Bemutat6 - Elmult id6kbdl - Barték & Folk
Duna Mitivészegydiittes - Szent Efrém Férfikar

2019. aprilis 26. 19:00 - Credo - Szegedi Kortars Balett

2019. 4prilis 28. 19:00
Forrészegiek - Novdk Ferenc Tata el6adésa

2019. aprilis 30. 10:30; 15:00
Mityés, a vilag kiralya - Magyar Nemzeti Tancegytittes

MUPA - FeszTIVAL SziNHAZ
2019. aprilis 13. 19:00 - Carmen - Pécsi Balett
2019. 4prilis 24. 19:00 - TEN_NET - Badora Tarsulat
2019. aprilis 29. 19:00
A tanc vilagnapja - dijkioszt6 galaest
Magyar Tancmiivészek Szovetsége

www.nemzetitancszinhaz.hu
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ETELEK - HAGYOMANYOK

A tojas -

I. rész

- A teremtés kezdete, termékenységszimbolum és egyik alapélelmiszeriink -

Kézeledik a hiisvét, amely elképzelhetetlen az Osi szimbolumokkal és egyéb mintdkkal, vdltozatos technikdval diszitett himestojdsok
nélkiil. Ez alkalombol nemcsak a tojassal kapcsolatos mitoszokkal, szébeli hagyomdnyokkal és népszokasokkal ismerkediink meg, ha-

nem eqQy tojdsétel receptiét is megosztjuk az olvasoval.
8Y to] Py 805Z1]

Vildgtojas — kozmikus tojés

A tojds olyan egyetemes szimbdlum, amely mindenhol a megtju-
16, Gjjdsziiletd természetet testesiti meg, igy elsésorban a tavaszi iin-
nepeken figyelhet8k meg a vele kapcsolatos véltozatos népszokd-
sok és mégikus hiedelmek. Ugyanakkor a tojds — egyfajta jelképes
anyaméhként — egyutral dltaldban is a 1étezés eredetére és a termé-
kenységre utal. A vildg teremtését megdrokitd mitoszokban szerep-
16 kozmikus, mds néven vildgtojds a teremtés kezdete, a minden 1¢-
tezd csirdjdt magdban foglalé teljesség.

Igy példaul az 6ind Cshdndégja upanisad-ban a kivetkezdt olvas-
hatjuk: ,A két fél tojdshéj eziist és arany lett. Amelyik eziist volt, az
lett ez a f5ld. Amelyik arany volt, az lett az ég. Ami kiilsé héj volt,
abbdl lettek a hegyek. Ami belsé hdrtya volt, abbdl lettek a felh8k
és a kod. A benne levd erekbdl lettek a folydk, a benne levd csira-
nedvbdl a tengerek. Ami végiil kikelt beléle, az lett a Nap.”.

Az aranyszin(, kor alakd tojdssdrgdjénak a Nappal torténd azo-
nositdsa kézenfekvd gondolat, nem véletlen, hogy az Skori egyip-

tomban is a teremtd Prah isten 4ltal fazekaskorongon megalkotott
vildgtojds sdrgdjabdl eredeztették Ré-t, a Napot. (1. kép)

A finn Kalevald-ban ugyancsak tojésbdl keletkezik a vildg: ,,...a
tojds legals6 része / als6 folddé devdlrozik; a tojdsnak felsd része /
felsé éggé drvaltozik; sdrgdjanak felsd része / vildgitd fényes nappd;
fehérjének felsd része / dtvéltozik halvdny holddd”.

Az Skori gdrog mitoldgidban a hattyt alakjit magdra 61t8 Zeusz
és Léda ndsz4bdl szdrmazé Dioszkuroszok és ldnytestvéreik, Hele-
né ikerndvérével, Kliitaimnésztrdval ugyancsak tojdsbdl sziiletek.
(2. kép)

A misztériumvalldsokban a vildgos és sdtét szinnel jeldlt tojds a
fény és a sotétség, illetve az élet és a haldl elvélaszthatatlan egysé-
gét jeleniti meg, ugyanis e gondolkoddsban a vildgban haté ellenté-
tes er8k egyardnt az 8stojdsbdl szdrmaznak. A tojds — a lélek-maddr
képzettel osszefiiggésben — feltamadis, dijjdsziiletés jelentésben sir-
emlékeken is megjelent, példdul a hellenizmus kordban. A széctdrt
tojasbol égbe sz4llé maddr a f6ldi, anyagi 1étbdl valé kiszabadulds
kifejezdje. (Pal Jozsef — Ujvdri Edit szerk.: Szimbolumtar. Jelképek, moti-
vumok, témdk az egyetemes és a magyar kultiirdbél. Balassi Kiads, 2001.)

A keresztény mivészetben a Madonna-dbrézoldsokon megjelend
tojds egyardnt szimbolizdlhatja az univerzum négy elemét, a terem-
tést és a szepldtelen fogantatdst. E cikk {rdsakor éppen Pdrizsban
tartézkodom, ahol a Luxemburg-kert kdzelében, a Da Vinci-kéd
cimd film egyik szinhelyén, a Saint-Sulpice katedrélis mellékhajo-
jdban bukkantunk arra a Szepl8telen Sziizanya szoborra, amelynek
alkotéja a vildgtojésra helyezte Mdridt, amint éppen a kigydt tapos-

sael, jelezvén, hogy 6 mentes az elsé emberparnak az Edenkertben
elkdvetett blinéedl. (3. kép)
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A hires németalfoldi fest§, Hierony-
mus Bosch t6bb képén is megjelenik a to-
jas-szimbolum. Tgy példaul a Gyinyirik
kertje cim( szdrnyasoltdr A foldi gyonyorik
kertje cim(i tdblaképén (1503—1504. Mad-
rid, Prado) a hittérben 4brazolt, tébdl kilé-
p6, Ujjdsziiletett emberek az eredeti 8sdlla-
potot jelzd tojésba térnek vissza. (4. kép)

Az alkimidban a tojds a hermetikusan
z4rt lombik megfelelje, amely csira formd-
ban mint ,,prima materia” minden létezdt
magdban foglal. A héja, a hdrtydja, a sdrgdja
és a fehérje a négy elemet jelolte, emellett az
alkimidban kozponti szerepet jdtszd fémeket is osszefiiggésbe hoz-
tdk vele: a sdrgdja az arany, a fehérje az eziist. A tojdsbél né ki a , fe-
hér virdg” (eziist), a ,,voros virdg” (arany) és a ,kék virdg” (a bdlcsek
virdga). (5. kép)

*

A tojas a magyar néphagyomdnyban

A tojds a magyar népi hitviligban és népszokdsokban is fontos sze-
repet t8lt be, tdbbnyire termékenységvardzslé jelleggel, illetve az Gj-
jésziiletést, ndvekedést jelképezd tdrgyként, a jeles napok és az élet-
fordulék ritusaiban egyardnt. Sok helyen szokds volt péld4ul a cse-
csemd elsd fiirdetdvizébe tojdst iitni, hogy a gyerek szép, egészséges
legyen. Ugyanezzel a céllal az Gjsziilttet az elsé ldtogatds alkalmd-
val tojéssal ajdndékoztdk meg, amellyel az arcdt is megsimitottdk,
hogy olyan szép legyen, mint a tojds.

Lakodalomban a menyasszony széke, vagy a vélegény hdzdba
val6 bevezetéskor az j asszony ldba ald guritott tojdssal igyekeztek
biztositani a bd gyermekalddst és a konny sziilést.

Nélunk kevés nyoma van a tojdsnak mint halotti ételnek, azon-
ban régészeti sirfeltdrdsokkor gyakran eléfordul a sirokba tett tojds,
amely valdszinileg a feltdmadds, vjjdsziiletés jelképe lehetett.

Féként Kelet-Eurépdban érhetd tetten a tojds agrarkultuszban
jétszott szerepe: a szdnt6fold termékennyé téeeléy, illetve a vetés si-
kerét foldbe helyezett tojdssal igyekeztek biztositani. Az dllatok —
f8leg a szarvasmarha — termékenységét, szaporasdgdt ugyancsak to-
jéssal serkentették példdul Szent Gyorgy napjdn.

A tojést a népi gyodgydszatban is szdmos betegség gydgyitdsdra
haszndltdk, példdul — sdrga szine révén — elterjedt analégids gyogy-

szere volt a sdrgasdgnak, de a szerelmi, termékenységvardzslé magi-
4ban is szerepe lehetett.

A tojds husvéti szerepe 8sszefligg az dkori Kozel-Kelet egykori
tavaszi évkezdésével is. Az egyhdz keresztény szimbolikdt tdrsitott a
tojashoz: a sirjdbdl feltdmadd Krisztus jelképeként értelmezte, igy
véle szokdssd a husvéd tojds festése, amelynek piros szine a Megvil-
t6 értiink kiontott vérée jelképezi. A IV. szdzadtdl a hisvéti tojdst
miér egyhdzi dlddsban részesitették, a XII. szdzadtdl pedig ez a szer-
tartds kotelezd lett, igy a vallds egytittal megerdsitette és fenntartot-
ta a tojassal Osszefliggd Osi jelképrendszert is.

A tojds diszitése és kultikus felhaszndldsa nem keresztény taldl-
mény, az egyhdz ebben is egy kordbbi gyakorlatot igyekezett ke-
reszténnyé tenni. A diszitett hisvéti tojds els6sorban Eurépa kele-
ti felén terjedt el, mig Kozép- és Nyugat-Eurépdban dltaldban egy-
szinfire festik. A kovdcsoltvas vagy mds, ldgyabb fémdiszekkel el-
l4tott patkolt tojds a hdsvéti hajnalfét diszitette, de rontdselhdrité
feladatot is betolthetett. A husvéti tojdst nemcsak locsolds fejében,
hanem rokonoknak, s6t a kozdsség eldljardinak, megbecsiilt sze-
mélyeinek is adhattdk ajdndékba. Kordbban péld4ul feudlis szol-
galtatds is volt. A huisvéti tojds elfogyasztdsdt jotékony hatdsinak
tartjak, héjar gyakran mdgikus tdrgyként is haszndljak: a gorogke-
leti valldstiak a sirokra teszik.

A husvéti tojds a vdrosi polgdrsdg és a parasztsdg korében is nép-
szerli tojdsjdtékok fontos eszkdze volt, amelyeknek hazdnkban hd-
rom fQ tipusdt ismerték: a tojdsdsszeiitést, a tojdsdobaldst, valamint
a tojdsguritdst. A tojdsosszeiités (kdkdnyozds, ticselés, kocsolds, kukd-
zds) abbdl 4llt, hogy hiisvét mdsnapjén a fitigyermekek a locsold-
sért ajindékba kapott tojédsokat heggyel sz~
szeiitotték. Akinek tojdsa épségben megma-
radt, az nyert, mert a sajdtja mellé megkapta
tdrsa torote tojdsit is. A tojdsdobdlds szabd-
lyai sokfélék voltak, a labdajédtékokhoz ha-
sonlban iigyességi feladatokat jelentettek.
Az elsdsorban a Dundtdl nyugatra ismert
tojdsguritds valdsdgos népiinnepély kere-
tében zajlott: az egyik csapat egy dombrdl
eregette le a tojdsokat, lent pedig egy md-
sik csapat igyekezett azokat elkapni. Nyu-
gat-Eurépdban a szdszok, britek, norman-
nok korében volt szokds a husvéti tojdstdnc,

e
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melynek lényege, hogy a f6ldén elszért to-
jasok kozott ugy kellett tdncolni, hogy egy
se torjon dssze. Egy ilyen jelenet ldthaté Pie-
ter Aertsen 7ojdstdnc cim( festményén, ahol
dudds fijja a talpaldvalée. (6. kép)
*

A tojés a paraszti gazddlkoddsban

A tojas mindig is fontos szerepet toltote be a
tdpldlkozdsban. A szabad tartdsu tydkok to-

mLKMAgAZIN




jdsa mellett valamennyi hdziszdrnyas, s6t szdmos vadon él8 maddr

tojdsdt is fogyasztottdk. A tojdshozam névelésére minden lehetsé-
ges modszert bevetettek a gondos takarmdnyozdstdl a meleg tyd-
kolakon keresztiil a mdgikus médszerekig — gondoljunk csak pél-
d4ul a Luca napi kotyoldsra. A tojést véltozatos formdju, szalmd-
bdl font, fedeles edényekben tdroledk, nydron a hlivés kamrdban,
télen a lakdsban.

A tytktartds legfébb haszna volt a tojds, amit a gazdasszonyok
gyakran még a sajit, otthoni sziikségleteik rovédsdra is igyekeztek
pénzzé tenni. Ahogyan Fél Edit is megfigyelte a Komdrom megyei
Kocson: ,,A tojést eladja, aki csak teheti. [...] Tojdson cserélnek a
boltokban dohdnyrt, olajat, fliszert, sokan még Gjsdgot is. Nagyobb
hdzakndl a tojdsbdl rendszeresen pénzelnek. A tojést a helybeli zo-
Jjdsoskofiik szedik dssze; jar ugyan ki Tatdrdl is tojdsszedd. Van, aki
maga viszi be a tatai piacra eladni.”.

A Nyugat-Magyarorszdgrél Ausztridba irdnyulé baromfi- és to-
jaskivitelt egyébként nagybani kereskeddk, a #ysikdszok bonyolitot-
tdk, akik nagy lovaskocsikkal jartdk a Kisalfsld, a Nyugat-Dundn-
tul falvait, és a beszerzd kortiton 8sszegytjedte tojdst kocsildddkban,
hordékban szdllitottdk a csdszdrvdrosba. Egy-egy kocsirakomdny
akdr 18-25 ezer tojés is lehetett.

*
Tojésfogyasztds, tojasételek
A tojés az egyik legtaplalobb, legsokoldaltibban felhaszndlhaté ele-
deliink, a magyarok is 6sid8k 6ta fogyasztjak. Errdl tantiskodik ré-
gi neve is, a mony, amely finnugor eredetd szd, és tikmony, tytk-
mony alakban (tytktojds jelentéssel) még a XX. szdzadban is el8-
fordult a tdjnyelvben.

Bér a tojds fogyasztdsdt az utdbbi évtizedekben a dietetikusok
a koleszterintartalma miatt nem tandcsoltdk nagy mennyiségben,
a legtijabb kutatdsok szerint éppen hogy javasolt akdr mindenna-
pi eledelként is. Igy voltak ezzel eleink is. Matyus Istvan professzor
hires O ¢ Uj diatetica cimii egészségi tandcsadé konyvében mdr
1787-ben megéllapitotta, hogy nincs az ég alatt még egy olyan ma-
téria, amely vériink szérumdval ennyire megegyezne. Igy gondoltk
ezt a régiek mind, igy aztdn egydltaldn nem volt ritka eset, hogy a
vadmadarak vagy a hdziszdrnyasok tojdsdt azonmdd, nyersen me-
gittak. Kardos Ldsz16 irja 1943-ban az Orség népi téplalkozdsa kap-
csdn, hogy ,régebben tobbfajta maddr tojdsdt is megitta a pdsztor-
gyerek, ma mér csak a fogol-ét”. Gyermekkorombdl én is jol emlék-

szem, hogy mikor apdmmal 6sszeszedtiik a friss tojdsokat, milyen
joizlien szippantotta ki a hegyén kilyukasztott tojds tartalmdt.

A tojds elkészitésének sokféle modjdt ismerték eleink. Példdul, az
emlitett 8rségi pdsztorgyerek gyakran fogott varjut, amelynek tollas
b8rébél, azt egyben lefejtve, szalméval kitdmve maddrijesztSt készi-
tett, a husde pedig tojdssal megsiitve ette meg. Ették a tojést f&ve,
siitve — rdntottdnak, tiikortojdsnak — f8ztek vele levest, tojdsporksl-
tet, martdsok, szdszok stiritésére, tésztagytirdshoz, palacsinta és sii-
temények alapanyagdul is felhasznaledk. Aldbb az Orségbél idézem
Kardos Ldszl6 nyomdn a tojdsos levesek elkészitésének médjét.

*

Szegényes-leves

Szegényes-leves a neve annak a levesnek, ami nem egyéb, mint véros-
hagymds, paprikds izzo zsirral izesitett, forralt sos viz. Betegnek adjdk.
Az egyszerti rantott levesbe csak egy tojast iitnek. Gazdagabb mdr a to-
jdsos leves: sos vizet forralnak, berantjdk, majd tobb lisztes tojdst csor-
gatnak bele. A tojdst elobb felverik, vagy ahogy Szentpéteren mondtdk,
dsszezaboljak. Késziilhet hagymds, paprikds izzézsirral és ezt engedik
fel sos vizzel. Alkalmi étel. Koménymag is kertilhet bele. Ekkor mar ko-
ményes leves, illetéleg koményleves. Szalafén kodis-levesnek is mond-
tak. Rantdssal is, meg téfolds habardssal is ismert. Tojdst csak 1ijabban
csorgatnak bele a felf6tt és berantott koményes lébe. Reggel jo gyomrot
csindl - mondjdk. A kéményt a rintisba is beletehetik. A savanyii to-
jasleves ugyaniigy késziil, mint a rantdsos, de még ecettel is behabarjak.
El6fordul az is, hogy egészben f0 a tojis a levesben. Eqyébként bableves-
be is, meg koményes levesbe is szokiis egy kis tojdsos lisztet beléengedni.

*

Legrégibb szakdcskdnyveinkben is szdmtalan tojdsétel receptjét ta-
lalhatjuk meg. Misztéttalusi Kis Miklés 1698-ban, Kolozsvaron ki-
adott szakdcskonyvében még tyiikmony-nak nevezi a tojdst, amely-
bél tobbek kozote készithetd zydkmony-sajt, tiltott tysikmony, tyik-
mony zsufa, azaz tojdsos savanyQ mdrtds, tyikmony saldta, tyik-
mony-lév (tojasleves), disilber (buggyantott tojds). Czifray Istvdn,
Jézsef nddor udvari szakdcsmestere Magyar nemzeti szakdcskinyve a
XIX. szdzad meghatdrozé, tobb kiaddst megélt gasztronémiai mun-
kdja — amely a kutatdk szerint a legpontosabb képet nyjtja a kor
ételeird] — dsszesen 64 tojdsétel elkészitését ismerteti, melyekbél a
JolkMAGazin kivetkezd sziméban nytjtunk bévebb izelitdt.

Addig is j6 étvagyat a hlsvéti tojashoz!

Juhdsz Katalin
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Page3  Javorszky Béla Szilird’s new book on
the Vujicsics Ensemble — entitled: A Vigjicsics
orokség”. Kossuth Kiadé, 2019. The book’s
introduction provides an excellent summary of
Vujicsics’s path leading up to their formation in
1974 taking over from an older generation that
accompanied the local dance group in the Pomdz/
Szentendre area just north of Budapest. During
over the 45 years of activity (dance houses, concert
tours locally and abroad,etc) the band has made 4
records and has beautifully been passing on their
music to their sons, who in 1995 started a band
successful in its own right called S6ndérg8. Both
bands play Balkan and music of the Serbian and
Croatian minorities in Hungary.

Page5  Cécé Workshop is involved in research
on and popularization of folk dance and folk
dance music of Voivodina. The initiative also
actively encourages traditional dance in its earlier
function as part of a local communitiy experience.
The group was founded by Resdcki Rolland.
Members are young working people, secondary
school and university students from the region
who have taken part in local folk dance groups.
They are supported by the Voivodina Hungarian
Folkore Center and maintain contacts with

the Ethnography and Cultural Anthropology
Department at Szeged University and the Institute
of Musicology of the Hungarian Academy of
Sciences. In February they organized a conference
in Szabadka/ Subotica, Serbia focusing on
methodology for folk dance research and archiving
materials collected. "Cécd” is what spontaneous
dance and music gatherings used to be called in
the Tisza River Region. Report by Mikuska Judit.

Page 6 New publication: Fehér Aniké: “Kis
Kidébol nekem el kell menni...” [Folk music
researcher Jarddnyi P4l] Published in 2018 by
Fundamenta profunda / 9. Hungarian Academy
of the Arts — Research Institute for Art Theory
and Methodology. Jérddnyi P4l (Budapest, 1920
— Budapest, 1966) was a nationally recognized
composer, music teacher, folk music researcher,
also a violinist, music theorist. An expert in all
these areas at the same time, his multi-faceted
knowledge gave of all his work an unusual depth.
Recommendation by Kiss Eszter Veronika.

Page8  There is an exhibition of traditional
weavings by Fodorné Liszl6 Mdria of Hungary’s
Sérkéz region at Vigadé Galéria, Budapest. The
exhibition will be open from 2019 February 9
through Easter. Fodorné Ldszl6 Mdria has lived
her entire life in the village of Decs in Hungary’s
Sérkoz region (Tolna County). She recently
celebrated her 70™ birthday. She began learning
weaving as a ten year old from her neighbor and
she hasn’t stopped weaving since. She has taught
several hundred girls, women and even her
husband to weave. Fifty years ago they wove in
every house in the Sirkéz Region, now Fodorné
Lészl6 Mdria is pretty much the last one still
weaving. Printed here is ethnographer Bali Jénos’s
speech given at the exhibition opening.

Page 11  New records: Szészcsdvési Daldrda
(recorded 1992-1994 — traditional singing),

Szészcsdvas Band 6 (re-release of recordings

from 1996-2007). Both are 2019 Foné releases.
Recordings of traditional music from the
Tranyslvanian village of Szdszcsdvis (Ceuas,
Romania) played by the local band, and sung

by local residents. All recordings were made on
location in the village. Szdszcsdvés is unique in
the Hungarian language area as probably the
only place where the local singing tradition is
polyphonic. This means that all the singing, not
only in church, but also at weddings, celebrations
and parties is sung in five part harmony, a practice
that is passed down in the families. Producer:
Szanthé Zoltén.

Page 14  Interview with Salamon Soma. Soma
is a musician, he plays shepherd’s flutes and
accordion in several folk music formations. He
studied piano. He is part of a second generation
of tdnchdz children — meaning that he grew up

in a family that participated in — and he was
surrounded by music and dance of — the dance
house movement. Presently he is working on a
doctorate at the Liszt Academy of Music, where
he also teaches foreign students about Hungarian
folk music — in English. "...Which in itself is

not a simple task, given that there isn’t a unified
terminology. Hungarian ethnomusicological
studies, for the most part, have not been written
for foreigners”. He mentions his family, Eri Péter,
Ménes Agnes, Németh Ildiké and Szabé Szilard
as mentors or people that have influenced his life
path. Interview by Grozdits Kdroly.

Page 18  Fodor Sdndor “Netti” (1922-2004).
Biographical information on Netti Sanyi lead
fiddler, Gypsy primds from Transylvania’s
Kalotaszeg region. He was the last of the
generation of traditional musicians that learned
and played in the traditional life of his region.
An intelligent man, excellent musician, big
personality, a professional that played his best

in every situation - from local rural weddings
and balls, to dance houses, folk music and dance
camps in Hungary, performing on tour in Western
Europe and the USA. His music and personality
has been preserved in archives, on film, on

many CDs. By Transylvanian ethnomusicolgist
Kénczei Csongor — first published in 2005 in
Transylvanian journals “Mivelédés” (2005:13-14)
and “Kalotaszeg” (2005:9-10.).

Page 22 Exhibition: photos by Henics Tamés
from 20 years visiting Transylvania’s Kalotaszeg
and Mez8ség regions. Tamds, a well-known and
active figure in dance house circles, has already
published three volumes of his photography. 15
years ago he founded the yearly music festival

in the village of Mecsér in Northern Hungary.

He plays folk viola and was born and grew up in
western Hungary’s Orség region. He also happens
to be a succesful medical researcher who lives
most of the time in Vienna. His exhibition is at
Hagyomdanyok Hdza (1011 Budapest, I. Corvin
tér 8.) from 2019 Mar 2 to Apr 5, then it moves to
the Tanchdztaldlkozé for April 6-7.

Page 30  List of 2019 summer Hungarian folk
music and dance camps.

Page 34 A group of Székely Hungarians left
Bukovina in the spring of 1910. They relocated
in the village of Sztrigyszentgydrgy/ Streisingeorgiu
in Transylvania’s Hunyad County. Then in
1922-23, after WWI, 30 Bukovina Hungarian
families left Transylvania for Brazil hoping for

a better life. Some of those families ended up
trying to make it somewhere in the Brazilian
jungle, where they founded a community they
named Boldogasszonyfalva. Sometimes news of
the families in the Brazilian jungle found its way
back to the cantor in Sztrigyszentgydrgy who
kept a diary chronicling them. Here are excerpts
from the diaries of village cantor Benkd Lajos
(died approx 1983) for Kéka Rozdlia’s series: On
History’s Road.

Page 40  Tradition and modernization —
storytelling in Hungary. “Storytelling in Hungary
today shows an interesting duality. There a
wonderful storytelling tradition, and Hungarian
folktale research is famous world-wide. The
storytelling revival seen abroad, has only more
recently begun in Hungary... Those arriving from
ethnographic and folklore studies emphasize

live storytelling.... But another important area
is....stories or tales applied to other fields where
emphasis is not necessarily on adherance to
tradition, such as: story therapy, story pedagogy,
story psychology, or [so-called] *biblio therapy’.”
The author of this article has “over the past seven
years told stories abroad, in [Hungarian] pre-
schools, schools, libraries, at conferences and
festivals”. She is a member of the international
Storytelling Peace Council. By Bumberik Maja.

Sue Foy

folk MAGazin
2019/2, XXVI. évfolyam, 2. szdm

Megjelenik évente 6+1 alkalommal
Kiadja a Ténchdz Alapitviny
Alapitvinyi gondnok: Nagy Zoltin
Kuratériumi tagok: Sdndor Ildiké, P. Vas Jdnos
Felelds szerkesztd: Grozdits Kdroly

Tervezd-szerkesztd: Beran Istvan

Munkatarsak:

Bede Judit, Gési Anett,
Juhdsz Katalin, Ké6ka Rozdlia,
Széki Soés Janos

Budapest, I. ker., Szildgyi Dezsé tér 6.
Levélcim: 1255 Budapest, Pf. 153
Tel./fax: (36.1) 214-3521
folkmagazin@tanchaz.hu
www.folkmagazin.hu

Porszinter Nyomda

Tel.: 1/388-7632
ISSN - 1218 - 912X
Orszdgos terjesztés: Lapker Zrt.

Bankszdmla-szdm: 11701004-20171625
Kilfsldrsl: OTP 1. ker. fidk,
1013 Budapest, Alagurt u. 3. Hungary
Ténchédz Alapitvany (B.I.C.) OTPVHUHB
HUS55 11701004 20171625 00000000

Témogaténk a Nemzeti Kulturdlis Alap
Népmivészet Kollégiuma

mLKMAgAZIN




Foto: Kilna Natdlia

A TANCHAZTALALKOZO 2019 PROGRAMJABOL

CsOORI SANDOR ES FIAI
SZEKI TANCOK - sZOMBAT, 15.00, KUZDOTER

PASZTORHORA
LEMEZBEMUTATO — SZOMBAT, 16.40, KODALY ZOLTAN TEREM

MAGOS ZENEKAR
ZSELYKI TANCOK — SZOMBAT, 14.00, KUzDOTER

BERKA EGYUTTES
KONCERT - SZOMBAT, 15.20, KODALY ZOLTAN TEREM

PENGETGs TRIO
KONCERT - SZOMBAT, 12.30, KODALY ZOLTAN TEREM

Foté: Sziics Agnes £
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